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WSTEP

Nie wiem, jak wygladat Igbal. Wszystkie jego zdjgcia, ktore odnalaztem w gazetach,
byly ciemne 1 nieostre.

W jednym z artykuldw napisano, ze nie byl zbyt wysoki. Probowalem go sobie
wyobrazi¢. By¢ moze opisalem go pigkniejszym, lepszym i1 odwazniejszym niz byt w
rzeczywistos$ci, ale taki los spotyka bohaterow.

Posta¢ Fatimy natomiast, ktora opowiada historig Igbala, jest stworzona przeze mnie.
Jestem jednak przekonany, ze Igbal miat wokot siebie, wsrdd dzieci dzielacych jego los, taka
wlasnie dziewczynke jak Fatima i1 innych przyjaciot jak Salman, Maria czy maty Ali.

Musiatem tez stworzy¢ swoj Pakistan, bowiem nigdy tam nie bylem.

Ale oprocz tych kilku szczegdtdow historia, ktora przeczytacie jest catkiem prawdziwa.
Wszystkie zdarzenia opisane w tej powiesci miaty faktycznie miejsce. RoOwniez te bolesne.

Kto$ mi kiedys$ powiedzial, Ze to smutna historia. Ale to nieprawda, bo jest to historia
opowiadajaca o odzyskiwaniu wolnosci.

Historia, ktora trwa 1 bedzie trwa¢ nadal, juz zawsze.

Roéwniez wtedy, kiedy o niej czytacie.

k ok %k

W przedmowie do wloskiego wydania ksiazki zachgcalem czytelnikow, by rozejrzeli
si¢ wokot i nie udawali, ze nie widza. Bowiem nawet w kraju tak bogatym jak Wlochy
zjawisko pracy wsrod dzieci jest obecne. Szacuje sig, ze co najmniej 800 000 dzieci nie
uczeszcza do szkoty. Po cze$ci sa to dzieci wloskie, ale przede wszystkim - dzieci
imigrantow. Sa oni Niewidzialni (Niewidzialni, bo nie chcemy ich widzie¢, tak jak opowiada
nam Fatima w pierwszym rozdziale powiesci).

Nie wiem, jak wyglada sytuacja w Polsce, ale wierzg, ze prosba, by otworzy¢ oczy -
tak dostownie jak w przenos$ni - jest roOwnie aktualna we Wtoszech, w Polsce czy w
jakimkolwiek innym kraju - bogatym czy takim, ktéry wkrotce stanie si¢ bogaty. Mam
wrazenie, ze zbyt czgsto osiagnigcie dobrobytu sprawia, iz zapominamy, ze nie jesteSmy
catkiem bez winy, szczegolnie jesli chodzi o zapewnienie praw najstabszym, a wsrod nich -
dzieciom. Dlatego historia Igbala jest historia uniwersalna i stawia pytania, na ktére nie wolno
nam unika¢ odpowiedzi.

Francesco D'Adamo



ROZDZIAL PIERWSZY

Tak... Znatam Ikebala".

Czgsto o nim mysle, szczegdlnie w nocy, kiedy si¢ budzg, bo jest mi zimno lub jestem
zbyt zmgczona, zeby zasna¢. W pokoju na poddaszu, gdzie mieszkamy u naszych wtoskich
pracodawcow, jest takie dziwne okno, ktore wyglada ku gorze, ku niebu. Nie wiem, jak
nazywa si¢ takie okno w waszym kraju. U nas takich nie ma. Ale tutaj, we Wloszech,
wszystko jest bardzo inne niz w Pakistanie. Jeszcze nie zdazytam sig przyzwyczaic.

Bardzo podoba mi si¢ to okno, bo przy bezchmurnym niebie wida¢ przez nie gwiazdy,
a czasem nawet pojawia si¢ sierp ksigzyca. Odkrylam, Zze gwiazdy sa jedyna rzecza, ktora jest
identyczna tutaj i tam, gdzie dotychczas mieszkatam, w poblizu miasta Lahore'. Oczywiscie
te nasze $wieca trochg jasniej, ale wierze, ze gwiazdy sa takie same na calym $wiecie i sa
pocieszeniem dla tych, ktorzy mieszkaja w obcym kraju, kiedy czuja si¢ samotni i smutni.

Jest tutaj ze mna dwoch moich braci. Hasan, troszk¢ ode mnie mtodszy, i starszy -
Ahmed. Tak nam si¢ szczesliwie utozyto, ze Hasan pracuje dla tych samych chlebodawcow,
ktérzy przyjeli mnie na stuzbg. To dobrzy ludzie. Nigdy nas zle nie traktuja i - oczywiscie -
nie bija nas, jak to robili nasi wtasciciele w Lahore. Praca tez nie jest taka cigzka - sprzatam,
chodzg na targ, opiekuj¢ si¢ dzie¢mi.

To moje ulubione zajgcie. Moja pani ma dwoje dzieci - dziewczynkg i chtopca. Sa
tadni i czy$ci. Lubia mnie i zawsze wotaja:

- Fatimo! Fatimo! Pobaw si¢ z nami!

Bierzemy wigc wszystkie lalki, szmaciane kukietki i inne tajemnicze, dziwne zabawki
i bawimy si¢. Niektore wydaja dzwigki, niektére same si¢ poruszaja, inne maja mas¢
kolorowych, migajacych §wiatetek. Nie wiem, co si¢ z nimi robi, nigdy takich nie widziatam,
czasem prawie budza we mnie strach. Na poczatku mys$latam, ze to jakie$ czary, balam sig
ich.

Zdarza sig, ze dzieci traca do mnie cierpliwos¢ i1 krzycza:

- Rany, Fatimo, ale ty jeste$ glupia!

Ale uczg si¢ szybko, spedzajac dni na zabawie z nimi i odkrywaniu nowych rzeczy,
tak jakbym sama jeszcze byta dzieckiem. Niestety zawsze w takich momentach wchodzi moja

pani i mowi:

- Ikebal - wlasciwa pisownia Igbal, jednak w tekscie, dla wygody czytelnika, stosujemy spolszczona
pisownig¢ tego imienia. Jest to imi¢ zarowno meskie, jak i zenskie, pochodzace z jezyka arabskiego, oznaczajace
dostownie ,,przychodzacy”. Wszystkie dalsze objasnienia znajduja si¢ na koncu ksiazki, [przyp. thum.]



- Fatimo, co ty tu robisz? Czyz nie powinna$ by¢ w kuchni?

Uciekam wtedy pospiesznie, zastaniajac twarz ze wstydu, bo przeciez mam juz
szesnascie lat, ba, moze nawet siedemnascie, sama dokladnie nie wiem, ale tak czy inaczej
jestem juz dorosta kobieta, powinnam by¢ mezatka i mie¢ wlasne dzieci.

W Pakistanie nasi witasciciele nie pozwalali nam si¢ bawi¢, nie bylo na to czasu.
Kazdego dnia musielisSmy sta¢ od §witu do nocy przy krosnach. Ale pamigtam te czasy, kiedy
razem z Ikebalem puszczali$my latawce, jak byliSmy podekscytowani i szczgsliwi, patrzac jak
wiatr unosit je wciaz wyzej 1 wyzej. To bylo zanim Ikebal wyjechat w swoja dluga podr6z do
miejsca, ktore nazywa si¢ Ameryka.

- Jak wrdce - powiedziat wtedy - bedziemy codziennie puszczac¢ latawce.

Stato si¢ jednak inacze;j.

Chcialabym nauczy¢ puszczaé latawce dzieci mojej pani, na pewno bardzo by im si¢
to spodobalo. Ale nie wiem, czy dalibySmy rade: w tym mie$cie nie ma ani wolnej
przestrzeni, ani wiatru, ani bigkitnego nieba. Latawiec mdgltby zaczepi¢ si¢ o anteny i1 pewnie
pozostatby tam na zawsze.

Nie wiem natomiast, co robi Ahmed, moj starszy brat. Widujemy si¢ od czasu do
czasu, kiedy nasi pracodawcy dadza nam pét dnia wolnego. Jest taki plac, gdzie wszyscy si¢
spotykamy, my, Pakistanczycy, mieszkajacy teraz we Wtoszech. Szczerze mowiac, nie jest to
tadny plac. Sa tam tylko trzy fawki i kilka uschnigtych drzew. I czgsto pada deszcz. Ale nie
mamy innego miejsca, gdzie moglibySmy pojs¢. Spotykamy sig, zeby porozmawiac i trochg
si¢ posmiaé, chtopcy stoja z jednej, dziewczyny z drugiej strony placu. Na te okazje my, ko-
biety, zakladamy purdah’, rodzaj welonu, ktory zakrywa wilosy i cze$¢ twarzy, noszony przez
nas w poczuciu skromnosci.

Kiedy przychodzi Ahmed, sprawia wrazenie, jak gdyby caly czas ogladal sig za siebie,
wymachuje rgkoma, mowi, ze musimy uwazac¢, mowi, ze wkrotce, jak tylko bedziemy mieli
wystarczajaco duzo pienigdzy, wrocimy do domu, do naszego kraju. Ale on nigdy nie ma
pieniedzy, wigc czesto dostaje je od nas. Zdarza si¢, ze czuje od niego zapach piwa, co
niestety oznacza, ze pije alkohol. Ale nie chcg go oceniaé. Jest moim starszym bratem, a poza
tym - jak sadzg - musi by¢ tak samo nieszczesliwy jak my wszyscy. Nie wiem tez tak
naprawdg, czy chcg wraca¢ do mojego kraju - tam byto mi Zle, tutaj nie jest mi dobrze.

Istotnie, nikt si¢ tutaj nade mna nie zngca, nie musz¢ pracowac do kresu sit, nie padam
na ziemi¢ z wyczerpania; moje dlonie nie sa pokaleczone ani pokryte nieopatrzonymi
pecherzami, prowadzacymi do zakazenia; tutaj nie jestem niewolnica. Tutaj moi chlebodawcy

daja mi jes¢, mam gdzie spac i dostaj¢ pieniadze. Nie moge narzekac i jestem im wdzigczna.



Tutaj jestem wolna. Ale Ahmed mowi, ze jesli wpadniemy, najpierw zostaniemy
wystani do strzezonego obozu, a potem odestani do domu. Nie wiem, czy to prawda.

Moze dlatego tak dziwnie si¢ czujg, kiedy id¢ na targ po zakupy. Zaktadam purdah i
bior¢ duza torbg. Ide z nisko opuszczona glowa. Na tutejszym bazarze jest duzo wigcej
towarOw niz u nas, ale sa zdecydowanie mniej kolorowe, nie takie wesote. Na poczatku nie
znatam bardzo wielu produktéw, nie wiedziatam nawet, jak si¢ nazywaja. Wskazywatam
palcami: ,,poprosze trzy, poprosz¢ cztery...”. Czgsto si¢ mylitam 1 moja pani bardzo si¢
denerwowala.

Teraz jest juz latwiej.

Ale faktem jest, ze nikt mnie nie zauwaza. Nie wiem, jak to wytlumaczy¢. Id¢ samym
srodkiem, w tlumie ludzi, ktorzy rozmawiaja, krzycza, witaja si¢ i tylko ja jestem jakby
niewidzialna. Nikt si¢ do mnie nie odzywa ani stowem. Potracaja mnie w tloku i nikt nawet
nie powie przepraszam. Az przyszto mi kiedy$ do glowy, ze moze stalam si¢ duszkiem jin -
jednym z tych, ktérych nie wida¢ 1 ktére zabawiaja sig, rozbijajac w domu wazony lub
sprawiajac, ze znikaja rézne przedmioty. Ide, ale mnie nie ma. Zatrzymuj¢ si¢, zeby obejrze¢
stragany pelne owocow 1 warzyw, ale mnie nie ma. Robi¢ zakupy, sprzedawca podaje mi
towary, bierze ode mnie pieniadze, odlicza resztg, ktdra natychmiast sprawdzam, zeby sig nie
da¢ oszukaé, a on patrzy przeze mnie na osobg stojaca za moimi plecami, rozmawia z nia,
$mieje sig, zartuje. Mnie nie ma.

Dlatego jest mi smutno nocami na moim poddaszu.

I wiasnie w takich chwilach myslg o Ikebalu, wyobrazajac sobie, Ze jest moim mezem.
Wiem, ze to glupie. Tak robia tylko niemadre dziewczyny, szepczac sobie nawzajem do ucha
rozne bzdury, zeby si¢ posmiac.

Mnie nawet nie wypada tak mysle¢. W moim kraju nie ma zwyczaju, zeby dziewczyna
wybierata sobie kandydata na meza. O tym decyduje rodzina, ktéra prowadzi negocjacje i
ustala posag. Tak bylo od zawsze - z moja matka, z matka mojej matki, wigc pewnie tak
wlasnie musi by¢.

Tutaj, we Wloszech, jest oczywiscie inaczej. Ale ja juz jestem za stara na znalezienie
meza. Nikt by mnie nie zechcial.

A jednak sa takie noce, kiedy niebo jest zimne i czarne, kiedy cichnie juz uliczny
gwar. Leze, wpatrujac si¢ w ciemno$¢ i chciatabym ptakaé, lecz nie potrafie. Wyobrazam
sobie wtedy Ikebala, ktory idzie $ciezka prowadzaca do domu moich rodzicow, w
towarzystwie swoich przyjaciot i krewnych. Idzie tez z nimi Eshan® Khan®, cztowiek, ktory

stal si¢ drugim ojcem Ikebala; wszyscy sa odswigtnie ubrani.



Wyobrazam sobie, ze czekam na niego w pokojach dla dziewczat. Nie wolno mi
pokaza¢ emocji, ktore sciskaja moje serce. Jestem ubrana na czerwono, jak przystato na panng
mtoda dtonie i stopy mam przyozdobione motywami kwiatdw, wymalowanymi ciemna chna
przez moje siostry. Wyobrazam sobie, ze lkebal wchodzi do mojego domu pachnacego
kwiatami 1 kadzidtami i - w obecno$ci moich rodzicow, braci i krewnych - bierze mnie za
zong 1 odchodzimy, ja 1 on, razem, wolni.

Wiem, ze to tylko marzenia. Urojenia. Wiem, ze Ikebal nie moze wroci¢, zeby zabraé
mnie z tego dziwnego, obcego kraju. I nawet nie wiem, czy kiedykolwiek cho¢by pomyslat
byl, ze moglabym zosta¢ jego zona. W koncu pig¢ lat temu byli§my malymi dziec¢mi.

Ikebal byl moja wolnos$cia. Jedyna wolnoscia, by¢ moze, catego mojego zycia.

Pozwolcie wigc mi marzy¢. To przeciez nikomu nie szkodzi.

Dla niego nie bylam niewidzialna. Istniatam naprawdg.

Dlatego opowiadam histori¢ Ikebala, taka jaka znatam, tak jak ja pamigtam.



ROZDZIAL DRUGI

Dom Hussaina Khana, naszego wlasciciela i pryncypata, znajdowat si¢ na
przedmiesciach Lahore, w zakurzonym, wypalonym stoncem polu, gdzie wypasano stada
bydta przybywajace z péinocy. Dom byt duzy, w potowie murowany, w polowie blaszany, z
centralnym, brudnym, niewybrukowanym podworzem. W podworzu znajdowata si¢ studnia i
wiata wykonana z trzciny, gdzie przechowywano bele welny i bawelny. Stata tam tez stara
furgonetka marki Toyota, a w glebi wida¢ bylo czgsciowo ukryte w jezynach 1 chwastach
zardzewiate zelazne drzwi, prowadzace stromymi schodami w dot do Lochu.

Fabryka dywanow znajdowata si¢ w czgsci wykonanej z blachy, przez co bylo tam
bardzo goraco latem i lodowato zima. Pracg rozpoczynaliSmy p6t godziny przed wschodem
stonca. Wowczas zona pryncypata schodzita na dot w szlafroku 1 w kapciach, przechodzita
przez podworze w niepewnym $wietle umykajacej nocy, niosagc nam okragla blache chleba
chapat?®, troche dahi® lub zupy z soczewicy. JedliSmy chciwie, maczajac chleb w duzej
wspolnej misce stojacej na ziemi, rozmawiajac 1 opowiadajac sobie sny ostatniej nocy.

Sny, jak mawiala moja babcia, a potem moja mama, mieszkaja w nieznanej czgsci
nieba, tak odleglej, ze nawet nie mozemy sobie tego wyobrazi¢ i schodza na ziemig
przywotywane przez ludzi, przynoszac bol lub ukojenie, rado$¢ lub przygngbienie lub tez -
czasami - sg calkiem pozbawione sensu i znaczenia.

I nie mamy podstaw, by twierdzi¢, ze zty cztowiek przywotuje zte sny, a ghupi -
glupie, bo kimze jestesmy, by uzurpowac sobie prawo do rozumienia wyrokéw niebios?

Babcia mawiala tez, ze Zle si¢ dzieje, kiedy przestajemy $ni¢, bo to trochg tak
jakby$my nie otrzymywali wyrazoéw serdecznosci od kogos, kto wprawdzie jest daleko, ale
jednak ciagle o nas mysli. Mnie nie $nilo si¢ nic juz od wielu miesigcy, innym tez nie, ale
baliSmy si¢ przed soba do tego przyzna¢. Rankiem czuliSmy si¢ bardzo samotni, dlatego
wymyslali§my swoje sny i byly to zawsze sny pigkne, pelne §wiatla, kolorow i wspomnien o
rodzinnym domu, jesli kto§ zachowatl jeszcze jakiekolwiek wspomnienia. PrzescigaliSmy si¢
W stwarzaniu najbardziej fantazyjnych obrazow, opowiadajac o nich w pospiechu, z pelna
buzia, dopdki nie przerywala nam wtascicielka mowiac:

- Juz do$¢! Dosy¢!

Szlismy wtedy po kolei do ubikacji schowanej w glebi sali za brudna zastonka. W
pierwszej kolejnosci szli ci, ktorzy spali przykuci lancuchami do krosien, ,kapusciane

glowy”, jak nazywatl ich pryncypat - to ci, ktérzy pracowali malo i Zle, ktérzy mylili kolorowe



nitki w watku, robili bledy we wzorach dywanow (co byto najpowazniejszym wykroczeniem)
lub ptakali z powodu pgcherzy na dtoniach.

»Kapusciane glowy” byly naprawde glupie. Wszyscy przeciez wiedza, ze w takich
wypadkach wystarczy wzia¢ néz, ktory uzywaliSmy do wygladzania supetkow 1 przektu¢
bable. Wyptywa ptyn, trochg boli, ale z czasem skora odrasta, twardnieje 1 potem juz jest
dobrze. Trzeba umie¢ czekac.

My, ktéorzy nie byliSmy przykuwani do krosien, po trosze wspoitczulismy
»kapuscianym glowom”, a po trosze si¢ z nich wy$miewaliSmy. Przewaznie byly to osoby
nowe, dopiero co przybyle, ktére jeszcze nie rozumialy, ze jedyna dla nas droga powrotu do
wolnosci jest pracowaé duzo i mozliwie jak najszybciej, tak by znaczki zapisane kreda na
naszych tabliczkach znikaty jeden po drugim, az do ostatniego, bo wtedy mozna wrdéci¢ do
domu.

W dniu, w ktérym przyjechatam - przed tylu laty - Hussain Khan, mo6j wtasciciel i
pryncypal, wziat czysta tabliczke, narysowat na niej jakie$ znaczki 1 powiedziat:

- To jest twoje imig.

- Tak, psze pana.

- To jest twoja tabliczka. Nikt nie moze jej dotkna¢. Tylko ja. Zrozumiata$?

- Tak, psze pana.

Potem dorysowal duzo wigcej znaczkow, jeden obok drugiego, nastroszonych jak
wlosy na grzbiecie przestraszonego psa, pogrupowanych po cztery. Nic z tego nie
rozumiatam.

- Umiesz liczy¢? - zapytat.

- Prawie do dziesigciu - odpowiedziatam.

- Popatrz - powiedziat Hussain Khan - to jest twdj dlug. Kazdy znaczek to jedna
rupia’. Bede ci ptacit jedna rupie za kazdy dzien pracy. To uczciwe. Nikt by ci wiecej nie
zaptacit. Kazdy ci to powie. Zapytaj, kogo chcesz: wszyscy potwierdza, ze Hussain Khan jest
dobrym i uczciwym panem. Dostaniesz tyle, ile ci si¢ nalezy. Kazdego dnia o zachodzie
stonca bedg Scierat jeden znaczek z twojej tabliczki, na twoich oczach. Bedziesz mogta by¢
dumna i twoi rodzice beda dumni, bo bedzie to owoc twojej pracy. Zrozumiatas?

- Tak, psze pana - odpowiedziatam po raz kolejny, cho¢ nie bylo to prawda, nie
zrozumiatam zupehie nic. Patrzylam na te dziwne znaczki, geste jak drzewa w lesie 1 nie
potrafitam odr6zni¢ swojego imienia od dlugu, tak jakby byly jednym.

- Kiedy zetre wszystkie te znaczki - dodat Hussain Khan - kiedy zobaczysz, ze twoja

tabliczka jest calkiem czysta, wowczas bedziesz wolna 1 bedziesz mogta wrdci¢ do domu.



Nigdy nie zobaczytam czystej tabliczki ani mojej, ani zadnego z moich kolegow.

Kiedy ,,kapusciane glowy” wracaty z ubikacji za zastonka i zostaty od nowa przykute
do swoich miejsc pracy, wowczas my, ,,wolni”, moglismy p6j$¢ zalatwi¢ swoje potrzeby i
ochlapa¢ twarz woda. W glebi, w toalecie, bylo malutkie okienko, usytuowane bardzo
wysoko, przez ktére mozna bylo dostrzec obsypane kwiatami gatezie migdatowca. Kazdego
dnia zatrzymywalam si¢ tam o minut¢ dluzej niz musialtam i1 probowalam, podskakujac
rozpaczliwie, jak najwyzej, ztapa¢ si¢ zniszczonej drewnianej ramy okiennej, by wdrapac si¢
na gorg 1 wyjrze¢ na zewnatrz. Miatam wtedy dziesig¢ lat, bylam mata i drobna - nadal zreszta
taka jestem - i nie bylam w stanie nawet musna¢ palcami krawedzi okna. Niemniej jednak
kazdego dnia wydawato mi sig, ze siggam coraz wyzej - chociaz o tyci, tyci, o milimetr - i
bylam pewna, ze wkrotce uda mi si¢ wspia¢ 1 wychyli¢ si¢ przez ten niewielki otwor, tak by
dotkna¢ kory migdatowca.

Nie wiem, czemu przykladatam tak duza wageg do rzeczy tak drobnej i ghupiej, ale
wydawato mi si¢ wowczas, ze jest to jaki§ krok ku wolnosci czy co$ w tym rodzaju. Nie bylo
to prawda oczywiscie.

Znalezliby mnie w ogrodzie sasiedniego domu, zona Hussaina Khana przysziaby, zeby
mnie odebra¢, wymachujac batem i krzyczac: ,,Maly oberwaniec! Mala niewdzi¢czna zmija!”.

Trafitabym na trzy dni, a moze nawet na dtuzej do Lochu i tyle by bylo. A jednak
probowatam, kazdego ranka.

Pracowatam dla Hussaina Khana przez trzy lata i nigdy nie trafitam do Lochu. Na
samym poczatku ktores§ z dzieci zawistnie twierdzito, ze bylam oczkiem w glowie Hussaina i
dlatego mnie nie karat. To nieprawda. Nigdy nie bylam ukarana, bo pracowalam szybko i
dobrze, jadtam to, co mi dawano bez protestow, a w obecnos$ci pryncypata zawsze milczatam,
nie tak jak inni, ktérzy probowali odpowiada¢. Cho¢ faktycznie zdarzyto sig kilka razy, ze
Hussain zblizat si¢ do mnie, gtaskat mnie przy wszystkich i mowik:

- Mata Fatimo, moja mata Fatimo.

Cala w srodku drzatam, nie bardzo to rozumiatam, balam sie i chcialam zniknac,
zapa$¢ si¢ pod ziemig.

Hussain Khan byl gruby, miat czarng brodg i male oczka. Jego r¢ce zawsze byly jakby
wysmarowane olejem 1 pozostawiaty ttuste slady w miejscach, gdzie mnie dotykat.

Czasem nocami, jak jeszcze spatam, $nilo mi si¢, ze Hussain Khan spaceruje w
ciemno$ciach i1 podchodzi do mojego postania obok krosna. Czutam jego cigzki oddech i
smrod papierosoOw z jego kurtki, styszalam chrzgst piasku na posadzce pod jego stopami.

Podchodzit 1 glaskat mnie szepczac: ,,Mata Fatimo...”.



Nastepnego ranka, schowana za brudna zastonka w gliebi hali, ogladatam cale swoje
ciato, szukajac tlustych $sladow. Nie znajdowatam. Byl to tylko koszmar, ktory przesladuje
mate dzieci, kiedy si¢ czego$ boja.

Praca zaczynala si¢ wraz ze wschodem stonca. Pani klaskata trzy razy w rece, kazdy z
nas siadal przy swoim kros$nie i po chwili zaczynaliSmy tka¢ wszyscy razem, rownoczesnie,
jakby poruszata si¢ tylko jedna para rak. Podczas pracy nie wolno nam bylo si¢ zatrzymywac,
rozmawiac 1 rozprasza¢. MogliSmy tylko patrze¢ na tysiace nitek kolorowego watku, sposrod
ktérych musieliSmy wybra¢ t¢ wilasciwa, by odtworzy¢ powierzony nam wzor dywanu,
poréwnujac go nieustannie z tym, ktdry pryncypat przyczepial przed nami na kawatku pa-
pieru.

Z kazda godzina powietrze stawalo si¢ coraz cieplejsze, pelne kurzu i1 strzgpkow
welny, a hatas krosien byl tak glo$ny i rytmiczny, Zze prawie catkiem zagtuszal odgtosy
miasta, ktére budzito si¢ do zycia. Silniki starych samochodéw i furgonetek zatadowanych
towarem, ryk ostow zapierajacych si¢ kopytami, krzyki ludzi, nawotywanie sprzedawcy
herbaty, zgietk pobliskiego targu. Hatas narastal wraz z uplywem dnia, kiedy Lahore
wylegalo na ulice. Zaczynaly mnie bole¢ ramiona i plecy. Odwracalam wowczas glowg, tylko
na mata chwilke, w kierunku drzwi, przez ktére wida¢ bylo korytarz i slonce, bo nie
wiedzialam, ile brakuje do jedynej przerwy w ciagu dnia, a moje rgce 1 stopy pracowaty same,
mechanicznie. Chwytaty nitki, zaciskaty supetki, poruszaty pedatami i potem znowu, i znowu,
nastgpne tysigce razy. Robitl mi si¢ nastgpny babel, bolato, ale to nie miato znaczenia, bo
wieczorem Hussain Khan mial oceni¢ moja pracg, sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku,
czy pracowalam starannie, a pdzniej zetrze¢ jeden znaczek z mojej tabliczki - jedna rupia za
kazdy dzien pracy.

To juz trzy lata jak $ciera te znaczki, a wszystkie sa tam nadal, tak jak byly, a
przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Czasem nawet mam wrazenie, jakby ich przybylo - ale to jest
niemozliwe. Znaczki zapisane kreda na mojej tabliczce nie sa przeciez jak ztosliwe chwasty w
ogrodzie mojego ojca, ktére rosty same, by w jedna noc zniszczy¢ caty zbior.

W przerwie obiadowej wywlekaliSmy si¢ na zewnatrz, na podworze, otgpiali ze
zmeczenia. Siadali$my na stoncu wokét studni, zeby zje$¢ nasze chapati z warzywami i1 napic¢
si¢. wody, bo w ustach mieliSmy petno welny. Nieliczni tylko mieli jeszcze sile, zeby
rozmawia¢, $§miac sig, probowaé bawic¢ si¢ kawatkami drewna lub tym, co bylo pod r¢ka.
Odpoczynek trwat godzing, gldd znacznie dituzej. Potem wracaliSmy na halg, podczas gdy
Hussain Khan i jego zona chowali si¢ do domu przed popotudniowym upatem.

Mogli nas nie pilnowa¢ nawet przez kilka godzin - 1 tak nikt nie miatby odwagi uciec,



a nie mogliSmy przeciez nie pracowac: wieczorem centymetr krawiecki Hussaina okreslitby
doktadnie, jak spedziliSmy ten czas. Dobrze wiedzieliSmy, ze za staba pracg nie dostaniemy
zapfaty.

Tak uplyngtly ostatnie trzy lata mojego zycia. Niczego juz nie oczekiwatam. I mysle,
ze inni tez juz niczego si¢ nie spodziewali. W pierwszych miesigcach czgsto myslatam jeszcze
0 swojej rodzinie, 0 mamie, o braciach i o siostrach, 0 moim domu, o naszej wsi, o bawole,
ktory ciagnat ptug, o deserze laddu®. z maki z ciecierzycy, cukru i migdatow, ktory jadaliSmy
na $wigta. Ale wraz z uplywem czasu i te wspomnienia wyblakly, niczym wzory na zbyt
dhugo uzywanych dywanach.

Az do dnia - a bylo to wczesnym latem - w ktérym pojawit si¢ Ikebal.

A z nim wolnos¢.



ROZDZIAL TRZECI

Ikebal, pamigtam to bardzo dobrze, przybyl pewnego ranka na poczatku lata. Gorace
stonce bylo juz wysoko, a dtugie smugi jego $wiatla, w ktérych wirowat kurz, przenikaly
przez $ciany blaszanego hangaru, gdzie pracowali$my. Dwie z nich krzyzowaty si¢ doktadnie
na watku dywanu, ktory tkatam, podkreslajac jego Zywe kolory, a ja wyobrazatam sobie, Ze sa
to ostrza dwoch mieczy staczajacych $miertelny pojedynek.

Zdecydowatam, ze jeden bgdzie mieczem dobrego cztowieka, a drugi - nikczemnika.
Poruszajac pedatami krosna, bylam w stanie sprawi¢, zeby dobry miecz na chwilg osiagat
przewageg, zmuszajac przeciwnika do ucieczki, ktory pozniej jednak powracal do zajadlego
kontrataku.

Karim, ktory mial prawie siedemnascie lat, a jego palce byly juz zbyt grube i1
niezdarne, zeby wyplata¢ migkkie i delikatne nitki dywanéw 1 dlatego stal si¢ w pewnym
sensie naszym nadzorca opowiadal, ze byl kiedy$ dwa razy w kinie. Podobno widzial tam
takie filmy, na koncu ktorych, po dlugich zmaganiach, zawsze wygrywat bohater pozytywny.
Potem przywdziewat pigkny stroj z kolorowego jedwabiu 1 prosit o regke swojej wybranki.
Ojciec panny nie mégt odmoéwié, a nawet byt rad, ze oddaje corke bohaterowi, ktory pokonat
nikczemnika, narazajac wlasne zycie.

By¢ moze Karim naprawde byl w kinie, tak sadz¢, mimo ze dla nas bylo to
nieosiagalnym marzeniem. Czasem bowiem, wieczorami, kiedy byl w dobrym humorze,
opowiadat nam rézne epizody ze wszystkimi szczegdtami. Nie modgl ich sobie przeciez
wymys$li¢, nie miatby takiej wyobrazni. Byly to filmy bardzo dlugie i wielowatkowe. Opo-
wiedzenie pierwszego z nich zajeto mu ponad dwa miesiace, rowniez dlatego, ze nie kazdego
wieczoru miat na to ochotg. Byl bardzo kaprys$ny. Kiedy dotarliSmy do konca opowiesci, nie
pamigtaliSmy juz poczatku i prosili$my, by zaczat od nowa.

Marzytam o tym, zeby moc p6j$¢ kiedy$ do kina. Ani moja mama, ani moj tata, ani
zadne z mojego rodzenstwa nigdy nie byli w kinie. Byli$my zbyt ubodzy. Kino bylo luksusem
zarezerwowanym dla bogatych mieszkancow miasta. Tak jak i telewizja.

Nasi wlasciciele mieli telewizor. Nocami, kiedy prébowaliSmy zasnaé, styszeliSmy
jakie§ dziwne odglosy dobiegajace z salonu Hussaina Khana i przez plecione zastonki na
oknach widzielismy kolorowe, migajace §wiatetka.

Karim opowiadal nam, ze rzekomo doczotgat si¢ kiedy$ az pod okno salonu, zajrzat

do $rodka i zdotat obejrze¢ prawie pie¢ minut meczu krykieta.



- Co to jest krykiet? - spytatam.

- Cicho badz, ghupia! - burknat.

Ale ta historia, wedtug mnie, byla zmys$lona. Faktem jest, ze Karim podlizywal si¢
pryncypalowi i ze nas dla niego nadzorowal, w przeciwnym razie bowiem nie miatby si¢
gdzie podzia¢ i co jes¢, ale nigdy nie zdobylby si¢ na odwage, zeby zrobi¢ co$ podobnego.
Biada temu, kto zblizylby si¢ do domu wtascicieli.

Bylam rozkojarzona. Ledwo zdazytam =ztapa¢ nitke, ktéra mi uciekala. Stonce
schowalo si¢ za chmurami. Moje dwa miecze przerwaly walkg. Wszyscy si¢ odwrdciliSmy.
Hussain stat w drzwiach, tarasujac je calym swoim cialem. Byl ubrany jak na podréz, w
dtugiej kapocie siggajacej mu do stop 1 w wysokich, lekkich butach pokrytych czerwonym
btotem. W lewej rece trzymat worek, a prawa $ciskat ramie¢ chtopca kilka lat starszego ode
mnie. Sciskal go az do bélu.

Chtopak byl niezbyt wysoki, szczuply, ciemny. Pomyslatam, ze jest fadny. A potem,
ze nie, ze jednak nie jest tadny, ale miat takie oczy, ktérych nigdy nie zapomng, oczy mojego
Ikebala. Byty stodkie, gtebokie 1 pozbawione strachu.

Zatrzymat si¢ w progu warsztatu. Wielka rgka Hussaina w silnym u$cisku miazdzyta
mu ramie.

Wszyscy na niego patrzyliSmy - byto nas wtedy czternascioro, plus Karim, nasz
nadzorca. Wszyscy - jestem tego pewna - mysleliSmy to samo: ze ten nowy chtopak, ktory
przybyl, by do nas dolaczy¢, jeden z wielu, ktorzy na przestrzeni lat przyjezdzali 1 odjezdzali,
mial w sobie co$ innego, co$, czego w tamtym momencie nie byliSmy w stanie dobrze
zrozumie¢. Patrzyl na nas, na kazdego po kolei. Byt smutny, to zrozumiate, byl smutny jak
ktos, kto od dlugiego czasu jest daleko od domu, od swoich rodzicéw i bliskich, jak kto$, kto
jest wlasciwie niewolnikiem, jak kto$, kto nie wie, jaka bedzie jego przyszto$¢ i co si¢ z nim
stanie; byt smutny jak chtopiec, ktéremu nigdy nie byto dane biega¢ za pitka ani wtoczy¢ sie
po suku’ popoludniami, probujac ukra$¢ jaki§ owoc ze stoiska lub rzucajac kamyczkami o
sciane.

Ale nie bylo w nim strachu, niech to diabli...

- Na co sig gapicie? - warknal Hussain. - Wracajcie do pracy!

Wszyscy natychmiast odwrécilismy sie¢ do swoich krosien, aby po chwili znowu
rzuca¢ im ukradkowe spojrzenia. Hussain zaprowadzil nowego chtopca do wolnego krosna,
akurat obok mnie. Wyjat spod spodu zardzewiaty tancuch i przykut nim prawa nogg chlopca.

- To bedzie twoje miejsce - powiedziat. - Tu bedziesz pracowal. 1 jesli bedziesz

pracowat dobrze...



- Wiem - przerwat chlopak.

Hussain na chwilg zanieméwit. Wzial, jak zwykle, tabliczke, cata zapisana znaczkami.

- To jest twoj dlug - zaczat - 1 ja kazdego wieczoru...

- Wiem - przerwat ponownie nowy chtopak.

- Dobrze wigc - powiedzial Hussain - dobrze, Panie Wszystkowiedzacy. Twoj
poprzedni wiasciciel uprzedzil mnie, ze jeste§ uparty 1 pyszny. Ale tutaj przejdzie ci na to
ochota. Powiedzial mi jednak rowniez, ze nikt nie potrafi pracowac tak jak ty, jesli tylko
chcesz. Zobaczymy. Zobaczymy.

Hussain skierowatl si¢ w strong drzwi. Zatrzymat si¢ w progu i wskazal palcem na
Karima.

- A ty, pilnuj go dobrze. - warknat.

Karim skinat gtowa, ale najwyrazniej nie byt przekonany.

Nowy chlopak usiadl na swoim miejscu i natychmiast wzial si¢ do pracy. A my
wszyscy nadal obserwowaliSmy go w milczeniu, ostupiali. Nikt nie byt tak zr¢czny 1 szybki
jak on, nikt nie potrafit zaciska¢ supetkow z taka precyzja i wyczuciem. Jego palce lataty
miedzy czolenkiem i1 osnowa jak Zzadne inne. A wzor, ktory mu powierzyl Hussain, byt
jednym z najtrudniejszych.

Kolejno 1 my wrdciliSmy do pracy. O jednej rzeczy byliSmy wszyscy przekonani: on
nie byt ,,kapusciana gtowa”, z cata pewnoscia. To nie dlatego zostal przykuty tancuchem.

Byt przykuty z innego powodu.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat go Karim, probujac nada¢ pytaniu szorstki ton.

- Ikebal - odpowiedziat. - Ikebal Masih.



ROZDZIAL. CZWARTY

Tego samego wieczoru, kiedy Hussain zgasit juz $wiatla i byli§my pewni, ze zasnat,
wyznaczyliSmy Alego - najmtodszego z nas wszystkich - do pilnowania drzwi, po czym
przemkneliSmy si¢ po cichutku przez hale warsztatu, by zapozna¢ si¢ z nowym chtopcem.
Razem ze mna poszedt Karim, ktéory mimo Ze nie zrezygnowat oczywiscie ze swojej funkcji
nadzorcy i mogtby nam tego zabroni¢, nie mogt oprze¢ si¢ ciekawosci. Poszedt tez Salman,
mniej wigce] dziesigcioletni chiopiec, wygladajacy jednak na znacznie starszego. Jego skora
na twarzy 1 rgkach byla cala krostowata od stonca i gliny, z ktérej wyrabial cegly przez
przeszto trzy lata w jakiej$ cegielni w okolicach Karaczi'’. Wszyscy si¢ go troche
obawialiSmy, bo byt szorstki i grubianski. Poszta mata Maria, dziewczynka mlodsza ode
mnie, drobniutka jak ptaszek, z krociutko obcigtymi wloskami schowanymi pod bawelniana
chusteczka ktora zawsze nakrywata glowe.

Nikt nigdy nie slyszal, zeby wymowita cho¢ jedno stowo poczawszy od dnia, w
ktérym przyjechata do nas na poczatku zimy i nie wiedzieliSmy, czy byla niemowa czy co.
Rowniez jej imig, Maria, wymysliliSmy sami, a ona szybko si¢ go nauczyta. Spata zwinigta w
kigbek przy swoim krosnie i chodzita za mna zawsze 1 wszgdzie jak cien.

Reszta wolata spa¢, bo albo byli zbyt zmgczeni, albo nie mieli ochoty po raz kolejny
wystuchiwaé opowiesci nowo przybytego dziecka, takiej samej jak poprzednie. Wszyscy
bowiem byliSmy ubodzy, a nasi rodzice sprzedali nas w nadziei, ze w ten sposob uda im sig
sptaci¢ dhug, ktéry zaciagneli u wiasciciela ziemskiego lub u bogatego kupca z miasta. To
byta wlasnie ta kwota, ktora Hussain rysowat kreda w postaci znaczkdw na tabliczce kazdego
Z nas.

Co6z wige mogt 1 ustysze¢ nowego?

Ikebal nie spal. StyszeliSmy, jak jego tancuch dzwonit w ciemnoS$ciach. Pierwszej
nocy, kiedy przyjezdza si¢ w nowe miejsce, nie wiedzie¢ czemu, nigdy nie mozna zasnac.
Kazdy z nas zmieniat juz dwa lub trzy razy wilasciciela, niektorzy nawet wigcej, wigc dobrze
to znalismy. Sciesniliémy si¢ wokot Ikebala. Nie bylo ksigzyca, z trudem mogli$my odrdznié
nasze sylwetki w ciemnosciach.

- BadzZ czujny, Ali - poprosilismy.

Hussain zawsze bardzo si¢ denerwowat, kiedy zdarzato mu si¢ przylapac¢ nas, ze nie
$pimy w nocy. Mowil, Zze nastgpnego dnia bedziemy oglupiali 1 powolni 1 Ze nie bedziemy

pracowac wystarczajaco dobrze.



Ali odpowiedziat nam seria krétkich gwizdow, co oznaczato: wszystko w porzadku.

- M¢j ojciec wychodzit z domu bardzo wczesnym rankiem - zaczal opowiada¢ Ikebal -
kiedy pojawial si¢ pierwszy promien stonca i od razu zaprzegat bawotu do lekkiego ptugu. O
tej porze, nawet latem, powietrze bylo jeszcze rzeskie, tatwo bylo oddychaé, a wszgdzie
wokol wida¢ byto rozlegte pola, na ktorych inne rodziny chtopskie pracowaly tak jak i my.
Szedlem razem z ojcem, niosac w torbie butelk¢ wody 1 warzywa, ktére przygotowywata dla
nas mama. Na poczatku ojciec pracowat z wielkim zapatem, a jego szczupte ramiona zdawaty
si¢ nie odczuwac cigzaru ptugu. Ale juz po kilku godzinach musial zwalnia¢ i wydawalo sig,
jakby ziemia zamienita si¢ w skalg. Widziatem struzki potu, ktére zaczynaty mu sptywac po
klatce piersiowej 1 po twarzy, a czerwony kurz pokrywal mu wlosy. Ptug nie zagigbiat si¢ juz
tak jak wczesniej 1 nawet bawol stawat z nadmiernego goraca i ryczat. Pézniej, migdzy
dwunasta a trzecia, stonce stawato sig¢ nie do zniesienia, a upatl zbyt wielki, by moc pracowac.
Catly $wiat zdawatl si¢ rozptywa¢ we mgle 1 w spiekocie. ChowaliSmy si¢ wowczas w cieniu
drzewa, jedliSmy przyniesiona ciecierzyce, popijajac niewielka iloscia cieptej wody, podczas
gdy bawot wymachiwat nerwowo ogonem, zeby opedzi¢ si¢ od owadow.

- To jest blogostawiona ziemia - mawial moj ojciec. Ziemia urodzajna i zyzna, dobrze
nawodniona. Popatrz, jak wszystko tu ro$nie, wystarczy rozrzuci¢ ziarno na polu i - jak Bég
pozwoli - jedna rodzina moglaby zy¢ tutaj dostatnio przez cale zycie. Zapamigtaj to sobie,
synu.

- Tak, ojcze - odpowiadatem.

Ale w naszym domu nie byto dostatku, zawsze brakowato jedzenia, a moj starszy brat
ciagle kastal 1 Zle si¢ czul. Kiedys zapytatem ojca dlaczego tak jest, ze cala pszenica, owies i
warzywa, ktore uprawialiSmy, byly ladowane na wozy w dniu zbioru, a w naszej chacie
zostawat tylko jeden worek potamanego, uszkodzonego ziarna i marny krzak wysuszonej
ciecierzycy obok paleniska.

- Dlatego, ze wszystko nalezy do wtasciciela - odpowiedziat ojciec.

- I to jest sprawiedliwe? - pytalem.

- On jest wiadcicielem, a my kimze jesteSmy?

- M¢j ojciec tez tak mawial - przerwal Salman - ale mawiat tez, ze wlasciciel jest
skapy 1 zty. Czasem wieczorami, w czterech §cianach naszej chaty, strasznie mu zlorzeczyt.
Moja mama drzata ze strachu 1 btagata:

- Zamilknij, na lito$¢ boska! Gdyby ustyszat cig¢ wlasciciel...

Byla przekonana, ze wtasciciel ma tysiace oczu i tysiace uszu. Ach, te kobiety... -

zakonczyt Salman pogardliwie - nic nie rozumieja.



Chcialam mu przerwac i powiedzie¢, co o tym mysle. Byt przekonany, ze wszystkie
jestesmy glupie i1 nieuzyteczne. A ja przeciez pracowalam tyle co on, a czasem nawet wigce;.
Nic jednak nie powiedziatam, bo Salman miat trudny charakter i nie lubit, gdy kto§ mu si¢
sprzeciwial. Byt typem buntownika. Raz nawet trafil do Lochu na dwa dni, a kiedy wyszedt,
wyczerpany upatem i pogryziony przez skorpiony, splunal na ziemig i powiedzial:

- Nic to.

Mowil, ze wszystko jest pestka w poréwnaniu z praca w cegielni. Ale nigdy nie
zgodzit si¢ nam opowiedzie¢, jak to jest wyrabia¢ cegly. Ja nawet nie bylam w stanie sobie
tego wyobrazi¢ i modlitam si¢, zeby mdj pryncypat nigdy nie sprzedat mnie witascicielowi
cegielni. C6z bym wowczas poczeta?

- Nie nalezy mowi¢ zle o wilascicielach - stwierdzit Karim. - Co by$my zrobili bez
Hussaina Khana? To on nas zywi i chroni. To on pozwala nam pracowac i splaca¢ dlug
naszych rodzin.

- Zgadza si¢ - zadrwil Salman - i to on pewnego pigknego dnia ci¢ przepedzi, bo juz
nie bedziesz mu do niczego potrzebny i skonczysz jako widczega na ulicy.

- To nieprawda - zaprotestowal Karim. - Hussain wie, Ze jestem mu oddany i
potrzebuje mnie.

- Aha, zebys$ szpiegowal.

Pomys$latam, ze zaraz pobija si¢ w ciemnos$ciach. Salman miat racje: Karim byt
zawsze gotowy donosi¢ Hussainowi o wszystkim, co si¢ dziato lub co zostalo powiedziane w
warsztacie. Ale czasem wydawato sig, ze byt po naszej stronie. Nie rozumiatam go.

- M¢j ojciec jest dobrym cziowiekiem - ciagnat Ikebal, - Nigdy nie powiedzial na
nikogo ztego stowa. Zawsze akceptowal swoj los. Nawet kiedy stan mojego starszego brata
znacznie si¢ pogorszyt i catymi nocami kastat i jeczal, mdj ojciec nic nie mowil. Postat po
doktora do wsi. Doktor przyjechat ze swoja torba i okularami, ukucnat obok siennika i jakims
dziwnym przyrzadem ostuchat mojego brata - najpierw klatke piersiowa, potem plecy i
pokrecit gtowa.

- Tak jest - wtracil Karim - tez co$ takiego widziatem.

- Potem rozmawiat z moim ojcem, wzial swdj kapelusz, bambusowa lask¢ 1 wyszedt.
Mama ptlakata, stracita juz bowiem wcze$niej inne dzieci. Nastgpnego ranka, kiedy
zaprzegaliSmy bawotu do ptuga, ojciec powiedziat mi, ze doktor wrdci 1 przyniesie jakie$
lekarstwo, ktore by¢ moze uratuje Zycie mojemu bratu. Faktycznie, doktor wrocil z jakims
drugim, dobrze ubranym mgzczyzna, pewnie kupcem lub wiascicielem ziemskim, i on

rowniez rozmawial z moim ojcem. W pewnym momencie wydobyl zza pasa gruba



portmonetke, wyjat z niej banknoty i pokazat je mojemu ojcu. Ojciec jednak pokregcit glowa 1
powiedziat: - Nie.

- A co sig stato z twoim bratem? - zapytatam go.

- Nie wyzdrowial. Majaczyt przez caly dzien i cala noc. Moj ojciec nie miat juz
nikogo, kto mogtby mu pomdc w polu. Ja bylem jeszcze wtedy za maty i za staby. Rozmawiat
dtugo z moja mama. Potem dosiadt bawotu i1 pojechat do wioski. Wrécit bardzo pé6znym
popotudniem, wyszedt z motyka w pole, nie przebrawszy si¢ nawet, i pracowal az do
zapadnigcia zmroku. Wroécil, ci¢gzko oddychajac, nie zjadt kolacji. Przywotat mnie do
paleniska i powiedziat, ze kto$ pozyczy mu duza sumg pienigdzy - dwadzie$cia sze$¢ dolarow
- powiedzial, a ja probowatem bezskutecznie przeliczy¢ to na rupie. Za t¢ kwote cata rodzina
bedzie mogta przezy¢ az do nastepnych zbioréw, a moj brat dostanie nowe lekarstwo 1 - jesli
Bog pozwoli - wyzdrowieje. Powiedzial, Zze ja bgdg musial pracowa¢ przez wiele miesigcy,
zeby pomoce rodzinie w sptaceniu dtugu i ze nie bedziemy si¢ widzie¢, ale ze za to naucze si¢
tka¢ dywany, a to si¢ zawsze moze przyda¢ w zyciu, nigdy nie wiadomo.

- M¢j tata tez zaciagnat dtug - wyszeptatam w ciemnos$ciach - po tym, jak zerwala si¢
tama 1 straciliSmy caly zbior.

- Moj tez - powiedziat Karim - ale nie wiem dlaczego.

- M¢j ojciec - ciagnal Ikebal - powiedziat tez, ze zamiast mnie moglby wysta¢ do
pracy jedna z moich siostr, ale zaprotestowalem:

- Nie, wyslij mnie.

Przytulit mnie wowczas i zapytat:

- Boisz sig?

- Nie - sktamatem.

Wiasciciel fabryki dywanow przybyl nastgpnego ranka. Przyjechat samochodem, byt
bardzo uprzejmy, nawet dla mojej mamy. - Zawiozg ci¢ do miasta - zwrécit si¢ do mnie. -
Spodoba ci sig, zobaczysz.

Kiedy odjezdzalismy, odwrdcitem sig jeszcze, by spojrze¢ po raz ostami przez tylna
szybg samochodu i1 zobaczytem mojego ojca, ktory az do krwi bit batem bawotu, ciagnac go
przez pole. Gdybyscie styszeli ten ryk... Biedne zwierzg. Na chwilg zapanowata cisza.

- No ¢6z - powiedzial Karim - tobie nie trzeba duzo, zeby sptaci¢ dlug twojego ojca.
Wiem, co méwig. Wiele widzialem. Nikt nie pracuje tak dobrze 1 tak szybko jak ty. Wszystkie
znaczki na twojej tabliczce znikna niczym $nieg w gorach.

W ciemnosciach dostrzegtam przez moment biale zgby lkebala, tak jakby sig

usmiechnat.



- Dlugu nigdy si¢ nie sptaci - powiedziat powoli - cho¢by$ nie wiem jak byt dobry,
zrgezny 1 szybki.

- Jeste$ nienormalny! - wykrzyknat Salman. - Méwisz tak, bo jeste$ zlosliwy, méwisz
tak, zeby nas przestraszy¢. Kazdego dnia Hussain $ciera jeden znaczek, a kiedy znikna
wszystkie, wrocimy do domu. Nawet w cegielni tak bylo, co ty sobie myslisz?! Musielismy
wyrobi¢ tysigc cegiet dziennie 1 za kazde tysiac cegiet dostawaliS§my sto rupii. Pracowata tam
cata moja rodzina. Nawet moje siostry.

- I splaciliscie swoj dlug? - zapytat Ikebal.

- Nie - wymamrotal Salman - ale to o niczym nie §wiadczy, bo czgsto padato,
piaszczysta ziemia nie dawata si¢ wyrabiac¢, niektore cegly rozsypywaly si¢ zaraz po wyjgciu
z pieca i pech...

- A widzieliscie, zeby ktokolwiek kiedykolwiek sptacit swoj dlug? - przerwal mu
Ikebal.

W ciemnos$ciach czutam, jak Maria mocno przytula si¢ do mnie. Czy slyszata 1
rozumiala, o czym rozmawialiSmy? Ja rozumialam i1 bylo mi przykro, ze ten oto, nowo
przybyly, méwi nam takie rzeczy. Chcialam mu powiedzie¢, ze jest obludnym ktamca, ale
mimo ze go nie znatam, tak naprawde nie wydawat mi si¢ takim.

- Nie - przyznali$my wszyscy po kolei - nie, nie widzieliSmy nigdy, zeby kto$ splacit
dhug.

- A jednak... - prébowat broni¢ si¢ Salman. W tym momencie Ali, ktory przystuchiwat
si¢ wszystkiemu, stojac na strazy przy drzwiach, gwizdnal dwa razy przeciagle i
zdecydowanie. Alarm. PrzeczotgaliSmy si¢ do naszych postan. Probowatam zasna¢, ale
bezskutecznie. Przekrgcatam si¢ z boku na bok. Po jakim§ czasie powloktam si¢ tam znowu
po zakurzonej posadzce. Ten nowy, Ikebal, tez nie spal. Szukatam jego ucha, Zeby nikt mnie
nie uslyszat.

- Co miate$ na mysli, mowiac, ze nigdy nie uda nam si¢ stad odej$¢? - spytalam go
rozztoszczona. - Ze juz nigdy nie wrocimy do domu?

- A ty? Kim jeste$? - spytat. - Mam na imi¢ Fatima. Milczat przez kilka sekund.

- Potrafisz dochowa¢ tajemnicy, Fatimo? - wyszeptat po chwili.

- Pewnie, ze tak. Za kogo ty mnie masz?

- Tak wigc moge ci powiedzie¢ - znizyt jeszcze bardziej glos. - Wyjdziemy stad,
mozesz by¢ pewna.

- Ale powiedziates, ze nie mozna sptaci¢ dlugu - przypomniatam mu.

- To prawda, ale my odejdziemy inacze;j.



-Jak? Wydaje mi sig, ze Hussain miatl racjg, nazywajac ci¢ panem
Wszystkowiedzacym.

- Uciekniemy, oto jak. - Oszalates!

- Nie, nie oszalatem. Uciekniemy i ty uciekniesz ze mna.

Nie znalam go. Mogt by¢ przeciez zwyklym zarozumialcem, albo moze naprawdg byt
szalony. A jednak mu wierzytam.

Wrécitam na swoje postanie i przez reszt¢ nocy wiercitam si¢ niespokojnie. Caty czas
dzwigczalo mi w glowie to jedno stowo i nie moglam go przepedzi¢. Byto bardziej natrgtne
od konskiej muchy.

,Uciekniemy”.



ROZDZIAL PIATY

Przez ponad miesiac nie wydarzylo si¢ nic nowego. Upal stawal si¢ coraz bardziej
niezno$ny, a praca coraz cigzsza. Hussain Khan krazyt niespokojnie po hali warsztatu,
wykrecajac sobie rgce, wzywajac nadaremnie imi¢ Allacha i Proroka, na przemian wygrazajac
nam i pochlebiajac, glaszczac przymilnie i1 uderzajac w tyl glowy, wszystkich po rowno.
Bardziej do§wiadczeni z nas wiedzieli dobrze, czym byto spowodowane jego zachowanie:
zblizal si¢ dzien przyjazdu klientow, najprawdopodobniej z zagranicy i Hussain obawiat sig,
czy aby dywany, nad ktérymi pracowalismy, beda wystarczajaco pigkne i doskonate i1 czy
spodobaja si¢ tym szanownym panom.

Mowit do nas: ,,moi mali”, ,,gotabeczki” albo nawet , moje ukochane dzieci”,
przypominal, Ze uchronit nas przed zyciem w biedzie i glodzie i Ze tak naprawdg utrzymuje
nas z wlasnych pieniedzy. Btlagal, bySmy go nie zniszczyli - rowniez dlatego, ze jego zguba
bedzie i nasza zguba - a potem straszyt najokrutniejszymi karami.

I faktycznie, dobrze o tym wiedzielismy, ze w okresie poprzedzajacym przyjazd
klientow bardzo tatwo bylo trafi¢ do Lochu, nawet bez zadnego powodu. Wieczorem
padaliSmy ze zmeczenia, palce krwawity nam, poprzecinane nitkami. Karim z nas wszystkich
najbardziej bat si¢ gniewu Hussaina. Gdyby pryncypal go wyrzucil, c6z by ze soba poczat on,
ktory nie miat juz ani domu, ani rodziny, do ktérej mogtby wrocic¢? Skonczylby w jakims
kacie suku zdany na taske 1 nietaskg wiernych. Dlatego tez w ciagu dnia musieliSmy znosic 1
jego wybuchy gniewu, i grozby, Ze doniesie na nas Hussainowi, jesli bodaj na chwile
podniesiemy glowy znad krosien.

Ale potem, w nocy, litowal si¢ nad widokiem naszych tez i pokaleczonych dtoni,
podnosit si¢ ze swojego polowego 16zka i mamroczac, ze jesteSmy do niczego nieprzydatnymi
migczakami, zapalal slabe §wiatto i uyymowat nam z wielkiej blaszanej puszki, ktéra nie
wiadomo skad wytrzasnal, po trochu masci, Zeby posmarowac rany.

Nawet je$li wielu z nas zostalo ukaranych na skutek jego donosicielstwa, to po
glebszym zastanowieniu muszg¢ stwierdzi¢, ze Karim nie byl zly. Wszyscy znaliSmy jego
sytuacje: zostal oddany Hussainowi Khanowi, majac ledwie skonczone siedem lat i od tego
momentu cale jego zycie toczyto si¢ tu, w tym domu, ktéry stat si¢ i jego domem. Mysle, ze
nawet - w pewnym sensie - przywiazat si¢ do Hussaina, mimo ze tak samo jak my pracowat,
tak samo ptakat i tak samo doswiadczat Lochu. On nie byt ztym cztowiekiem, on po prostu

nie miat wyboru. Teraz, kiedy byt juz za duzy, by moc nadal tka¢ dywany, obawial sig, ze



zostanie wyrzucony jak para starych, dziurawych butow.

Nienawidzilismy go, kiedy byliSmy przez niego karani, ale rownoczes$nie
rozumieli$my, ze pewnego dnia i my mozemy podzieli¢ jego los. Mimo ze woéwczas nie
mysleliSmy czgsto o przysztosci.

Jedynym, ktéremu byta oszczedzona ta hustawka grozb i pochlebstw, byt Ikebal. Jemu
rzadko Hussain zwracal uwage, ale tez nie pozwalat sobie na zadne fatszywe pochwaty pod
jego adresem. Zwykle przechodzit obok krosna lkebala, patrzyl, na jakim etapie jest jego
praca i milczat. Rowniez Ikebal go ignorowat: nie odrywat si¢ od pracy, nie ptakat, nie uzalat
si¢, nie wykorzystywal chwili, kiedy Hussain odwracat si¢ do niego plecami, zeby prychnac
w jego kierunku lekcewazaco lub wykonac¢ jaki$§ obrazliwy gest.

- Wida¢, ze tancuch go zmigkczyt - skomentowat jeden z chtopcow.

- Nie, nie - powiedzial kto$ inny - to dlatego, Ze chce si¢ sta¢ pupilkiem pryncypata.

Ja jednak wiedziatam, ze to nieprawda. A Ikebal, jak nikt inny, nie zwracat uwagi na
te insynuacje 1 nie trudzit sig, zeby odpowiada¢ tym, ktorzy sobie z niego zartowali.

- Daj spokoj - mowit jedynie.

My dzieci, powinni$my byli nawzajem si¢ wspiera¢, wiedzac, ze dzielimy ten sam los
1 wiedziemy to samo zycie, a tymczasem czgsto ktociliSmy sig, dzielilismy si¢ na grupy, starsi
wykorzystywali mlodszych, tak jakby to moglo zmieni¢ nasze przeznaczenie 1 poprawi¢ nasza
sytuacje.

Kiedy$, w samo potudnie, podczas przerwy obiadowej, kiedy odpoczywaliémy na
rozpalonym stoncem podworzu, Karim zwrocit si¢ do nas z ta swoja tajemnicza mina, ktora
robil, ilekro¢ chcial nam zdradzi¢ jakis$ sekret pryncypata.

- Musimy dobrze traktowaé naszego nowego przyjaciela - powiedzial, wskazujac na
Ikebala.

- On jest wyjatkowy. Cenny. Slyszatem jak Hussain méwit tak do innego wtasciciela
fabryki.

Natychmiast wszyscy zamienili si¢ w stuch.

- A c6z w nim jest takiego bardzo wyjatkowego?

Karim odczekat chwilg, by cata uwaga skupila si¢ na nim. Najpierw zrobit gest, jakby
chciat powiedzie¢: ,,Ja to wiem, ale to tajemnica”. Potem rozejrzat si¢ wokol, zeby upewnic
si¢, ze nikt poza nami go nie stucha. Wzruszyt ramionami, splunat na ziemig, znizyt glos tak,
ze prawie nie bylo go stycha¢ i wyszeptal:

- Dywan, ten, nad ktorym pracuje Ikebal, nie jest dywanem jak kazdy inny. Nie, to

blekitny Buchara''. Styszeliscie o tym kiedy$? W ciagu roku produkuje si¢ najwyzej dwa lub



moze trzy takie dywany. Hussain tak powiedzial. Styszatem na wtasne uszy. Taki dywan jest
wart mas¢ pieniedzy 1 nie moze go wykona¢ byle kto. Do takiego dywanu trzeba
prawdziwego artysty.

Przerwal, znowu splunat na ziemig.

- Tak wigc, nasz przyjaciel jest artysta. Kto by pomyslat, co nie?

Pigtnascie par oczu odwrdcito sig i1 spojrzato na Ikebala.

- To prawda? - spytali go.

Ikebal zrobit sig¢ czerwony jak ostra papryczka, ktdra przyprawia si¢ pieczen z barana.

- Nie wiem - wymamrotal.

- Oczywiscie, ze wie - znowu odezwal si¢ Karim. - Wie, bo juz kiedy$ jeden taki
zrobil. Tak powiedziat Hussain. Tak wtasnie powiedzial.

- To prawda? To prawda? - pytali chorem.

- Miatem trzech innych wtascicieli przed Hussainem Khanem - odpowiedzial Ikebal - i
owszem, dla jednego z nich utkatem taki dywan.

- I jak wyszedt?

- Nie wiem, skopiowaltem wzor, ktory dostalem.

Przez chwilg milczeli$my, zastanawiajac si¢ nad znaczeniem tych wiadomosci.

- Ale skoro tak - po chwili odezwat sig¢, wolno wymawiajac stowa, chtopiec, ktory ze
swoja rodzing uciekt z Indii 1 ktory troche si¢ jakat - to dlaczego twoi poprzedni wlasciciele
ci¢ sprzedali?

- Tego nie wiem - wymamrotal znowu Ikebal. Byt wyraznie zaklopotany ta historig i
wecale nie | chciat, by Karim o tym opowiadat.

- A ty, Karimie, ty, ktory wiesz wszystko, czy wiesz dlaczego poprzedni wiasciciele
sprzedali Ikebala, skoro jest tak dobry, jak méwisz?

Karim spojrzal na nas z wyzszoscia.

- Wiem - odpowiedzial - ale nie moge wam tego powiedzie¢. Hussain mi ufa 1 nie lubi,
kiedy zdradzam jego tajemnice.

Rozlegt si¢ pomruk dezaprobaty, bo Karim puszyt si¢ jak paw. Wtedy si¢ wkurzyl. Po
chwili, kiedy sig juz uspokoil, jaki§ maty chlopiec o bardzo ciemnej karnacji, ktory przyjechat
z potudnia 1 widziat morze, zeskoczyt z brzegu studni, gdzie dotychczas siedziat 1 zblizyt si¢
do nas.

- Ale skoro tak - powiedziat - skoro tak, to Hussain umorzy ci dtug. Jesli ten dywan
jest naprawdg tyle wart, umorzy twoj dtug.

Wszyscy zgodnie kiwngliSmy gtowami. Nie widzieliSmy jeszcze, zeby kto§ mial tyle



szczescia.

- Mozecie by¢ tego pewni! - wykrzyknat Karim. - Gdybyscie wiedzieli, jak Hussain
Khan boi sig, ze Ikebal nie skonczy na czas pracy albo, ze nie wykona jej dobrze, albo ze
popelni jakis$ btad i w ten sposdb dywan bedzie do wyrzucenia. Umorzy mu dlug. Wiecie, ze
Hussain jest panem sprawiedliwym i wielkodusznym.

O tym nie wszyscy byliSmy do konca przekonani. Ale wszyscy patrzyliSmy na Ikebala
z réznymi uczuciami, prawie wszyscy z zazdroscia: ,,temu si¢ uda”.

- Nie umorzy mi dlugu - powiedziat Ikebal powoli. - Poprzedni moi wiasciciele tez
tego nie uczynili. Nigdy nie sptacimy naszych dlugow.

Odezwat si¢ chor protestow. Czymze sa wobec tego nasze nadzieje, w imig czego
pracujemy od §witu do nocy? A on, Ikebal, za kogo niby si¢ uwaza? W koncu przyjechat tutaj
jako ostatni, jest w najlepszej sytuacji, jakim wigc prawem kpi sobie z nas w ten sposob?

Rowniez Salman i1 Ali, ktorzy brali udziat w pierwszej nocnej rozmowie z Ikebalem,
uwazali, ze klamie, to przeciez on byl pewny, ze si¢ kiedy$s wyzwoli.

- Jestes$ klamca! - krzyknat Ali, prawie ptaczac.

Salman trzast si¢ ze ztosci.

W nastgpnych dniach wielu podejrzewato Ikebala o niezyczliwos¢é. Mowili, ze jest
zarozumialcem 1 ze stoi po stronie Hussaina, tak jak Karim.

Ja probowatam go broni¢, ale bytam tylko mata dziewczynka.

Stato si¢ moim zwyczajem, ze prawie co noc, zanim zasngtam, przekradalam si¢ do
postania Ikebala, zeby z nim trochg porozmawiaé. Nie wierzylam w te wszystkie zarzuty,
ktore padaty pod jego adresem, a poza tym dobrze by byto, gdyby Hussain umorzyl mu dhug,
cieszytabym si¢ wowczas jego szczesciem.

LezeliSmy w ciemno$ciach, w odleglosci p6l metra od siebie, wstuchujac si¢ w
odglosy miasta: nigdy nieustajacy ruch, noca byt jedynie trochg spokojniejszy i przytlumiony,
ustyszeliSmy nagly krzyk, ryk wilasciwie jakiego$ mezczyzny, ktory zlekcewazyt zakaz picia
alkoholu oraz inne tajemnicze, chaotyczne dzwigki, ktérych pochodzenia nie byliSmy w stanie
okresli¢. UrodziliSmy si¢ na wsi 1 znaliSmy zrodto wszystkich odgloséw przerywajacych
tamtejsza ciszg nocna: to drapiezny ptak, to bawot, ktory urwat si¢ z tancucha, to znowu
oszalaly bezdomny pies, podazajacy czyim$ tropem albo szelest jakiego$ niespokojnego
ducha, ktorego $lady znajdowaliSmy nastgpnego ranka na podrapanej korze drzew. Ale tak
naprawd¢ nie baliSmy si¢ nawet duchow, bo - cho¢ byly niewidzialne - nalezaty do naszego
Swiata.

Miasta natomiast nie znaliSmy. WidzieliSmy je jedynie przez kilka minut z okien



furgonetki, kiedy wtasciciel zabieral nas z naszych doméw lub przy okazji innego przejazdu.

Zapamigtatam przede wszystkim ludzi - taka mase ludzi, jakiej nigdy dotychczas nie
widzialam, biegajacych w jedna i w druga strong. Wydawato mi sig, ze tak naprawde nikt nie
wiedzial, dokad zmierza.

Ikebala natomiast zachwycit autobus - jeden z tych, jakie jezdza w Pakistanie -
ogromny, kolorowy, z wieloma reflektorami, chromowanymi elementami i klaksonami
wyjacymi niczym stado bawotow, dzigki ktorym torowal sobie droge w chaosie ulic. Ikebal
widziat autobus po raz pierwszy w zyciu.

- Wiesz - powiedziat - chcialbym moc wsias¢ do takiego autobusu, zaja¢ miejsce przy
oknie 1 objecha¢ w nim cate miasto dwa razy, zeby zobaczy¢, dokad podaza cata ta masa
biegajacych ludzi.

- O nie - odpowiedziatam - lepiej bySmy poszli do kina. Chciatabym moc obejrzeé
jeden z tych filméw, ktore czasami opowiada nam Karim. Sa tam podobno wywieszone
ogromne, kolorowe plakaty ze zdjeciami aktorow. Niektorzy sa bardzo stawni 1 rozpoznawani
na ulicy.

- Aktorzy nie spaceruja po ulicy.

- A co ty mozesz o tym wiedzie¢? Czasem tak.

Innymi razy rozmawialiSmy o naszych rodzinach, o tym, co pozostalo nam jeszcze we
wspomnieniach 1 o tym, o czym juz prawie zapomnieliSmy 1 nigdy juz sobie nie
przypomnimy. Ja nie pamigtatam w ogole mojego taty i tylko jak przez mglg, moja mamg.
Ikebal natomiast pamigtat wszystko - nawet ustawienie przedmiotoéw w jego chacie 1 sposob,
w jaki jego ojciec kazdego ranka przed wschodem stonca schodzit w doét do strumienia, zeby
si¢ umy¢, a potem jak z mokrymi wtosami szedt do obory.

Zwierzyt mi sig, ze kazdej nocy przed zasnie. ciem przywotywal wszystkie swoje
wspomnienia jedno po drugim, wytrwale, w obawie, by ich nie zapomnie¢.

- Na co ci one? - spytatam.

- Pomagaja mi - odpowiedzial.

- W czym?

- W ucieczce stad.

No wiasnie. Nie wracatlam nigdy wigcej do tamtej rozmowy o ucieczce, zeby nie
wprawia¢ go w zaktopotanie. Wiedziatam, ze wtedy powiedziat tak, by doda¢ sobie odwagi
albo raczej, zeby zrobi¢ wrazenie na nowych dzieciach, czy tez po prostu dlatego, Ze lepiej si¢
czul, udajac, ze w to wierzy. Uwazatam, ze nie ma w tym nic zlego.

A potem myslatam sobie: ,,Gdyby to mogla by¢ prawda!”.



Ale zeby uciekaé, trzeba mie¢ dokad. A ja, c6z bym uczynita, gdybym si¢ znalazta
daleko stad, w jakim$ obcym miescie, ktore budzi strach? Kto by si¢ mna zajat w tym gaszczu
odgtosow, ktorych nawet nie potrafitam nazwa¢? Wolatabym chyba, tak jak Karim, pozosta¢
z Hussainem przez cate zycie. Tyle ze nie bytabym donosicielka.

Moze wiasnie dlatego, mimo usilnych staran kazdego ranka, nie udawato mi si¢ nawet
musna¢ palcami krawedzi okienka w toalecie - pewnie batam si¢, ze moze mi si¢ udac.

A poza tym, dlaczego mialby uciekac kto$ taki jak Ikebal, ktory juz wkrotce miat by¢
wolny w nagrode za swoja dobra prace? To by byto ghupota.

Dlatego nic mu nie odpowiedziatam. Trzy dni pdzniej, doktadnie wtedy, kiedy mieli

przyjechac klienci z zagranicy, lkebal, korzystajac z przerwy na siusiu, TO zrobit.



ROZDZIAL SZOSTY

To byl niezwykty poranek. Kiedy przyjezdzali klienci z zagranicy, Hussain nie mogt
nas zle traktowa¢ w ich obecnos$ci 1 musiat si¢ stara¢, by sadzili, ze jesteSmy szczesliwi 1
zadowoleni.

- Oto moi podopieczni - mowit, rozdajac pochlebstwa na prawo i na lewo. - Tutaj u
mnie ucza si¢ uczciwej pracy, ktora zapewni im lepsza przyszios¢ bez glodu i biedy. Istotnie,
traktuje je jak wlasne dzieci.

Nie wiem, czy obcokrajowcy mu wierzyli, czy nie.

To dziwni ludzie. Na ogdl sa to elegancka ubrani mgzczyzni o zimnych oczach, ale od
czasu do czasu zjawiata si¢ tez z nimi jaka$ kobieta, z odkrytym nogami i ramionami i z
pachnacymi wlosami, ktéra przypatrywata si¢ nam z usmiechem i mowita:

- Jakie pigkne dzieci!

Nie wiem, czy znowu byliSmy tacy pigkni.

Tak czy inaczej tamtego ranka dostaliSmy $niadanie bardziej obfite niz zwykle i juz
ten fakt wprowadzit nas w dobry nastrdj. MogliSmy $miaé si¢ 1 rozmawiaé, czekajac w
kolejce, by przejs¢ za brudna zastonke¢ ubikacji - ,,Brame¢ do raju”, jak nazwatl ja jakis$
niewierzacy.

»Kapusciane glowy” juz zatatwily swoje potrzeby. W tym dniu, ze wzgledu na
obecno$¢ obcokrajowcodw, nie przykuto ich nawet tancuchami. A my popychajac sig,
czekaliSmy na swoja kolejke.

- Grzecznie, dzieci, grzecznie! - krzyczala Zona pryncypata, ale nie brzmialo to tak
groznie jak zwykle.

Réwniez Hussain, ktory zazwyczaj pojawial si¢ z zaspana twarza dopiero pdéznym
rankiem, poprawiajac sobie spodnie, tym razem byl juz na nogach, podniecony, pocac sig i
rozmawiajac bez przerwy.

Karim byl sparalizowany mysla, Ze co$ moze sig¢ nie uda¢ i ze Hussain bedzie miat o
to do niego pretensije.

Dywany, ktore tkaliSmy do tej pory, byly gotowe w magazynie, a te, nad ktérymi
pracowaliSmy teraz, stanowily ladna ekspozycje na krosnach. Krétko mowiac, panowata
prawie od$wigtna atmosfera.

W oczekiwaniu na moja kolejke, z mala Maria uczepiona mojej spddnicy, probujac

obroni¢ si¢ Przed kuksancami Alego i uszczypnigciami Salmana. doswiadczylam nagle



dziwnego uczucia wewnatrz, co$ jakby wiatr w piersiach: bylam pewna, ze tego ranka
podskocze bardzo wysoko - jakbym leciata - 1 po raz pierwszy uda mi si¢ chwyci¢ krawedzi
okienka nad ubikacja.

Oczywiscie nikt nie mogt przeczuwac tego, co si¢ mialo wydarzy¢. Ikebal nie czekat z
nami w kolejce, stal przy swoim kro$nie, ale nikt na to nie zwracat uwagi.

Tak jak juz wspominatam, w tych dniach wszyscy probowali go unika¢, bo mu
zazdroscili, a 1 on trzymat si¢ na osobnosci, jakby pochtonigty powaznymi mys$lami.

Poza tym, Hussain juz jaki§ czas temu zdjal mu fancuchy i to réowniez bylo
postrzegane jako przejaw szczegdlnego traktowania.

Tamtego ranka nie posztam do fazienki i1 nie dotkng¢tam ramy mojego okienka, z
ktorego widac¢ byto gataz migdatowca.

To dziwne jak jasno i precyzyjnie pamigta si¢ niektore szczegdty nawet po latach,
jakby miaty miejsce wczoraj, a nie tak dawno temu.

Ciagle mam t¢ sceng przed oczyma i nadal na sama mysl o niej mocniej bije mi serce.
Pamigtam Hussaina, ktory przechadzal si¢ tam i1 z powrotem wzdluz naszej kolejki,
podekscytowany 1 nerwowy. Pamigtam, Ze nagle stanal jak wryty, przestal wymachiwac
rekoma i pobladl na twarzy. Patrzyl na co$§ za naszymi plecami. Pamig¢tam jego wytrzeszczone
oczy 1 usta, ktore otwieraty si¢ powoli, odstaniajac poczerniate od tytoniu zgby. OdwrociliSmy
si¢ wszyscy naraz, jakby chwycita nas jaka§ wielka reka 1 zmusita, bySmy odkrecili glowy.
Nigdy w Zyciu nie zapomng tej sceny.

Ikebal stal obok swojego miejsca pracy. Za nim znajdowat si¢ dywan. Ten wspaniaty
dywan w kolorze niespotykanego bigkitu, ze skomplikowanym kwiecistym wzorem. Byl
doskonaty. Ikebal ukonczyt z niego prawie jedna trzecia. Pracowal lepiej 1 szybciej, niz
potrafilby ktokolwiek inny. Obcokrajowcy oszaleliby na punkcie takiego dywanu.

Tez byt blady, ale nie az tak jak Hussain Khan. Wziat néz, ktéry uzywalismy do
obcinania supetkow, unidst go nad gltowe, popatrzyl na nas wszystkich po kolei, odwrdcit sig
ze spokojem i przecial dywan z gory na dot, doktadnie na pot.

,»Nie!” - pomyslalam. ,,Nie rob tego!”

W ciszy, ktora zapanowala w warsztacie, styszeliSmy wyraznie odglos rozcinanych
nitek.

Hussain Khan ryknat jak ugodzone zwierzg. Jego zona krzykneta. Karim tez wrzasnat,
bo zawsze robil to samo co wiasciciele. WidzieliSmy, jak biegli przez warsztat, unoszac
tumany kurzu i strzgpy welny, popychajac si¢ nawzajem, potykajac, przeklinajac i bluzniac,

tak jak nigdy nie powinni bluzni¢ prawdziwi wyznawcy wiary, ale biegli powoli, jak to bywa



w snach, ze biegniesz, biegniesz i nigdy nie dobiegasz do celu.

Zanim zdotali ztapa¢ 1 rozbroi¢ lkebala, zdazyt on jeszcze dwukrotnie uzy¢ noza i
teraz najpigkniejszy dywan $wiata byl jedynie sterta brudnej welny, lezaca na pokrytej
czerwonym kurzem ziemi.

Potem zapanowala cisza i wydawalo si¢, ze bedzie trwaé wiecznie. Instynktownie
scie$nilismy si¢ razem w kacie hali, tak jak bySmy si¢ chcieli lepiej ochronié.

Hussain Khan stat przed Ikebalem, patrzac na niego z gory. Byt czerwony na twarzy, a
zyly na szyi tak mu nabrzmialy, jakby miaty pekna¢. W reku $ciskat noz, ktory odebrat
Ikebalowi i przez moment przerazeni pomyslelismy: ,,Zabije go”.

Jego zona, szlochajac, zbierata kawatki dywanu 1 otrzepywala je z czerwonego kurzu,
tak jakby jakim$ cudem byto mozliwe ztozy¢ je ponownie w catos¢.

Karim ztapat sig¢ za glowg, zrozpaczony, mimo ze dywan przeciez wcale nie nalezal do

niego.

- Przeklety! - syknat Hussain. - Przeklgty! Mowili mi, Ze jeste§ buntownikiem, zdrajca.
Mowili mi:

- Hussainie, nie ufaj mu! To zmija. Jadowity waz.

Niewdzig¢cznik.

A ja, ghupi 1 $lepy, co ja sobie myslalem? Zaplacisz mi za to, zobaczysz jak mi
zaptacisz!

- Do Lochu! - zawodzita zona Hussaina. - Wrzu¢ go do Lochu i nigdy wigcej nie
wypusc!

Pochwycili go za ramiona 1 wywlekli na korytarz.

PoszliSmy za nimi jak gromadka przestraszonych pisklat. ZatrzymaliSmy si¢ w
drzwiach. Widzieli$my, jak Ikebal zdzierat kolana na bruku, jak uderzyt ramieniem o krawedz
studni. Hussain zatrzymal si¢ przed ukrytymi w glebi podworza zardzewialymi zelaznymi
drzwiami, z trudem ruszyl je na skorodowanych zawiasach.

WidzieliSmy, jak znika w ciemno$ciach, schodzac w dét po schodach i szarpiac
Ikebala, a potem ustyszeliSmy ten straszny, przerazajacy huk, ktory $nit nam si¢ po nocach.
Huk wieka Lochu, ktdére zostato uniesione, a potem opadio. Lomot ten dtugo jeszcze brzmiat
w dusznym powietrzu podworza.

Nie mozna bylo oddycha¢. Nie byto wiatru. Nawet nie poruszat si¢ kurz. Tylko gzy
nie przestawaty nas kasa¢ po nogach, ale nikt nawet nie mial ochoty ich przegoni¢.

Hussain Khan wychodzil powoli z podziemi. StyszeliSmy jego cigzkie kroki na

schodkach, jeden po drugim. Kiedy wyszedt na stonce, zmruzyt oczy. Zamknatl zelazne drzwi



jednym kopniakiem i udat si¢ w naszym kierunku. StaliSmy nadal jak wryci w drzwiach
warsztatu. - Do roboty! - warknat. WréciliSmy do krosien. Zabrali$my si¢ do pracy. Wszyscy
jednoczesnie. Ten sam ruch. Ten sam dzwigk.

Stuk, stuk, stuk...

Hussain stal za nami w milczeniu. Czulismy jego wzrok utkwiony w naszych plecach.
To juz nie byt swiateczny dzien. Stuk, stuk, stuk...

Ali, ktory pracowal po mojej prawej stronie, zdotal na utamek sekundy odwrocic si¢ w
moim kierunku. Ruchem warg sformutowal nieme pytanie:

- Dlaczego on to zrobil? - Nie wiem - odpowiedziatam szybkim gestem.

Kiedy Ikebala wleczono po bruku podwodrza, na chwilg zanim zniknat na schodach
prowadzacych do Lochu, odwrdcit do tytu glowe 1 spojrzal na mnie. Wtasnie na mnie, jestem
tego pewna. Patrzyt dlugo, az do momentu, kiedy rozptynat si¢ w ciemno$ciach. Chciat mi
co$ powiedzie¢. Moze chcial wyjasnié, dlaczego to zrobit, dlaczego postawit si¢ Hussainowi
w tak szalony sposob.

Nie bylam pewna, czy zrozumiatam. Ale jedna rzecz stata si¢ dla mnie oczywista:

Ikebal bat si¢ wtedy jak my wszyscy. A jednak to zrobil.



ROZDZIAL SIODMY

Loch - byla to stara cysterna zakopana pod podwoérzem, zamykana okratowanym
wlazem wychodzacym na wilgotne 1 $liskie schody, ktére prowadzily w gorg ku Zelaznym
drzwiom. Ci, ktérzy tam bywali, zapewniali, ze na dole jest catkiem ciemno i ze dopiero
péznym popotudniem przez szpary w zardzewiatych drzwiach docieraja z trudem pojedyncze
promienie stoneczne. I ze zupetnie nie ma czym oddychac, ze si¢ cztlowiek po prostu dusi.

- Nie mozesz zaczerpna¢ powietrza - powiedzial nam Salman, ktéry trafit tam kilka
miesiecy temu za to, ze biegnac, potracit 1 rozbit dzbanek malowany w zotte i niebieskie
kwiatki, w ktorym wilascicielka przynosita nam picie co rano. - Czujesz, ze si¢ dusisz i
myslisz, ze zwariujesz. Kiedy zaczyna ci brakowac¢ tchu, wydaje ci sig, ze kto$ ci¢ ztapatl za
gardio 1 $ciska. A potem nastaje ciemnos$¢. Oprocz tego, ze ogarniaja ci¢ ciemnosci, widzisz
tez rozne dziwne ksztalty i barwy, ale to ci nie pomaga, przeciwnie, jeszcze bardziej si¢ boisz.
Znam takiego jednego, ktory po wyjsciu zwariowat i nikt go nie mogt poznac.

- A poza tym sa tam pajaki - odezwat sig kto$ inny - chtopiec, ktory pochodzit z gor i
dlatego mowil w dziwny sposob. - Taaakie wielkie - pokazal swoja dlon - 1 skorpiony.
Skorpiony sa odrazajace. Zadla i sa jadowite. Sa tez zaskronce.

Woecale nie ma zaskroncéw - powiedzial Salman pogardliwie. - Tam nawet nie ma
wody.

- Oczywiscie, ze sa - upierat si¢ chlopak z gor - widziatem je.

- Ty nigdy nie bytes w Lochu - uciszyt go Salman. - Lepiej zamilknij.

Nikt z nas nie spat tej nocy, mimo zmegczenia i glodu, jako ze Hussain kazal nam
pracowa¢ o godzing dluzej, nawet po zachodzie stofica i nie dostalismy kolacji. Klienci
przyjechali, ledwo na nas spojrzeli, zatadowali dywany na samochody 1 odjechali.

Hussain Khan robit z pewnos$cia dobre interesy. Zwykle po wizycie obcokrajowcow
swigtowat z zona do p6znej nocy, stycha¢ byto glosna muzyke z radia i z urzadzenia, ktore -
jak nam wyjasnit Karim - nazywa si¢ gramofonem. Ale to nie byla nasza muzyka, taka, jaka
zwykle styszeliSmy na targu, kiedy ludzie z wioski spotykali sig, zeby sprzeda¢ swoje bydto.
To byta dziwna muzyka, hatasliwa i nie rozumieli$my stéw piosenek.

- To muzyka zagraniczna, pochodzaca z bardzo daleka - powiedzial nam Karim z
przemadrzata mina.

Ale tym razem dom wtascicieli byt ciemny 1 milczacy, jakby zlowrogi.

- Zaptacicie za to - powiedzial Hussain przed pojsciem spac. - Wszyscy zaplacicie za



to, co zrobil wasz kolega. Bo wszyscy go popieraliscie. Jestem tego pewien.

Tylko garstka tych bardziej ghupich 1 przestraszonych probowata si¢ broni¢ 1 mowic,
ze nie. ze nie mieli nic z tym wspdlnego. Ale uciszyliSmy ich uszczypnigciami. Tym razem
nikt nie byt przeciwko Ikebalowi.

- Jest za goraco - wyszeptatam. - Jak uda mu si¢ przezy¢ tam, pod ziemia?

- Bedzie jak w piekle - wymamrotal Salman - moze gorzej. Nigdy nie styszatem, zeby
kto$ byt w Lochu w petni lata. A wy?

Wszyscy pokrecili glowami. Stonce bylo niemilosierne tego popotudnia, bylismy cali
zlani potem. Nawet teraz, noca, mieliSmy rozgrzane glowy, jakbysmy mieli wysoka goraczke.

- Nikt nie moze wyjs$¢ zywy z Lochu w peini lata - powiedziat kto§ w ciemnosciach.

»Badzcie cicho! Badzcie cicho!” - chciatam krzyczec.

Obok mnie Maria i Ali trzesli si¢ ze strachu.

- Znatem jednego, ktory wyszedl z Lochu latem - powiedzial Karim tym swoim
niskim glosem prawie dorostego mezczyzny. - Hussain trzymal go tam przez pige¢ dni. To
bylo wiele lat temu. Bylem wtedy maty, ale dobrze to pamigtam. Chiopak byt starszy ode
mnie, nie wiem, skad pochodzil. Brakowato mu jednego ucha i miat jaki§ nieludzki wyraz
twarzy. Wygladal jak bezpanski pies. BaliSmy si¢ go.

- A co przeskrobat? - zapytaliSmy.

- Nie chciat pracowaé, ot co. I wtedy Hussain go wychlostal. Alez go wychtostal,
gdybyscie to widzieli! A on nawet nie pisnat. Zupetnie jak pies.

- A potem?

- Nadal nie zabierat si¢ do pracy. I kiedy Hussain zblizyt si¢ do niego po raz drugi z
batem w re¢ku, by go zlaé, wyobrazcie sobie, on go ugryzl! Chwycit go zegbami za ramig i nie
chciat pusci¢! - Karim spluna! na ziemig. - Zupetnie jak pies.

- I wtedy Hussain wtracit go do Lochu?

- Na pig¢ dni!

- I wyszedt?

- Jasne, ze wyszedl. Wyniesli go na ramionach. Wygladat, jakby nie zyl. Ale zyl. Byt
caty jakby wypalony przez upal, schodzita mu skora. Przez tydzien lezal nieruchomo na
swoim postaniu. KfadliSmy mu na twarz mokra szmatg. Potem wstal 1 zaczat pracowac. No i
co? Nie warto bylo tak od razu? Tak czy inaczej juz nigdy nie byt soba. Nadal wygladat jak
pies, ale taki, ktory zawsze podwija pod siebie ogon.

- Ikebal nie bedzie taki! - krzyknglam.

- Ztamie si¢ 1 on - powiedziat Karim. - Co ty sobie myslisz? Wcale nie jest taki



wyjatkowy. Owszem, zawsze buntowal si¢ przeciwko wszystkim swoim wlascicielom.
Styszatem, jak Hussain tak méwit. Dlatego zawsze go sprzedawano, mimo ze jest taki zdolny.
Ale Hussain, juz on wie, jak z takim postgpowac.

- Ikebal si¢ nie zlamie - powiedziatam z naciskiem - i musimy mu w tym pomoc.

Kilka osob cicho przytakngto. - Poméc mu? - wymamrotal Karim. - Jak na razie
przepadla nam przez niego kolacja.

- Milcz, ty i tak si¢ najadtes$ - odburknat Salman. - Ja schowatem troche chleba.

- A ja trochg wody - powiedziatam. - Idziemy.

- Zwariowaliscie! - krzyknat Karim. - Zabraniam wam... Jesli Hussain was zlapie,
bedzie mial do mnie pretensje...

- Cicho badz! - powiedzial zdecydowanie Salman.

PrzeslizgnelisSmy sig az pod drzwi warsztatu. Kazdej nocy Hussain zamykatl je na stara
zasuwe, przekrecajac trzy razy kluczem. Wedlug mnie zbgdna to byta ostrozno$¢. Gdziez
mogliby$my uciec? Ale teraz nie wiedzieliSmy jak wyjs¢.

- On ma klucze - powiedzial Salman wskazujac na Karima. - Otwieraj, szybko!

- Nie ma mowy!

- Zrobimy tak: otworzysz nam i pdjdziesz z nami. Jesli Hussain nas zlapie, powiesz, ze
probowali$my uciec 1 ze poszedie$ za nami, zeby nas schwytacé. Ale jesli nam nie pomozesz,
daje stowo...

Karim, cho¢ najstarszy, byl chlopcem szczuptym, delikatnym i niezbyt odwaznym.
Salman natomiast byt silny jak byk i budzil we wszystkich Igk.

Karim podrapat si¢ w glowg, rozejrzal si¢ wokot, jakby szukatl dla siebie poparcia, a
nie znalaztszy, splunatl na ziemig 1 powiedziat:

- A niech was...

Poszukal w przepastnych kieszeniach swoich spodni wielkiego zelaznego klucza,
pociagnat nosem, trochg jeszcze zamarudzit 1 wreszcie otworzyl.

k %k %k

Wiasnie mingta pétnoc, kiedy znalezliSmy si¢ na zewnatrz. Nie swiecit ksi¢zyc, niebo
byto czarne i bezchmurne, jako Ze latem w moim kraju chmury sa rzadkoscia. Ledwie czué
byto leciutki podmuch wiatru, delikatnie poruszajacy liscie drzew. Na chwilg zatrzymaliSmy
si¢ w progu, zeby obetrze¢ pot z twarzy.

»Jak tam moze by¢ pod ziemia?” - pomyslatam. Ze strachu przeszty mi ciarki.

Posuwali$my si¢ na czworakach az do krawgdzi studni - ja, Salman 1 maty Ali, ktory



upart sig, zeby i1§¢ z nami. Dom Hussaina byt ciemny 1 ztowrogi.

WiedzieliSmy, ze pryncypat zawsze $pi glebokim snem jak susel, czasem nawet w
nocy dolatywato do nas jego gltosne chrapanie niczym pomruki pioruna. Ale jego Zona
styszala kazdy dzwigk, nawet najmniejszy szelest, nawet uderzenie skrzydet nocnego ptaka.
Widzielismy kilka razy, jak krecita si¢ w ciemnosciach, w szlafroku, mamroczac co$ pod
nosem z groznga ming 1 przeszukujac zakamarki podworza.

A jak nas nakryja?

Od krawedzi studni dwoma susami przedostaliSmy si¢ do zacienienia tworzonego
przez furgonetke Hussaina. Czu¢ bylo smrod benzyny i spalonego oleju. Ale stamtad, az do
zelaznych drzwi Lochu, trzeba byto pokona¢ dtugi odcinek nieostonigtego podworza, tuz pod
oknami domu. Wydawato mi sig, ze niemozliwos$cia jest, aby udato nam si¢ go przejs¢, nie
budzac wlascicielki. Bytam przekonana, ze wtasnie teraz, chowa si¢ tam, za zastonka niczym
drapiezne zwierzg, czekajac tylko na nasz pierwszy krok.

Przez chwilke, ale tylko przez chwilkg, pomyslalam: ,,A moze lepiej zawrocic?”. Ale
natychmiast zrobilo mi si¢ wstyd. Odwrocitam sig, zeby spojrze¢ na krostowata twarz
Salmana. By¢ moze myslal o tym samym, lecz rownoczesnie zdawat sobie sprawe, ze teraz
jego kolej.

Ja przeciez jestem dziewczyna, czyz nie? A Ali byt za maly.

- Ide - wyszeptal, przetknawszy trzy razy sling. Zaczat suna¢ na czworakach, oparty na
tokciach, $ciskajac w zgbach zawiniatko z chlebem. Posuwat si¢ wolno, do licha, jak bardzo
wolno, a przy tym mial tak ogromna pupe wypigta ku goérze, ze nawet w ciemnosciach byt
widoczny na kilometr. Na domiar ztego nieustannie poruszat kamienie na bruku, robiac przy
tym okropny hatas i... zniknat w mroku. W krétkich chwilach ciszy, migdzy jednym
chrapnigciem a drugim, ustyszeliémy jeszcze kilka razy szuranie, a potem delikatny gwizd.

- 1dZ - powiedziatam Alemu.

Pobiegt szybko 1 lekko jak kotek, za chwilg juz go nie bylo.

Nastepny gwizd.

,»INo dobra, twoja kolej” - pomys$latam.

Wyszlam z ukrycia, czujac si¢ staba i bezbronna. Musiatam si¢ czotga¢ trzymajac w
jednej rece butelke z woda, ktora mogta si¢ rozla¢ przy kazdym ruchu. Dwa metry, moze
trzy... Bylo tam mnostwo ostrych kamieni, ktore kaleczyty mi kolana. Nieprzeniknione
ciemnos$ci. Wszystko robito zbyt wiele hatasu: moje ubranie, ktére szuralo po ziemi,
uderzenia mojego serca, ktore odbijaty si¢ echem w ciemnosciach, mdj oddech, ktory stawat

Si¢ coraz Cigzszy.



Znalaztam si¢ doktadnie pod oknem sypialni. Przylgnetam jak najmocniej do ziemi, z
uniesiong tylko prawa reka, by moc trzymacé butelk¢ z woda. Juz nie dawatam rady. Jesliby
mnie teraz zlapali, trafitabym 1 ja do Lochu, pomigdzy skorpiony i zaskronce, bo bytam
jednak przekonana, ze one tam sa. Latwo Salmanowi mowic...

Wpadtam na Salmana i Alego, ktorzy czekali na mnie, siedzac oparci plecami o
zelazne drzwi.

- Ale dlugo!

- Ty za to byle$ szybki!

- Gdzie Karim? RozejrzeliSmy si¢ wokot.

- Karim! - probowalismy zawota¢ go szeptem. - Karim!

I oto nadchodzit. ZobaczyliSmy jego posta¢ ubrana na biato, wysoka i chuda
wylaniajaca si¢ powoli z ciemnosci niczym zjawa. Szedl normalnie, powoli i spokojnie, z
rekoma w kieszeniach spodni. Brakowalo tylko, zeby zaczat pogwizdywac. Wygladat, jakby
si¢ przechadzat po ogrodach suttanskich. Doszedt do nas 1 spojrzat zdziwiony.

- Powiem wam, ze wcale nie trzeba bylo tak si¢ ceregielic.

- Schowaj sig, idioto!

Zelazne drzwi byly mocne i ciezkie, chwasty obrosty zardzewiale zawiasy.
Pociagnglismy drzwi, ale prawie nie drgnety.

- Mocniej, no, dawa;j!

Ruszyly si¢ na kilka centymetréow, potem uchylity na szeroko$¢ dloni i poczuliSmy
dochodzacy z dotu wilgotny i cigzki smrod Lochu.

- Mocniej!

Drzwi otworzyly si¢ wreszcie z przerazliwym piskiem, ktory przedart cisz¢ nocy.

- Predko!

Nagle zapalito si¢ $wiatlo.

ZamarliSmy nieruchomi, sparalizowani, niczym drapiezne zwierz¢ta zaskoczone przez
mysliwego, Czutam jak drzaly mi nogi, niepewne czy zosta¢, czy rzuci¢ si¢ raczej do
rozpaczliwej ucieczki.

,Uciekaj!” - podpowiadat mi jaki§ wewngtrzny glos. ,,Uciekaj!”

Reka Salmana przytrzymata mnie za ramig.

- Nie ruszaj sig! - syknat.

Otworzyto si¢ okno w sypialni. Snop S$wiatta zalal podworze przed domem.
Wiascicielka wychylila glowe, rozejrzata si¢ wokot. Musiata nas zobaczy¢, niemozliwe, zeby

nas nie dostrzegla.



- Styszatam jaki$ halas, mowig ci, nie $nito mi si¢. To na pewno te przeklete dzieciaki.

Z glebi pokoju dobiegl niezrozumialy pomruk.

- Ty nawet nie ustyszatby§ wybuchow armatnich! Id¢ sprawdzic.

Nastgpny pomruk. Dluzszy i zniecierpliwiony.

Kobieta wychylita si¢ jeszcze mocniej, wystawiajac za parapet caly biust i spojrzata w
naszym kierunku kaprawymi oczyma. ByliSmy tam, w odlegtosci dwudziestu metrow,
widoczni jak roj swietlikdw ciemna noca. Czutam na sobie jej spojrzenie.

A jednak nas nie zobaczyla. Nie wiem dlaczego - Spojrzala jeszcze badawczo w jedna
1 w druga strong, co$ mrukneta pod nosem, zamkngta z rumorem okno i zgasita §wiatto.

Czekalismy. CzekaliSmy 1 czas ten wydat mi si¢ wiecznoscia. Powoli walenie naszych
serc uspokajato si¢, a chrapanie Hussaina Khana dodawato nam otuchy.

ZeszliSmy gesiego po stromych i $liskich schodach. Powietrze stawalo sig¢ coraz
cigzsze. Coraz trudniej bylo nam oddycha¢. Znowu bylismy cali mokrzy od potu. Musielismy
poruszac si¢ po omacku, probujac trzymac sig lepkiej, pokrytej] mchem $ciany. UstyszeliSmy
dzwigk metalu pod stopami. Byl to okratowany wtaz do Lochu.

- Ikebal! - sprobowatam zawota¢ cicho. - Ikebal!

Karim wydobyt z czelusci swoich spodni pudetko zapalek. W $wietle niepewnego
ptomienia dostrzeglismy lkebala. Podniost si¢ z trudem z kata, w ktérym byl skulony 1
podszedt w naszym kierunku. Usta mial popgkane z pragnienia, a oczy tak wrazliwe, ze nawet
dokuczato mu $wiatto zapalki.

Cysterna, pehiaca funkcje Lochu, byta szeroka, ale niska, tak ze wstajac, koncami
palcow mozna bylo dosiegna¢ kraty wtazu. Podatam Ikebalowi butelke wody. Wypit troche
chciwie, a reszte wylatl na swoja umeczona twarz.

Jakie to dziwne. Gardlo miat zbyt zaschnigte, by moéc moéwi¢, a my teraz, mielibySmy
do niego tysiace pytan. Nie wiedzieli$my, co mu powiedzie¢.

Bylam wzruszona 1 zaklopotana. Serce Sciskalo mi si¢ z zalu, widzac go w takim
stanie. A byl to przeciez dopiero pierwszy dzien! Salman byl speszony. Karim mial ming,
jakby znalazt si¢ tam przypadkiem i nie byla to jego sprawa...

Ali wyciagnat reke przez kratg i uscisnat dion Ikebala.

- Wytrzymaj - powiedzial mu. - Teraz juz nie jeste$ sam.

- Tak - dodatam. - Bedziemy tu wraca¢ kazdej nocy.

- Coz - powiedziat Salman - muszg ci przyznac, ze jeste$ dzielny.

- Absolutnie tu wigcej nie wrocimy - zaprotestowat Karim. - Przynajmniej ja nie chce

ryzykowac!



- Dzigki, przyjaciele - zaskrzeczatl Ikebal ochryptym glosem.

Oczywiscie wracali$my kazdej nocy.



ROZDZIAL OSMY

Ikebal wyszedl z Lochu trzy dni pdzniej. Kiedy go zobaczylismy, jak przechodzit
przez podworze, ledwo trzymajac si¢ na nogach, oslepiony nadmiarem s$wiatta, z rgkoma
pogryzionymi przez owady i w pecherzach, wszyscy bardzo mu wspotczuliSmy, a
réwnoczesnie bylismy z niego dumni. ChceieliSmy krzycze¢, bi¢ brawo, Swigtowac, ale surowe
spojrzenia Hussaina, sktonity nas do zachowania rozsadnego milczenia. Pryncypal pozwolit
Ikebalowi odpoczywaé przez jeden dzien i1 jedna noc, a 1 my powstrzymaliSmy nasza
ciekawos¢, szanujac jego niespokojny sen. UstanawialiSmy dyzury, zeby przy nim czuwac i
ulzy¢ jego cierpieniu, nacierajac go zimna mokra gabka. StwierdziliSmy z ulga ze dzigki
naszym nocnym wizytom, jedzeniu, wodzie i pomaranczom, ktoére Ali podkradat z ogrodu,
Ikebal szybko wracal do zdrowia.

- Bracie - powiedziat mu Salman, kiedy Ikebal w koncu podniost si¢ 1 dotaczyt do nas
na $niadaniu - byle$ dzielny, naprawdg. Nikt nigdy nie miat tyle odwagi, zeby w podobny
sposob postawi¢ si¢ Hussainowi Khanowi. Wiesz, jak nadal wkurza go historia tego dywanu?
Ale bytes tez ghupi, bo c6z zyskate§ swym buntem? Trzy dni w Lochu, ot co.

- Wy tez ryzykowaliscie, wychodzac w nocy i pomagajac mi - odpart Ikebal. - Gdyby
Hussain was nakryt, c6z byscie zyskali?

- Ale jakie to ma znaczenie? - zapytat Salman. - My to zrobiliSmy dla ciebie.

- Zgoda - przytaknat Ikebal - ale ja tez to zrobitlem dla was. W pewnym sensie bardziej
dla Was niz dla siebie.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Cheg powiedzieé, ze to nie jest sprawiedliwe, ze musimy tak zy¢. Chee powiedzied,
ze musimy wréci¢ do naszych rodzin, a nie w nieskonczonos$¢ pracowac tu, przykuci do
krosien jak niewolnicy.

- Ja tez chcialbym wroci¢ do domu - powiedzial Salman - ale to niemozliwe.

- Dlaczego niemozliwe?

- Bo, bo... bo pryncypal jest silniejszy od nas! - wybuchnat Salman. - Bo tak byto od
zawsze. Bo nikt si¢ nami nie interesuje.

- Znajdziemy kogos$, kto nam pomoze. Gdzie§ w §wiecie jest ktos taki.

PatrzyliSmy wszyscy na niego zdziwieni.

- Gdzies w swiecie? Ale co masz na my$li?

- Nie wiem - powiedziat Ikebal.



- Chyba si¢ przegrzale§ w tym Lochu, bracie - zakpil Salman, potrzasajac gtowa. - Tu
wszyscy za bardzo si¢ boja.

- To nieprawda - roze§miat si¢ Ikebal. - Przeciez ty juz si¢ nie boisz. I Fatima tez nie. |
nawet Ali nie.

- Ja sig nie boje nikogo! - zapewnit Ali, chowajac si¢ za moja spddnica.

- Nawet Karim juz mniej si¢ boi niz kiedys. nie?

- Nie wciagajcie mnie w wasze ghupie rozmowy - syknat Karim. - A tak w ogdle, to ja
si¢ nie boj¢ zupetnie niczego.

- Nawet Hussaina?

- Ja si¢ go nie boj¢ - zapewnit Karim. - Ja go szanuje. To jest rdznica.

- Pewnie!

- Wedtug mnie inni tez si¢ mniej boja - powiedzial Ikebal.

- Do szeregu! Do szeregu! - wrzasnat Karim, dostrzeglszy dobrze znana sylwetke
wilascicielki, ktora przechodzita przez podworze.

k %k %k

Przez nastgpny miesiac wszystko byto jak dawniej, przynajmniej pozornie. Kazdy
dzien mijat tak samo, lato stawalo si¢ mniej dokuczliwe, od czasu do czasu jaka$ blyskawica
rozdzierata nocne niebo, roz§wietlajac je na mata chwilke i przypominajac nam, ze zbliza si¢
pora deszczowa. Pewnego wieczoru jeden ze starszych chlopcow wyszedl razem z
pryncypatem i nigdy juz wigcej nie wrocit. By¢ moze Hussain komus go odsprzedat, kto wie.
Przywyklismy, zZe ciagle wokol nas zmienialy sig¢ twarze, jak réwniez nauczyliSmy si¢
nadmiernie tego nie przezywac. A chociaz nie pokazywac tego po sobie.

Na jego miejsce przybyl nowy chiopiec - bardzo wysoki i bardzo chudy, z
wystajacymi topatkami i zebrami, ktore mozna byto z tatwoscia policzy¢.

Natychmiast przezwaliSmy go Patyk. Juz po dwoch dniach co$ sobie zrobil w reke.
Hussain musial mu ja obandazowac¢ i pozwoli¢ odpocza¢ od tkania, lamentujac przy tym pod
niebiosa, jakiez to nieszczescie go spotkato, ze tak niefortunnie zainwestowat. By nie mogt
proznowac. Patyk zostal wyposazony w miotte 1 wyznaczony do generalnego sprzatania
warsztatu, podworza i czasami rowniez domu wiascicieli.

Calymi dniami chodzit tam i z powrotem, z reka na temblaku, ale tak naprawde wigce;j
unosit kurzu, niz sprzatat. Momentalnie stat si¢ dorgczycielem naszych poufnych informacji.

Poza tym atak czerwonki sprawil, ze musieliSmy odwiedza¢ znacznie czg$ciej niz

zwykle zakatek za zastonka.



Wiasciwie wigc nie dzialo si¢ nic nadzwyczajnego.

A jednak, kiedy teraz wracam mys$lami do tego okresu, to widzg, ze co$ bylo inaczej,
nawet jesli wowczas nie zdawatam sobie z tego sprawy. To trudne do wytlumaczenia. Jakby
zmienita si¢ atmosfera w warsztacie. Niby pracowaliSmy jak zwykle. ZnosiliSmy
przesladowania Hussaina jak zwykle. Kazdego wieczoru patrzyliSmy, jak pryncypal Scierat
szmatka po jednym znaczku z naszych tabliczek, a 1 tak zostawato ich zawsze tyle samo,
zawsze za duzo, jak zwykle...

A jednak... Nikt juz nie poswigcat si¢ pracy tak jak dawniej; po przerwie obiadowej
wracaliSmy do hali warsztatu mozliwie jak najwolniej, powtdczac nogami i mamroczac pod
nosem; podczas ciagnacych si¢ w nieskonczonos$¢ godzin popotudniowych zdarzato sig, ze
odrywali$my si¢ od pracy, zaczynaliSmy rozmawia¢ a nawet §mia¢ si¢, a krzyki i grozby
Hussaina Khana przywracaly pozorny spokdj dopiero po kilku minutach.

Patyk krecil sig to tu, to tam, unoszac tumany kurzu i zwigkszajac ogélne zamieszanie.

Pewnego dnia krosno Mohammada, jakajacego si¢ chlopca z gér, pekto 1 - mimo ze
pryncypat byl przekonany, ze byl to prawdziwy i1 faktyczny sabotaz - nie znalazt zadnego
dowodu, by oskarzy¢ Mohammada i wtraci¢ go na siedem dni do Lochu. Przy innym krosnie
z kolei poplataty si¢ nitki i trzeba bylo wielu godzin, zanim nadawalo si¢ ono znowu do
pracy.

Ikebal powrdcil do warsztatu spokojny. Pryncypal kazal mu od nowa zaczaé tkaé
dywan, ktéry zniszczyt i1 Ikebal oddat sig¢ tej pracy z powaga i dokladnoscia. Byl jak zwykle
zrgezny 1 szybki, tak jakby nic si¢ nie wydarzylo. Hussain Khan pilnowat go nieprzerwanie,
nie pokazujac jednak tego po sobie. Krgcil si¢ po warsztacie ze sroga ming, z rekoma
splecionymi na plecach i tylko od czasu do czasu odwracat si¢ gwattownie, zeby zobaczy¢, co
robi Ikebal. Wydawalo sig, Ze pryncypat byt bardzo zdenerwowany, niemalze sprawiat wraze-
nie, ze to teraz on si¢ boi. I im dtuzszy byl dywan Ikebala, tym Hussain stawat si¢ bardziej
nerwowy 1 gniewny. Do Ikebala nie odzywatl si¢ ani stowem, nigdy tez nie zwracat mu uwagi.

Ogolnie rzecz biorac, panowata dziwna atmosfera.

- Hussain obawia sig, ze znowu zniszczg dywan - wyjasnil nam Ikebal. - Bylaby to dla
niego powazna strata.

- Ale ty nie zrobisz podobnego glupstwa, prawda? - spytatam go zaniepokojona.

- O nie, nawet o tym nie mysl¢ - uspokoit mnie.

W tym czasie nasze nocne spotkania odbywaly si¢ regularnie. Juz nawet nie
czekalisSmy, zeby zgasly $wiatta w domu pryncypata. Jak tylko Hussain zamknal stara zasuwe

1 ustyszeliSmy jego kroki na podworzu, wymykaliSmy si¢ z naszych legowisk 1 siadaliSmy w



kregu. Do naszej grupki przylaczyt si¢ Patyk, ktory byl dziwny i zabawny, a czasem jeszcze
jakies$ inne dziecko.

- Powinni§my wszyscy uciec - zaproponowal Patyk. - Wiesz, jaka ming zrobitby
Hussain? Ja juz tego po prostu nie wytrzymujg, jest chyba gorzej niz tam, gdzie bylem
poprzednio. StworzylibySmy bandg rabusiow 1 napadalibySmy na cigzarowki, ktore
przyjezdzaja do miasta.

- Dlaczego akurat na cigzaréwki?

- Bo tam jest mndstwo jedzenia.

- Aj, daj spokdj! - zaoponowat Mohammad, jakajac si¢ jak zwykle. - Lepiej
uciekliby$my w goéry, w moje strony. Tam Hussain nigdy by nas nie odnalazl.

- Akurat! A ciebie to niby jak znalaz1?

- Przez przypadek.

Tak sobie folgowaliSmy. Bylo zabawnie. Ale wiedzieliSmy dobrze, ze nic si¢ nie
zmieni. MieliSmy migdzy soba taka zelazna zasadg - byta to jedna z pierwszych rzeczy,
ktorych uczysz sig, kiedy przyjezdzasz w nowe miejsce do pracy: nigdy nie mow o
przysztosci. Nikt z nas nie pozwalat sobie mowi¢: ,,nastgpnego lata” albo ,,za rok”, czy ,jak
bede duzy”. Owszem, czgsto rozmawialiSmy o dniu, w ktérym sptacimy nasz dlug. O tak, o
tym mogliSmy rozmawia¢ do upadiego. Ale nikt z nas tak naprawde¢ w to nie wierzyl. Bylo to
trochg tak, jak klepanie dziecigcych wyliczanek, sposob na przetrwanie. W przeciwnym razie
c6z by nam pozostato?

Ikebal pierwszy zdobyt si¢ na odwage, by powiedzie¢ jasno i otwarcie, ze dtugu nie
sptaci si¢ nigdy. I byt jedynym, ktéry méwil o przysziosci.

Pamigtam tamta noc. Zaczeta si¢ jesien 1 stycha¢ byto, jak ulewny deszcz stukal w
blaszany dach warsztatu. My dwoje zawsze usypialiSmy ostatni, bo lubili§my zostawa¢ sami,
by poby¢ ze soba i porozmawiac jeszcze przez kilka minut.

- Fatimo - odezwat si¢ w ciemnosci - na wiosng pdjdziemy razem puszczac latawce.
Pamigtaj o tym, cokolwiek by si¢ zdarzyto.

Nic mu nie odpowiedziatam, bo c6z mogltam powiedzie¢? Zrozumiatam tylko, Ze
szykuje jakies$ kolejne ghupstwo i Ze nie uda mi si¢ go powstrzymac.

Powiedzialam mu wigc najbardziej banalna rzecz, jaka moglam powiedzie¢:

- Uwazaj!

Nastgpnej nocy, kiedy szalala burza, Ikebal wstat chwilg przed $witem, przecisnat sig -
nie wiem w jaki sposob - przez to waziutkie okienko za brudna zastonka w glebi hali,

przebiegl przez ogrod Hussaina Khana 1 jego sasiada, przeskoczyt przez mur, zdeptal dwa



ogrédki warzywne, gdzie dopiero nastgpnego ranka znalezli jego stabe $§lady, dotart do drogi i

zniknat.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Przez dwa dni nie wiedzieliSmy nic o Ikebalu. Hussain, jak tylko zauwazyl jego
ucieczke, zwolal rodzing 1 przyjaciot, wsiedli wszyscy do furgonetek i1 wyruszyli na
poszukiwania, przeklinajac i grzeznac w przydroznym blocie.

Caly dzien byliSmy niespokojni. Co chwila spogladalismy w kierunku bramy
wjazdowej. O zachodzie wrécit Hussain, brudny na twarzy, caly przemoknigty, w
zabloconych butach. Wszedl do hali warsztatu, gdzie wszyscy staliSmy ze spuszczonymi
gtowami przy swoich krosnach.

- Od tej pory - powiedziat - bedziecie pracowac o godzing dhuzej, codziennie.

Wiasnymi rekoma zalozyt krat¢ na okienku w ubikacji i kazat Karimowi zwrécié
klucze do drzwi.

- A 7z toba policzg sig pdzniej - pogrozit. Karim byt przerazony.

Pomyslelismy o Ikebalu: ,,Udato mu sig. Oby!”.

Hussain wyszed! tez nastepnego dnia, lecz wrdcit, zanim jeszcze muezin'?> wezwat do
potudniowej modlitwy, zamknat si¢ w domu 1 juz stamtad nie wyszedt.

Pracujac, myslatam caly czas o Ikebalu. Myslalam, Zze moze udato mu si¢ dotrze¢ do
swojego domu i rzuci¢ si¢ w objgcia rodzicoOw. Ale przeciez tam Hussain dotartby na pewno 1
zagrozitby jego ojcu i matce, ze wtraci ich do wigzienia za niesptacone dhugi, jesli mu go nie
oddadza. A moze nadal ukrywat si¢ gdzie§ w miescie? Ale gdzie by spal? I co by jadi?

»Jest sprytny” - mowitam w myslach. ,,Poradzi sobie”.

Poza tym dobrze pamigtatam jego obietnicg: ,,Na wiosng pojdziemy razem - ty i ja
puszczaé latawce”.

Tak bardzo chciatam, zeby to mogta by¢ prawda, ale nie robitam sobie zludnych
nadziei.

Powiedzialam nawet o tym matej Marii, tak jakby ona byta w stanie mnie zrozumie¢ i
mi odpowiedzie¢, albo nawet mnie pocieszyc¢.

- Wiesz, co to jest latawiec, Mario? Puszczatas kiedys latawce?

Nic nie odpowiedziata, oczywiscie.

- To jest bardzo fajne, wiesz? Biegniesz, a latawiec wzbija si¢ wyzej i wyzej w niebo.
Czasem udaje mu si¢ az dotkna¢ chmur, podskakuje i przechyla si¢ tak, jak powieje wiatr.
Trzeba jednak uwaza¢. Mamie, jesli pusci si¢ sznurek. Latawiec ucieknie 1 za chwile juz go

nie bedzie. Kiedy$ mi si¢ tak zdarzylo. Bylam zbyt mata i niedos§wiadczona. Bylo mi



oczywiScie bardzo smutno, az si¢ poptakatam. Ale potem ten moment, kiedy patrzytam, jak
wzbija si¢ coraz wyzej 1 wyzej, az pochtongto go niebo, juz nie byt smutny. Pomyslatam sobie
wtedy: ,,Ciekawe gdzie doleci, chciatabym moéc polecie¢ razem z nim”.

Tamtej nocy mialam niespokojne sny. Co chwila jakie$ duchy ciagngty mnie za nogi i
budzily. Rankiem trzeciego dnia, wtasnie rozpoczgliSmy pracg przy krosnach, gdy na nasze
podworze wbiegt sasiad Hussaina. Wziat go na bok i moéwit co$, gestykulujac 1 wymachujac
rekoma. Wydawat si¢ przestraszony.

Hussain ze swoja zona weszli do warsztatu, powiedzieli, zebySmy zostawili wszystko
tak jak jest i wypchngli nas na podworze krzyczac:

- Szybko! Szybko!

Otworzyli na o$ciez zardzewiate zelazne drzwi prowadzace do Lochu i kazali si¢
$cie$ni¢ na schodach.

- Macie tu zosta¢! - rozkazat Hussain. - t biada wam, jesli si¢ odezwiecie bodaj
jednym stowem.

Kto$ zapukal do bramy wjazdowej. Zostatam zablokowana w potowie wysokos$ci
schodow.

- Co sig¢ dzieje? - spytalam stojacych z przodu.

- Nie widzg dobrze - kto$ odpowiedziat - ale teraz Hussain poszedt otworzy¢... sa
ludzie... wydaje mi sig... policjant! Dwéch policjantow... jest z nimi Ikebal!

Przepchnglam si¢ w gorg, weszlam az na ostami schodek, spojrzalam przez
zardzewiala dziurke w starych drzwiach. Faktycznie: stato tam dwoch policjantow, grubych,
ze $Swiecacymi twarzami 1 wielkimi czarnymi wasami. Mieli pogniecione 1 wytluszczone
mundury, brzuchy wylewaly im si¢ znad paska spodni, ale mimo wszystko byli policjantami.
Migdzy nimi stat Ikebal.

Hussain przybrat postawg pelna szacunku, lekko schylit glowg i ocierat dlonig o dton.
Obok jego zona nerwowo szarpata rabek swojego fartucha.

Widziatam, jak lkebal podniost reke¢ 1 pokazat palcem w kierunku warsztatu.
Policjanci przeszli przez podworko, z wielkim spokojem probujac ominaé katuze, zajrzeli do
srodka, chwile rozmawiali migdzy soba i wreszcie zapytali o co$ Hussaina. Ten zaczal mowic¢
nieprzerwanie, nadal z unizona mina Co jaki§ czas zwracal si¢ do zony, jakby szukat
potwierdzenia swoich stow.

- Co sig dzieje? - pytali ci z tytu.

- Nie wiem, nie styszg, o czym mowia - odpowiedziatam - ale wedlug mnie Ikebal

donidst na Hussaina.



- Doniést na niego? Chcesz powiedzieé, ze teraz wsadza go do wigzienia?

- Badzcie cicho!

Hussain ozywil si¢ w rozmowie i szeroko gestykulowal. Policjanci sprawiali wrazenie
znudzonych. Jeden z nich zerknat na stary zegarek - cebulg. Hussain wziat Ikebala za reke i
przytulit go. Ten probowal si¢ wyzwoli¢. Pryncypat pogtaskat go szorstkim ruchem po
wlosach, powiedziat co$ jeszcze do policjantow, przekazal Ikebala pod opiekg swojej zonie 1
dat jej znak, by odprowadzita go do domu.

- Nie! - krzyknat Ikebal. - Nie!

A potem powiedzial co$ jeszcze, czego nie zdotalam ustyszeé, bo zostalo zagluszone
uderzeniem pioruna.

- Co sig dzieje? - pytali z tyhu. - Co si¢ dzieje, Fatimo?

- Nic nie rozumiem, oddali Ikebala Hussainowi.

- Jak to? Nie aresztowali go?

Widziatam, jak Ikebal krzyczal i wyrywal sig, probujac wyzwoli¢ si¢ z uScisku
wlascicielki, az wreszcie zniknal wewnatrz domu.

Nagle lungto. Policjanci $pieszyli si¢. Za moimi plecami podniosta si¢ wrzawa, ale
prawie jej nic styszatam, nie dowierzajac temu, co widziatam.

Hussain siggnal r¢ka za pas, wyjat stamtad gruby zwitek banknotow, odliczyt z nich
plik i wreczyl pierwszemu policjantowi, potem odliczyl nieco mniejszy plik 1 wreczyt
drugiemu. Przytakneli z zadowoleniem, zakrecili wasa, wsungli pieniadze do kieszeni i
odeszli w strugach deszczu.

StaliSmy wszyscy ostupiali na ciemnych schodach. Ikebal nadal krzyczal w domu

wlascicieli, ale na nic to si¢ juz nie zdalo.

Od tej pory zyliSmy jakby w ztym $nie, ktory nie chciat si¢ skonczy¢. Mechanicznie
wykonywatam wszystkie codzienne czynnos$ci. Pobudka, siusiu (moje okienko teraz bylo juz
na zawsze zamknigte, wigc nie mialam juz nawet ochoty skakaé), $niadanie, praca, praca,
praca az do chwili, kiedy trzeba bylto klas¢ si¢ spa¢. Ptakatam trocheg, myslac o Ikebalu,
zamknigtym ponownie tam, na dole, zapadatam w cigzki sen, budzitam sig¢ nagle i nic si¢ nie
zmienialo: nadal padat deszcz, ktory stukat w blaszany, przeciekajacy dach, nadal bylam
wigzniem, Ikebal nadal byt w Lochu i tym razem nie moglismy juz wychodzi¢ noca, by ulzy¢
jego cierpieniom.

,umrze” - myS$latam.



Kilka godzin po wizycie policjantow Hussain Khan wyjechat w sprawach stuzbowych.
Wezwal Karima przy nas wszystkich 1 powiedziat:

- Gdy wroceg, oceni¢ prace kazdego z was. Uwazaj! Tylko ty bedziesz odpowiedzialny
za to, jak pracowali i ile zrobili.

- Tak, proszg pana! Tak, proszg pana! - powtarzat ciagle Karim.

- A jesli chodzi o tego, tam na dole... - Tak?

- Zostaw go tam.

- Tak, proszg pana!

Karim oszalat ze strachu i1 nie dawal nam nawet chwili wytchnienia, nie pozwalat
nawet na chwile oddechu.

- Chcecie mojej zguby - powtarzal ciagle - ale ja wam na to nie pozwolg. Pracujcie!
Pracujcie!

Stracitam poczucie czasu. Ile mingto dni? Cztery? Pigc? Szesc?

Ikebal nadal byt w Lochu. Wiedziatam, Ze umrze.

Juz nie spotykaliSmy si¢ w nocy, zeby rozmawia¢. Nikt na to nie miat ochoty, a poza
tym teraz na co to komu? Zanim przyjechat do nas Ikebal, akceptowatam moje zycie takie,
jakie byto, pogodzona, bo nawet nie potrafitam sobie wyobrazié¢, ze mogloby by¢ inaczej.
Ikebal rozpalit w nas wszystkich nadziej¢. Teraz rozczarowanie byto zbyt bolesne. On juz nie
bedzie w stanie nic wigcej zrobi¢, a zadne z nas nie mialo wystarczajaco duzo odwagi, by
postawic¢ si¢ Hussainowi.

,umrze” - my$latam. ,,A ja bedg jeszcze bardziej samotna”.

Hussain Khan wrocil w piatek, dzien S$wigty, przeznaczony na odpoczynek dla
wszystkich oprocz nas. Przebral si¢, przywitat si¢ z sasiadami, ktorzy przyszli go odwiedzi¢ i
zapyta¢, jak udata si¢ podrdéz i jak poszly interesy, pokazal si¢ na moment w drzwiach
warsztatu, zakomunikowal surowo Karimowi, ze po obiedzie oceni nasza pracg i poszedt jes¢.

Nawet nie mogliSmy wyj$¢ na przerwe.

- Musicie nadgoni¢ robote! - krzyczat Karim, spocony i przejety. - W przeciwnym
razie Hussain si¢ na mnie wscieknie.

Pracowalam, probujac nie odczuwacé skurczéw pustego zotadka. Z domu wiascicieli
dochodzit ostry zapach duszonej, pikantnej baraniny. Jadtam co$ takiego dwa albo trzy razy w
zyciu. W wiosce kobiety przygotowywaty barana na wazne §wigta, jak na przyklad Choti
Eid", i biada, jesli nie byl na tyle ostry, zeby pali¢ w gardto - tak, jak to lubili mezczyzni.
Migso byto tluste i smakowite.

"?

»Pracuj



I pewnie mieli jeszcze stodkosci, racuszki z serkiem ricotta. Obtoczone w ciemnym
cukrze. I w cynamonie.

»Pracuj!”

Bytam glodna, bytam zmgczona, bytam zatamana.

Pryncypat przyszedt wreszcie, dlubiac w zgbach wykataczka. PrzerwaliSmy prace i
kazdy stanat przy swoim kro$nie. Hussain Khan rozmasowat sobie krzyz, wziat centymetr
krawiecki 1 kartke, na ktorej zaznaczyt przed wyjazdem dtugos¢ tkanych przez nas dywandw i
z wielkim spokojem rozpoczat mierzenie. Potem brat do reki tabliczki 1 wyrokowat: $cierat
trzy znaczki, cztery albo zadnego, kiedy praca nie byla wystarczajaco dobrze wykonana. Nikt
nie o$mielit si¢ zaprotestowac. Powoli przechodzil od krosna do krosna. Karim byt tuz za
nim, z ming psa, oczekujacego na kosc.

Po otrzymaniu oceny, kazdy spuszczal glowg, zrezygnowany. Salman - tylko jeden
starty znaczek. Ali (,,Spartaczona robota!”) - zaden. I maty Ali rozptakat si¢. Mohammad -
trzy znaczki, odetchnat z ulga.

Byta prawie moja kolej. Maria... Pryncypat zatrzymat si¢ przed krosnem matej Marii,
wytrzeszczyt oczy, rzucil piorunujace spojrzenie Kadmowi, ktoéry nie rozumiat, o co chodzi i
skomlat ze strachu.

- A to co? - wrzasnat Hussain Khan.

- Ja... nie wiem... proszg pana... ja... - wyjakat Karim.

Wszyscy podeszlismy, zeby zobaczy¢. Nic nie moglo nas powstrzymac.

Marii od zawsze zlecano najlatwiejsze prace, dywany, ktore nie wymagaty zadnych
umiejetnosci, z najprostszymi wzorami geometrycznymi. Nie byta ona ani silna, ani bardzo
bystra, co z pewnoscia zwiazane bylo z jej ghuchota, czy moze jeszcze z czym$ innym.
Hussain Khan mawiatl zawsze, Zze trzyma ja z litosci, ale to nie byla prawda - ona tez
wykonywata swoja czg$¢ roboty.

Sciesnilismy sig przy jej krosnie. W ciagu tych ostatnich dni, korzystajac z faktu, ze
nikt na nia nie zwracat uwagi i nawet Karim zachowywat si¢ tak, jakby jej nie byto, Maria
zmienita wzor na swoim dywanie. Teraz na samym jego $rodku zamiast prosciutkiego
motywu w z6lte i czerwone pasy, widniat wspaniaty rysunek. Byt to latawiec.

Duzy bialy latawiec z pidropuszem dtugich wstazek przyczepionych do ogona,
wygladajacych, jakby poruszal je wiatr 1 z cieniusienkim, schodzacym do dotu sznurkiem.
Wszystko wokot otoczone byto bigkitnymi chmurami. Byt przepigkny.

Maria stata przy swoim dywanie i wydawalta si¢ jeszcze mniejsza, drobniejsza i

bezbronna. Hussain Khan rozdziawit szeroko usta. Chciat cos powiedzie¢, ale nie zdotal.



Spojrzat na Karima. Spojrzat na nas wszystkich. Wyjrzat przez drzwi, jakby szukal wsparcia
zony.

,»leraz wybuchnie” - pomyslelismy.

Hussain Khan potrafil jedynie wypowiedzie¢, charczacym glosem, dwa slowa:

- Do Lochu! Ty tez do Lochu! Instynktownie wszyscy go obstapiliSmy. Maria byta
zbyt staba 1 delikatna, by wytrzyma¢ w Lochu bodaj jeden dzien i1 Hussain dobrze o tym
wiedziat.

- Do Lochu! - powtdrzyt, cho¢ nie wydawat si¢ bardzo przekonany.

»Zrobeie cos!” - krzyczalam w myslach. ,,Na lito$¢ boska, niech kto$ co$ zrobi!”

Hussain wyciagnat swoje tapsko w kierunku Marii. Katem oka zobaczytam Salmana,
ktory, przepychajac sig tokciami przed reszt¢ dzieci, wysunat si¢ do pierwszego rz¢du.

- Jesli wysle pan ja - powiedziat, usitujac opanowac drzenie glosu - proszg wystac tez
mnie.

- Co? Cos ty powiedzial?

- Powiedziatem: prosze ukara¢ réwniez mnie. Bez wzgledu na kostrowata twarz i
szorstkie jak papier §cierny rece Salman w tamtym momencie wydal mi si¢ przepigkny.

- Do licha! - powiedziat Mohammad i1 ze zdenerwowania zaczal si¢ momentalnie
jakac. - Tak wigc m... m... m...

- No, dalej! - zachecali go stojacy z tytu.

- Mm... mmnie tez prosz¢ wysta¢ - dokonczyt z trudem.

Rozejrzat si¢ wokot z satysfakcja, jakby wyglosil nie wiem jakie przemodwienie;
podrapat si¢ w glowg; splunat na ziemig tak, jak to robil zawsze Karim, mimo ze - migdzy
Bogiem a prawda - nie skapngta mu ani odrobina $liny.

Chwilg pdzniej wszyscy trzymaliSmy w gorze re¢ce, krzyczac:

- Prosz¢ wysta¢ tez mnie! Proszg wysta¢ tez mnie!

Krzyczat réwniez maty Ali schowany, jak zawsze, za moja spodnica.

Pryncypat byt blady. Krecit si¢ w t¢ i w tamta strong, niepewny co ma zrobié.
Prébowat nas przekrzycze¢, ale mu si¢ nie udato. Bylo jasne, ze w tamtej chwili nas
wszystkich nienawidzit i ze najbardziej chcialby, ZebysSmy umarli. Ale nawet on wiedzial, ze
to jest niemozliwe.

W koncu uciekl. Nie wierzyliSmy wilasnym oczom. Husssain Khan wycofal sig,
mamroczac pod nosem prozne grozby, odprowadzony naszymi krzykami i pogardliwymi
prychnigciami. Karim zniknat wraz z nim.

Godzing pozniej lkebal byt znowu z nami, po szesciu dniach spedzonych w Lochu.



Bardzo wyczerpany, bardzo blady, bardzo wyglodzony, ale zywy.



ROZDZIAL DZIESIATY

Dotarlem do miasta - opowiadat nam Ikebal - jak wlasnie zaczynato $wita¢. Niebo
bylo szare, padato, wszedzie staly wielkie katuze. Nie wiedzialem, dokad pdj$¢. Przez jakis
czas wioczytem si¢ bez celu. Chodzitem po dzielnicach, gdzie domy byly bardzo wysokie,
wszystkie identyczne, oraz po biednych dzielnicach, o ggstej, rozsypujacej si¢ zabudowie.
Wokoét nie bylo jeszcze prawie nikogo, bo bylo zbyt wcze$nie. W pewnym momencie
znalaztem sig na bardzo szerokiej 1 dlugiej ulicy wychodzacej z miasta 1 pomyslalem, ze by¢
moze doszedibym nig do domu, na wie$, do moich bliskich. Mogtem si¢ ukry¢ i probowac
jakos$ wskoczy¢ do przejezdzajacej tamtedy cigzarowki lub do autobusu. Chciatem tak zrobi€.
Potem pomyslatem jednak, ze z cata pewnoscia Hussain Khan pojedzie mnie szuka¢ do domu
moich rodzicow 1 zmusi ich, by mnie jemu zwrocili. Mama na pewno bytaby przeciwna, ale
tata jest czlowiekiem honoru, szanujacym prawo, tak wigc majac niesptacony dlug, nie
moglby zaprotestowaé. Dlatego tez poszukatem placu targowego. Jest ogromny, wiecie?
Nawet nie wyobrazacie sobie jak bardzo. Sa tam setki drewnianych stoisk, jedno obok
drugiego, stosy skrzynek i1 maty, na ktérych kazdy wyktada swdj towar. Mimo padajacego
deszczu handlarze juz pracowali. Gory owocow, cigzarowki warzyw, ktore przybywaty z pro-
wincji, kosze przypraw we wszystkich kolorach, przykryte plastikowymi foliami. Dalej
stoiska rzeznikow, ktorzy porozwieszali wszedzie specjalne lepy na muchy, aby ochronié
przed nimi migso. Sa tam tez i tacy, ktorzy po prostu klada swoj towar na ziemi 1 sprzedaja
wszystko, co sig da - stare 1 dziwne przedmioty, nawet pokrzywione 1 zardzewiate gwozdzie.

- No cos ty!

- Mowig wam. Serio. Nie wiem, kto to kupuje. A jeszcze dalej sa takie stragany, ktore
wygladaja jak najprawdziwsze sklepy. Mozna tam kupi¢ wielkie radia i1 specjalne kasety,
ktore wktada si¢ do Srodka 1 wtedy gra muzyka.

- Wiem, o czym moéwisz - powiedziat Karim z madra mina.

- Sa jeszcze inne kasety, z ktorych - jak méwia - mozna odtwarzac filmy.

- A o tym nie styszatem - przyznat Karim.

- Krecitem si¢ tam godzinami. Bylo coraz wigcej ludzi i coraz wigcej zamieszania.
Pomyslalem, ze jesli wtopig si¢ w thum, Hussainowi bgdzie trudniej mnie znalez¢. Widziatem
tez rdzne przedstawienia - popisy zongleréw i zaklinaczy wezy.

- Nie ma zaklinaczy wezy.

- A wlasnie ze sa.



- I co, moze waz tanczyt w rytm muzyki?

- Nie catkiem. Ale wyszedl z kosza. To byl gruby waz z szeroka glowa i1 zlym
spojrzeniem, a jego wiasciciel wzial go w dionie.

- Gotymi rekoma?

- Doktadnie. Wszedzie sprzedawali rzeczy do jedzenia: wielkie patelnie smazonej
samosy' i shami kebabu®, wiecie to takie kotleciki z migsa barana i z soczewicy, gary ryzu
basmati z kurczakami tandoori'’ kawatki migsa i warzyw z grilla. Co za zapach! A ja bylem
taki glodny...

- A co zrobite$ potem?

- Pracowalem. Tam tez tak jest, wiecie?

- To znaczy jak?

- Ze pracuja dzieci. To one na catym targu roztadowuja ciezaréwki i nosza skrzynie,
niektore tak cigzkie, ze urywa rgce. Idzie si¢ do kupca i si¢ pyta:

- Masz dla mnie pracg, tatusku? A on odpowiada:

- Przenie$ mi ten towar, a dam ci jedna rupig.

Ja tez tak zrobitem. Ale byly tam inne dzieci, ktére nie chciaty, zebym ja pracowal.
Mowity mi:

- Spadaj, cos ty za jeden? Skad si¢ wziates? To nasze miejsce. To nasza praca.

Obawiatem si¢, ze w ten sposdb zwrdoca na mnie uwage ttumu. Z cala pewnoscia
Hussain Khan byl gdzie§ w poblizu, szukajac mnie. Dlatego powiedziatem, zeby dali mi
spokdj 1 probowatem w innym miejscu. W koncu znalaztem rzeznika, ktory kazal mi
roztadowac¢ catla cigzardwke ¢wiartek barana. Dal mi worek, zebym go zalozyt na glowe 1 na
plecy, bym nie ubrudzit si¢ krwia i to mi bardzo odpowiadato, bo bedac w worku bylem nie
do rozpoznania przez Hussaina. W pewnym momencie nawet wydawato mi sig, ze widziatem
go w tlumie.

- Ale co miate§ zamiar robi¢ dalej?

- Nie wiedzialem. Myslatem, ze ukryj¢ si¢ przez kilka dni na targu, a potem co$
wymyslg. Pracowatem do pdznego popotudnia, zjadtem co$ za zarobiona u rzeznika rupig.
Przestato padac i zaczeto wychodzi¢ niemrawe stonice. Usiadlem pod $ciana, zeby odpoczac.
Podeszlo wowczas do mnie dwoch chlopakow, starszych ode mnie. Palili papierosy i
rozmawiali w jaki$ dziwny sposob.

- Jeste§ nowy? - spytali. - Tak.

- Skad przybywasz?

- Ze wsi - sklamatem.



- Szukasz pracy? Jesli jeste$ sprytny, mamy dla ciebie robotg.

- I co ci zaproponowali?

- Nie zrozumiatem dobrze. Ale mieli n6z. Pokazali mi go. Powiedziatem im:

- Nie, dzigkujg. Nalegali. Zapytatem ich:

- Wiecie, gdzie moglbym sig przespac? Zaczgli si¢ Smiac:

- Tu. Gdzie tylko chcesz. Kazde stoisko noca staje si¢ pokojem hotelowym. Ale
uwazaj, zarozumiaty zottodziobie.

- Dlaczego? - spytalem. - Uwazaj!

Udato im si¢ mnie przestraszy¢. Czulem si¢ samotny. Nie wiedziatem, co mam robi¢ i
dokad i§¢. Brakowato mi was. Pomyslatem, Zze ucieczka byla koleina ghupota. Targ pustoszal,
zapadal wieczor. Ogarnal mnie smutek i tgsknota za domem. Uciektem w nadziei, ze kto$
pomoze mi i wam wszystkim, a tymczasem bylem sam.

- Co wtedy zrobites?

- Zobaczylem nadjezdzajacy autobus, jeden z tych wielkich, kolorowych, z wieloma
$wiattami 1 klaksonami. Pamigtasz, Fatimo, jak ci mowilem, ze bardzo chcialbym si¢ takim
przejechac?

- Pamigtam.

- Tak wiec wsiadtem 1 pojechatem na przejazdzke po miescie. Jechalem az do chwili,
kiedy zobaczyt mnie konduktor i obrzucajac mnie obelgami, kazal mi wysias¢. Potem
wsiadlem do nastgpnego, a potem jeszcze do kolejnego. Ostatni wysadzit mnie w nieznane]
dzielnicy. Byla juz prawie noc, znowu bylem glodny. Skonczyta si¢ zabawa. Znalaztem
ostonigty zautek, zwinalem si¢ w kigbek, by nie czu¢ wiatru 1 usnatem. Rankiem dozorca
przegonit mnie kijem. Znowu poszediem na targ, roztadowatem dwie cigzarowki arbuzow,
nieustannie rozgladajac si¢ wokot w strachu, czy nie zobacz¢ Hussaina. ,,Zostang tu kilka dni”
- myslatem. ,,Moze pryncypatl zmegczy si¢ szukaniem mnie i wtedy bed¢ mogt wréci¢ do
domu”. Ale nie bylem przekonany. Batem sig, ze juz zawsze bed¢ musial tam mieszkaé jak
wlbéczega. Potem, po potudniu, przyszli ci ludzie.

- Jacy ludzie?

- Przyszli w grupie, byla z nimi nawet jedna kobieta. Ustawili co§ w rodzaju
podwyzszenia, a za nim rozwiesili transparent 1 masg¢ plakatéw. Oczywiscie nie wiedziatem,
co tam bylo napisane. Natychmiast zebral si¢ wielki ttum. Przybyla tez policja, by
zaprowadzi¢ porzadek. ,,To, Zzeby im pomoc”

- pomyslatem. Na podwyzszenie wszedl jaki$ cztowiek. Jak tylko go zobaczylem, od

razu mi si¢ spodobat, sam nie wiem czemu. To dobry cztowiek, z cata pewnos$cia. Mial tadna,



zadbang szpiczasta brodke 1 czysta biata koszulg. Zaczal méwi¢ do mikrofonu.

- I co mowil?

- Méwit... Dobrze pamigtam jego stlowa, bo nigdy jeszcze takich stow nie styszatem.
Mowit: , JesteSmy z Frontu Wyzwolenia Pracujacych Dzieci”.

- A co to jest?

- Nie wiem. Ale mowil, Ze to hanba 1 barbarzynstwo, zeby dzieci byly wyzyskiwane 1
zmuszane do pracy jak niewolnicy, przykute do krosien lub zatrudniane w cegielniach.
Mowit, ze pracodawcy sa chciwi 1 pozbawieni skruputow.

- Tak mowit, jestes$ tego pewien?

- Jestem pewny. A potem mowil, ze teraz jest takie prawo, rowniez w Pakistanie 1 ze
jesli kto§ wyzyskuje dzieci, musi i8¢ za to do wigzienia i takie tam inne rzeczy.

- Shusznie! Stusznie!

- Tak. Ale wigkszo$¢ zebranych tam ludzi wcale tak nie mys$lata. Handlarze
wykrzykiwali obrazliwe stowa 1 rzucali w niego warzywami, by przestat mowi¢. Wotali:

- Wynos sig¢! Blazen! Zdrajca!

Ale on potrafit krzycze¢ glosniej od nich i nie pozwolil si¢ zastraszy¢. Ale zebyScie
ich widzieli! Handlarze dywanow byli najbardziej agresywni. Wydawalo sig¢, ze chcieli
zaatakowac podest. Mowili:

- To sa bzdury! To sa zwykle klamstwa! Pomyslalem: ,,To jest cztowiek, ktory moze
pomdc mi i moim przyjaciotom”. Zblizylem si¢ do podwyzszenia, zeby z nim porozmawiac,
ale thum byt zbyt gesty. A poza tym podest byt otoczony przez policj¢. Pomyslalem wowczas,
ze przeciez rownie dobrze moge¢ to powiedzie¢ policjantowi. Policja jest tutaj, zeby im
pomoc. Ten cztowiek moéwil, ze jest takie prawo. Zwrdcitem si¢ do najblizszego policjanta.

- Ten cztowiek ma racj¢ - powiedzialem. - Ja 1 moi przyjaciele jesteSmy wigzieni przez
producenta dywanow.

- To jak to sig stalo, ze ty jeste$ tutaj? - zapytat mnie.

- Uciektem - odpowiedziatem mu.

- A jak nazywa si¢ twoj pracodawca?

- Hussain Khan, prosz¢ pana. Rozejrzat si¢ dookota.

- Chodz ze mna - powiedzial. - Dokad?

- Nie bgj sig, zaprowadze ci¢ do nas, do koszar. Damy ci jes¢. A jutro pojdziemy
znalez¢ tego Hussaina.

- Wsadzicie go do wigzienia? - spytalem.

- Juz my wiemy, co mamy z nim zrobic.



W koszarach wszyscy byli dla mnie uprzejmi. Dali mi miseczkg ryzu i polozyli spa¢
na sktadanym 16zku w jednej z cel. Ale nie bylem wigZniem - jesli chciatem, moglem wyjs¢.
Tak powiedzieli. Juz wiecie, co si¢ stato nastgpnego ranka. Hussain powiedzial im, ze
jesteSmy pracownikami, ze dostajemy regularnie wyplaty i Zze nie ma Zzadnych tafcuchow. A
oni mu uwierzyli.

- Nie uwierzyli mu - wyjasnitam. - Wzigli pieniadze. Widzialam to.

Spojrzelismy po sobie zmartwieni. ZgromadziliSmy si¢ wokot tozka Ikebala. On byt
jeszcze blady i staby 1 wydawalo sig, ze nawet mowienie sprawia mu trudnosc¢.

- Ale jesli nie mozemy zaufa¢ nawet policji, kto bedzie mégl nam pomdc? - spytatam,
wyrazajac to, o czym mysleli wszyscy.

- Ludzie z Frontu Wyzwolenia - odpowiedziat Ikebal. - Oni nam pomoga.

- Moze. Ale jak do nich dotrzemy?

Ikebal u$miechnat si¢ chytrze, wlozyl rgke do kieszeni spodni i wyjal z niej kartke
papieru.

- Co to jest? - spytaliSmy wszyscy.

- Oni to rozdawali. Z cala pewnoscia jest tam tez napisane, jak ich znalez¢.

Kartka krazyla z rak do rak. Dotykalismy jej i ogladaliSmy, zaktopotani.

- Tak, bracie - powiedziat wreszcie Salman - pewnie masz racj¢. Ale zapominasz o
jednej rzeczy: nikt z nas nie umie czytac.

Zapanowalo diugie milczenie.

Potem jaki§ glos za naszymi plecami, jaki§ glos, ktérego nigdy wczesniej nie
styszelismy, jaki$§ gtos dziwny, jakby zardzewiaty, powiedziat:

- To nieprawda. Ja umiem czyta¢. ObejrzeliSmy si¢ wszyscy i z rozdziawionymi

buziami spojrzeliSmy na Marig, jak durnie.



ROZDZIAL JEDENASTY

W koncu nadeszta Wiosna Latawca. Zawsze ja tak nazywatam w myslach. Pamigtam,
jak zaczynal wia¢ wiatr z gor: na poczatku byt zimny 1 czysty, potem ogrzewat si¢ stoncem 1i
rozwiewal chmury, dym 1 kurz miasta; osuszal deszcz i wilgo¢, ktéra wszystko bylo
przesiaknigte w poprzednich miesigcach. Wreszcie wywotywat u nas u$miech.

Na podwoérzu wyrastaly dziwne kwiaty i wielkie trawy. Kiedy wychodzili§my na
przerwe poludniowa wszedzie rozchodzil si¢ pigkny zapach. Wrocity dwa dzikie koty,
ktorych od dawna nie widzieliSmy 1 ktore nigdy nie dawaly si¢ ztapa¢. Mohammad rozktadat
si¢ na stoncu 1 mruczat z zadowolenia; Karim rozktadat si¢ na stoncu i mruczat ze strachu, ze
Hussain bgdzie na niego zty. Patyk byl jeszcze szczuplejszy i bardziej wysuszony niz zwykle,
jesli to w ogdle jest mozliwe, rowniez dlatego, ze wyleczyt juz reke 1 musial pracowaé jak
wszyscy. Maty Ali urost podczas zimy niczym grzyb po deszczu i juz nie byl naszym malym
Alim. To bylo co$ nowego.

Ikebal znowu uciekt, lecz tym razem byli§my pewni, ze mu si¢ uda.

Przygotowywalismy si¢ do tego przez cala zimg¢. Kazdej nocy, przy swietle z ogarkow
swiec, ktore Karim 1 Patyk - zwany teraz Miotla - kradli z domu wtascicieli, Maria zbierata
nas wszystkich, Zeby nauczy¢ nas czyta¢. Byla absolutnie nieustgpliwa: nawet takim
zatwardziatym tepa - | kom jak Salman, czy $§mierdzacym leniom jak Karim, nie udawalo si¢
wymkna¢ spod jej surowej kontroli.

Za tablice sluzylo jej klepisko odpowiednio wygtadzone rgka, a za otowek -
zaostrzony patyczek, ktorym Ztobita litery alfabetu, a my musieliSmy powtarza¢ je chorem,
niczym banda idiotow.

- Nic z tego nie rozumiem - biadolit Karim, ktory pogubil juz si¢ po trzech pierwszych
literach - nigdy sig tego nie nauczeg.

- Cicho badz! - mowita skrzekliwym glosem Maria i kazata powtarza¢ mu od nowa.

Ona uczyla nas czyta¢, a my uczylismy ja mowi¢. Maria byta cérka dyrektora szkoly
w prowincji Faisalabad'’, ktory wcze$nie owdowial. Od matego bawila si¢ starymi ksigzkami
z obrazkami, ktore pachniaty kurzem i wydawato sig, ze w kazdym momencie moga si¢
rozlecie¢. Nauczyla si¢ czyta¢ wlasciwie sama. Jej ojciec byt ubogi, prawie tak samo jak
chlopi, ktérzy od czasu do czasu, cho¢ niechgtnie, powierzali mu swoje dzieci, by ich nauczat.
Zamiast zaplaty przynosili mu sporadycznie jakies warzywa ze swoich ogrodkow.

- Wasze dzieci nie moga by¢ nieukami - ciagle powtarzal nauczyciel - bo cate zycie



beda tylko stuzacymi i ngdzarzami, tak jak wy. Czy tego dla nich chcecie?

- Nie, panie - odpowiadali, zdejmujac z szacunkiem kapelusz.

Naprawdg szanowali nauczyciela i wierzyli w to, co méwil. Ale czasy byly takie, jakie
byty i dzieci musialy pomaga¢ w domu i w polu lub pracowa¢ dla wtadciciela. Nie byto czasu
na szkofe.

- Niech pan idzie uczy¢ dzieci bogaczy - doradzali mu chtopi. - Szkola nie jest dla nas.

Ale ojciec Marii nie chciat p6j$¢ do bogaczy. Az do momentu, kiedy po raz pierwszy
musiat si¢ zwroci¢ do lokalnego lichwiarza. Potem po raz kolejny. Wrécit do domu z wielkim
bolem w klatce piersiowej i od tej pory przestat mowic. Nastgpnego ranka dwoch mezczyzn
przyszto, zeby zabra¢ Marig. Jej ojciec lezal nadal na swoim postaniu, nawet nie podniostszy
gltowy. Od tamtego dnia Maria nie odezwala si¢ ani stowem.

- A jak ci naprawdg na imig? - spytaliSmy natychmiast.

- Mam na imi¢ Maria - odpowiedziala z trudem, probujac dobra¢ kolejno wlasciwe
stowa - bo wy mnie tak nazwaliScie. To wy jestescie moja rodzina.

k %k %k

Minat juz prawie rok od przyjazdu Ikebala 1 faktycznie co$§ migdzy nami si¢ zmienito -
wczesniej bylismy jedynie grupa dzieci dzielacych wspdlny los, kazdy probowat przezy¢ tak
jak mogl. Teraz bylis$my solidarni, zjednoczeni, byliSmy przyjaciétmi a moze nawet wigce;.

Pewnej nocy udatlo nam si¢ w koncu wspolnymi sitami rozszyfrowa¢ ostawiona ulotke
przyniesiona przez lkebala. Nagle, jakby cudem, wszystkie te znaczki tak nieumiejetnie
rysowane dotychczas na klepisku, wszystkie te niezrozumiate bazgroty nabraty konkretnego
znaczenia.

Zobaczylismy, jak na kartce powstawato zdanie, samo, przysiggam wam - my nic nie
robilismy. Powstato samo z siebie i wyjasnito nam bardzo wiele rzeczy.

Pamigtam, ze serce bilo mi jak szalone. Nie moglam w to uwierzy¢! Tak wigc to
oznaczylo umie¢ czytaé: patrzysz na martwa rzecz, a ona nagle ozywa i jak cztowiek zaczyna
do ciebie przemawiac.

KrzykneliSmy gromkie hurra i szybko pobieglismy schowacé si¢ w 1dzkach, bo
oczywiscie obudzilismy wlascicielke.

Tyle razy powtarzaliSmy to, co bylo tam napisane, ze nawet jeszcze dzi§ dobrze to

pamigtam. Bylo tam tylko kilka linijek takiej tresci:



STOP
WYZYSKIWANIU NIELETNICH W PRACY!!!

W Pakistanie ponad siedem milionéw dzieci, zyjacych jak prawdziwi
niewolnicy, zmuszanych jest do prac w polu, w cegielniach i w fabrykach
dywanow przez chciwych, pozbawionych skruputéw wiascicieli.
Dzieci sa przykuwane tahcuchami, bite 1 torturowane w rozmaity sposob.
Pracuja od $witu do nocy!

Za swoja cigzka prace dostaja 1 rupig dziennie!

Ich wlasciciele natomiast wzbogacaja sig, sprzedajac wysoko cenione dywany
kupcom z Zachodu!

Policja wie o wszystkim, ale nie interweniuje, bo jest skorumpowanal!
Istnieje teraz prawo, rowniez w naszym kraju, ktore nakazuje zamknigcie
nielegalnych fabryk i aresztowanie ich wiascicieli.

Sprawmy, by je respektowano!

Pot6zmy kres tej hanbie, ktora zniestawia nasz kraj!

Nasze dzieci maja prawo by¢ po prostu dzie¢mi!
PRZYLACZCIE SIE DO NAS!!!

WALCZCIE RAZEM Z NAMI!!!

FRONT WYZWOLENIA
PRACUJACYCH DZIECI

Byt tam tez oczywiscie adres, ktorego tak szukaliSmy. Naszym zadaniem bylo teraz

dotrze¢ w to miejsce. Zrobilismy plan.

Bojka wywiazata si¢ nagle, podczas gdy spokojnie roztozylismy si¢ na podwoérzu, by
cie si¢ stoncem. Zdaje sig, ze Mohammad, ktory zawsze byl raczej niezdarny, popchnat Sal
mana, wytracajac mu miseczke z zupa. Inni natomiast twierdza, ze to Salman dokuczat
Mohammadowi, wysmiewajac si¢ z jego nieproporcjonalnie duzych stop, wigc goral mu sig
odptacit.

Chwile potem bili si¢ juz nie na zarty i zanim Karim zdazyt cokolwiek powiedzie¢,
zamieszanie przerodzilo si¢ w 0gdlna bojke. Bili si¢ wszyscy: czgs¢ byta po stronie Salmana,

cze$¢ - po Mohammada, a czg$¢ niezdecydowana, ale i tak skora do bojki. Byli tez tacy,



ktorzy woleliby sta¢ z boku, ale nie mieli na to szans. My, dziewczyny, biegatySmy po
korytarzu, krzyczac jak ggsi 1 unoszac tumany kurzu i kurzych pior.

Wiascicielka upuscita na ziemig gar z zupa rozlewajac ja wszedzie i skierowata swoje
ocigzale kroki do domu, wotajac mg¢za. Hussain Khan pojawit si¢ w drzwiach w podkoszulce,
z wasami ociekajacymi tluszczem, jako ze wlasnie przerwaliémy mu $niadanie.

- Przestancie! Przestancie! - wrzeszczal.

Potrzeba bylo dobrych dziesigciu minut, zeby przywréci¢ spokoj. Drugie tyle zajela
porzadna bura dla wszystkich, okraszona jak zwykle dobrze znanymi nam grozbami i
nieunikniona kara jednego dnia w Lochu dla dwojki odpowiedzialnych za zamieszanie. Poza
tym musielisSmy wyczys$ci¢ podworze, ktore byto cate zalane zupa.

W koncu Hussainowi udato si¢ zawlec dwoch ktocacych sie chtopcow, ktérzy nie
przestawali obrzuca¢ si¢ obelgami na dol, na dobrze znane schody, zamkna¢ ich 1 wréci¢ do
przerwanego positku.

Karim ustawit nas skrupulatnie w szeregu jak zolnierzykow i odprowadzit do hali
warsztatu. Kazat nam podejs$¢ do krosien, sprawdzil, czy wszystko jest w porzadku, pomyslat
chwilg, podrapat si¢ w gtowg, splunal dwa czy trzy razy na ziemig i potrzeba mu byto jeszcze
kilku minut, by zrozumie¢, ze co$ jest jednak nie tak. Raz jeszcze z wielkim spokojem
przeszedt przez podworze, poprawit sobie spodnie, zapukat do drzwi wiascicieli 1 zako-
munikowat zszokowanemu pryncypatowi, ze wedlug jego obliczen brakuje jednego
pracownika.

Faktycznie, korzystajac z zamieszania, lkebal przeskoczyl przez murek w glebi
podworza 1 po raz drugi uciekt ta sama droga przez ogrodki warzywne. Mimo ze miat

niewielka przewage, wiedzieliSmy, ze juz nie zdotaja go dogonic.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Eshan Khan wygladat doktadnie tak, jak go opisywat Ikebal - byl wysokim, niezbyt
masywnym mezczyzna, sprawiajacym wrazenie silnego 1 zdecydowanego. Miat czarne wtlosy,
czarng zadbang brode 1 zawsze ubierat si¢ na bialo. Od lat poswigcal swoje zycie na
wyzwalanie spod jarzma niewoli wyzyskiwanych w pracy dzieci. W efekcie swojej
dziatalnosci byt wielokrotnie zastraszany, bity i wigziony. Nigdy si¢ jednak nie poddawat,
przeciwnie - za kazdym razem rozpoczynal od nowa z jeszcze wigkszym entuzjazmem 1
zawzigtoscia. Byl uparty, to prawda. A przede wszystkim mial nieztomna wiarg w swoje idee
1w swoja misje.

Nigdy wczesniej nie poznalismy dorostego cztowieka takiego jak on. Nasi rodzice byli
zmeczeni 1 zrezygnowani - zyli tak, jak ich ojcowie 1 ojcowie ich ojcodw, wierzac, ze Swiat
zawsze bedzie taki sam 1 Ze nic nie mozna zrobi¢, zeby go zmienié. Zbidr zabierze witasciciel,
bawot sig rozchoruje, a lichwiarze zrujnuja zycie ich i ich dzieci.

- Od zawsze tak byto - mawiali.

Zanim poznatam lkebala, mys$lalam dokfadnie w ten sam sposob i1 wierzytam, ze
tkanie dywanow, bedac przykutym do krosien, jest czg$cia porzadku naturalnego tego swiata
albo w najlepszym wypadku niedola ktérej i1 tak nie mozna unikna¢. Eshan Khan otworzyt mi
oczy 1 - nawet jesli nie rozumiatam wszystkiego, o czym mowit, bo bytam wtedy jeszcze za
mata 1 za glupiutka - wiele rzeczy pamigtam do dzi$. Eshan Khan stat si¢ dla wielu z nas
jakby drugim ojcem, mimo Ze, musz¢ przyznaé, nigdy nie robi! nic, zeby oddali¢ nas od
naszych domow rodzinnych. Przede wszystkim jednak stat si¢ ojcem dla Ikebala. Myslg, Ze to
byto nieuniknione: Ikebal byl doktadnie taki jak on - uparty, lekkomyslny i przekonany, ze
swiat mozna zmienic.

Kiedy Eshan Khan razem z dwoma innymi osobami z Frontu Wyzwolenia
Pracujacych Dzieci przybyli do domu Hussaina, zrozumieliSmy natychmiast, Ze nic ich nie
powstrzyma. Przyprowadzili ze soba policjanta, grubego jak ci poprzedni, ale w porzadnym
mundurze 1 z cala masa naszywek na regkawach.

- To oficer - kto§ wyjasnit.

Byt z nimi réwniez wysoki i1 szczupty m¢zczyzna z ponura i surowa twarza, ktory
powiedziat, ze jest sedzia.

I wreszcie byt Ikebal, z btyszczacymi oczyma, ktory rado$nie podrygiwat i dawat nam

wyrazne znaki r¢koma.



- Udato mu sig! - krzyknglismy. - Tym razem mu si¢ udato!

Hussain grozit, dyskutowat, btagal, wylamywal swoje tluste rgce, pokazywat z
pozornie obojetna ming zwoj banknotow, ktdre nosit za pasem. Nic mu to nie pomogto.

Ikebal zaprowadzit ich do warsztatu.

- Spojrz na te dzieci - powiedzial Eshan Khan do sedziego. - Spojrz, jakie sa
wychudzone. Spojrz na ich dlonie cate w skaleczeniach i bablach. Spodjrz na tancuchy u stop.

Potem przeszli przez podworze, zeszli w dot do Lochu, skad wyszli po chwili,
podtrzymujac Salmana i Mohammada. Chlopcy, mimo Ze szli zataczajac sig, z zamknigtymi
oczyma, bo razilo ich $wiatlo dzienne, mieli jeszcze sil¢ wyghupia¢ si¢ i glosno wiwatowac.
Policjant zabrat Hussaina, a jego zaszlochana zona zamkngla si¢ w domu. Zdjeli nam
tancuchy, otworzyli na osciez drzwi 1 powiedzieli:

- Jestescie wolni, mozecie iS¢.

Wyszlismy wszyscy razem, peini obaw. StangliSmy w bramie, ktéra prowadzita na
ulicg. SpojrzeliSmy w jedna 1 w druga strong. Zebral si¢ thumek gapiow, ktos krzyczat.
Weszlismy z powrotem do $rodka, zdezorientowani.

- Nie wiemy, dokad mamy i§¢ - powiedzial kto§ w koncu.

Doskonale pamigtam, co wtedy czutam: bytam zupelie zagubiona. Wspominatam
nasze nocne rozmowy z lkebalem 1 z innymi dzie¢mi, kiedy wielokrotnie powtarzalismy: ,,Jak
bedziemy wolni...” 1 wszystkie plany, jakie snuliSmy, a teraz, kiedy nadszedt ten moment,
batam sie.

Ikebal objat kazdego z nas po kolei.

- Zabierzmy ich do nas - zwrocit si¢ do Eshana Khana - do siedziby Frontu.

Podzielili nas na dwie grupy i zatadowali do samochodow. Kiedy si¢ oddalalismy,
udato mi si¢ na chwileczke zerknaé¢ przez tylna szybg. Zobaczylam dom Hussaina, warsztat,
podworze ze studnia, znikajace powoli w tumanach kurzu. To tam spedzitam ostatnie lata
mojego zycia. Nieomal wydawalo mi sig, ze nigdy nie miatam innego domu.

Instynktownie oczyma szukatam Ikebala. Siedzial §cisnigty naprzeciwko mnie.

- Myslisz, ze jeszcze tu kiedy$ wrocimy? - spytatam go.

- Nigdy wigcej - odpowiedzial zdecydowanie.

Fabryka dywandéw znikneta za zakregtem. Jedyna rzecza, ktéra wspominatam z
sentymentem byto okienko w tazience, ktore przez tyle czasu bylo promykiem mojej nadziei.

k %k %k

Siedziba Frontu Wyzwolenia Pracujacych Dzieci miedcita si¢ w starym domu z



czasOw kolonialnych z obdrapanymi $cianami w kolorze antycznego roézu i z matym
ogrodkiem otoczonym wysokim plotem, z ktérego wychodzito si¢ na waska 1 zattoczona
ulicg, doktadnie na tytach placu targowego. Byt to pigtrowy budynek, ktory, mimo ze stary i
zabataganiony, od razu wydal mi si¢ tadny 1 wygodny. Dawal poczucie prawdziwego domu,
ciepta i bezpieczenstwa.

Na parterze znajdowat si¢ wielki pokdj caty zagracony stotami, kulawymi krzestami,
stertami gazet, ksiazek 1 ulotek porozktadanych wszedzie dookota, plakatami, transparentami,
dwoma wiatrakami, ktoére bezskutecznie probowaly poruszy¢ przesiaknigte papierosowym
dymem powietrze i telefonami, ktére dzwonily bez przerwy. Migdzy nogami plataly si¢ trzy
psy, wszedzie wokot krecili si¢ ludzie bez marynarek, ktorzy krzyczeli, a na nasz widok
gwattownie zamilkli 1 zaraz potem zaczgli bi¢ brawo.

PrzechodziliSmy ggsiego, z wytrzeszczonymi oczyma, chcac zapasé si¢ pod ziemig z
zaktopotania.

- To jest siedziba Frontu - wyjasnil nam Ikebal - 1 wszyscy tutaj sa przyjaciotmi. Nie
musicie si¢ niczego obawiac.

- Ale czemu bija brawo?

- Bija nam brawo. - Nam?

Na pietrze natomiast bylo wiele pokoi, duza kuchnia, skad dochodzily kuszace
zapachy, ubikacja rozmiarow wielkiego placu, wszystko czyste, 1 gigantyczna, nie wiadomo
do czego stuzaca wanna. Byly tam tez trzy kobiety, ktore, jak tylko nas zobaczyty, pobiegly
nas u$cisnaé, rozmawiajac nieprzerwanie miedzy soba.

- Popatrz, jakie biedne stworzenia...

- Jacy sa wychudzeni...

- A rgee, spojrz na ich rgee...

- A te $lady na kostkach... Popatrz jakie rany...

- I maja wszy...

Zanim zorientowaliSmy si¢, co si¢ dzieje, poznaliSmy zastosowanie wielkiej wanny -
napetniono ja goraca woda i po kolei, znienacka, mimo protestow zostaliSmy zanurzeni,
umyci, wypucowani, wyczesani, wytarci i odwszeni. Dostali§my czyste ubrania i obfita
kolacje. W sasiednich pokojach przygotowano dla nas prowizoryczne postania.

Kiedy nadszedl wieczor, po raz pierwszy w moim zyciu cieszytlam si¢ poczuciem
sytosci, zapachem czystosci 1 luksusem poscieli. Z pobliskiej ulicy, gdzie - jak si¢ wydawato -
zycie nigdy nie zwalnialo, dochodzity do mnie setki réznych odglosow: huk silnikow,

trabienie klaksonow, ryk ostow, wybuchy $miechu, dzwigk syreny, tajemnicze szmery i



stabiutkie nawotywanie muezina.
,Nigdy nie uda mi si¢ tu zasna¢” - pomyslatam.

I momentalnie usnetam.

Nastgpnego ranka obudzitam si¢ jak zwykle o $wicie. Rozejrzatam si¢ wokot, nie
mogac zrozumie¢, gdzie jestem. Moja pierwsza mys$la bylo: ,Musze biec do krosna.
Spoznitam sig, pryncypat mnie ukarze”.

Wstalam i1 ubratam si¢ w goraczkowym pospiechu. Wysztam na korytarz. Duzy dom
byt pusty 1 milczacy. Zerkngtam pigtro nizej: zadnych krosien, zadnego pryncypata, zadnej
pracy.

Usiadtam na schodach i zaczgtam ptakaé. Nie wiem dlaczego. Przez wszystkie tamte
lata ani razu nie ptakatam. Nie ptakatam, kiedy czutam si¢ samotna i zagubiona, kiedy bylam
niewolnica w fabryce Hussaina; nie ptakatam, kiedy krwawity mi rgce po calym dniu pracy;
nie ptakatam, kiedy batam sig, ze Ikebal umrze w Lochu. Ale w tamtej chwili nie potrafitam
powstrzyma¢ tkania. Jedna z kobiet, ktora poznatam poprzedniego dnia, wyszta z kuchni,
gdzie w wielkim garnku mieszata co$ smakowitego. Objeta mnie.

- Nie boj sig, mata - powiedziala. - To wszystko juz si¢ skonczyto.

Ale ja nie ptakatam ze strachu. To byto co$ innego.

Po kolei pobudzili si¢ wszyscy. Sadzac po ich minach, nie czuli si¢ wiele lepiej ode
mnie. ZjedliSmy $niadanie. Rozproszylismy si¢ po domu, pomigdzy wielkim pokojem na
parterze i ogrodem. Nie wiedzieliSmy, co mamy robi¢. Kobieta, ktora - jak si¢ okazato - byta
zona Eshana Khana, powiedziata:

- Bawcie sie, dzieci!

Podzielili$my si¢ na grupki, ale czuliSmy si¢ nieswojo. Nie przywyklismy do zabawy.
Od lat juz si¢ nie bawili$my i nie wiedzieliSmy, jak to sig¢ robi.

Nadszedt Eshan Khan, u$miechnigty i jak zwykle ubrany na bialo. Zgromadzit nas
wokot siebie i poprosit, by kazdy powiedzial, skad pochodzi. Front bowiem miat zajaé si¢
odnalezieniem naszych rodzin, by méc odwiez¢ nas do domow.

- Bedziecie mogli znow przytuli¢ si¢ do swoich rodzicow - powiedzial.

Wigkszo$¢ z nas krzykngla z radosci i stloczyta si¢ wokot niego, wykrzykujac dziwne
1 nieznane nazwy miejscowosci. Ale niektdrzy zostali na uboczu.

Karim, wielki 1 niezdarny, mamrotat:

- Ja nie mam rodziny, dokad wigc pdjde?



Mata Maria przyszta ukry¢ si¢ w moich ramionach i wyszeptata mi do ucha, tym
swoim jeszcze niepewnym 1 ochryplym gtosem:

- Obawiam sig, ze moj tata moze nie zy¢. Mam tylko was. A ty, dokad pojdziesz,
Fatimo?

No wtlasnie, co ze mng bedzie? Mialam tylko stabe wspomnienie mojej mamy i jaki$
wyblakly obraz moich licznych braci. Nawet juz nie pamigtatam ich imion.

Nie bylam pewna, czy wiem, jak nazywata si¢ j jak wygladata moja wioska. Wiem, ze
gdzies$, posrod pdl, staty cztery chaty. Czasem mys$lalam nawet, Ze one nigdy nie istniaty.

Zblizyt si¢ do mnie Ikebal.

- Ty wyjedziesz, prawda? - spytatam go.

Pamigtam, z jakim uporem przechowywal w pamigci nawet najmniejsze szczeg6ly z
zycia rodzinnego. Odwrocil twarz, jakby nie chcial mi patrze¢ w oczy.

- Tak - mruknat - mysle, ze tak.

- Chciatbys si¢ znowu moc przytuli¢ do rodzicow?

- Pewnie - mruknal znowu.

- Ale nie jestes szczgs§liwy? Przez chwilg stal w milczeniu.

- Nie wiem - odpowiedziat wreszcie.

To byto co$, czego nie mogtam zrozumiec.

- Widzisz - wyjasnit mi, méwiac powoli - to jest tak: chciatbym zobaczy¢ znowu moja
rodzing, po tak dlugim czasie. Chciatbym zobaczy¢ zné6w moja mamg i mojego tatg. Ale nie
chciatbym zy¢ tak jak oni.

- Obawiasz sig, ze znowu ci¢ sprzedadza? - spytatam.

- Nie o to chodzi - powiedziatl. - Nasi ojcowie nie sprzedali nas dlatego, ze sa zli. To
byto dla nich bardzo bolesne, ale nie mogli postapi¢ inaczej. Nie o to chodzi. Chodzi o to, ze
ja cheialbym robi¢ ' co$ innego.

- To znaczy co?

Szukal oczyma Eshana Khana.

- Jeszcze nie wiem - szepnal. MilczeliSmy wszyscy, przygngbieni. Potem Ikebal wziat
za r¢k¢ mnie 1 Marig.

- Idziemy! - wykrzyknat.

- Gdzie?

- Wychodzimy, nie wolno nam si¢ smucic.

- Wychodzimy? - zapytaly$Smy. - A mozemy?

- Oczywiscie, ze tak. JesteSmy wolni!



- I co chcesz zrobi¢? - spytaty§my chorem. Ikebal zrobit tajemnicza ming.

- Eshan Khan podarowat mi prezent. A ja ci kiedy$ co$ obiecatem...

Na ulicy wszystko byto dla nas nowe, dziwne i hatasliwe. Rozgladalismy si¢ wokot
bez konca. Swiecilo stonce, wiat wiatr, roznosity sie zapachy. Wdrapaliémy si¢ na wzgorze,
ktére dominowato nad miastem. Zostawiwszy za plecami ostatnie domy, dotarliSmy w
miejsce, gdzie byly tylko skaly, trawa 1 ciepto potudnia. Miasto w dole byto spowite mgta, ale
tu, na wzgorzu, powietrze bylo czyste i przezroczyste.

- Zamknijcie oczy! - rozkazat Ikebal.

ZakrylySmy oczy dtonmi, ale kiedy zorientowatam si¢, ze Maria podgladata migdzy
palcami, zrobitam tak samo. Ikebal wyjal zza koszuli pakunek, roztozyl na trawie co$ biatego
1 kolorowego, rozwinal kigbek sznurka, zaczat biec i1 kiedy krzyknat do nas: - Teraz mozecie
patrze¢! - latawiec byl juz wysoko na niebie 1 podskakiwat na wietrze. PusciliSmy go w gorg,
polecial az do chmur, a nawet jeszcze wyzej.

Oddawalismy go sobie z rak do rak przez dlugie godziny, az do momentu, kiedy silny
podmuch bocznego wiatru zerwat sznurek i1 zobaczyliSmy, jak latawiec powoli tonie w
biekicie, kierujac si¢ ku stoncu.

Byli$my zgrzani i zdyszani.

- Zrobimy nowy - przysiegliSmy sobie. Kiedy pdznym popotudniem schodziliSmy po
zboczu w dot, w kierunku domu, Ikebal powiedziat:

- Zdecydowatem. Zostaj¢ z Eshanem Khanem, a wy zostajecie ze mna.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Tak rozpoczat si¢ rok, ktory spedzilismy z Eshanem Khanem i dziataczami Frontu
Wyzwolenia.

- Cheg zosta¢ z wami - powiedzial Ikebal tamtego wieczoru po kolacji w duzym
pokoju na parterze, gdzie zbierali si¢ mgzczyzni i kobiety z dyrekcji - by pomaga¢ wam w
wyzwalaniu wszystkich dzieci wigzionych w Pakistanie.

Eshan Khan spojrzat na niego 1 uSmiechnat sig.

- To jest niemozliwe, Ikebalu. Wykazale§ si¢ wielka odwaga, uciekajac swojemu
wiascicielowi 1 pomagajac uwolni¢ przyjaciot. Ale nie mozesz zosta¢ z nami - ty nalezysz do
swojej rodziny. Co powiedziatby twdj ojciec i twoja mama, gdyby$my nie odwiezli cig zaraz
do domu?

- Co to da, jesli wrocg do mojej rodziny - bronit sig - a za rok, a moze nawet szybciej,
bedg¢ znoéw uwigziony? To samo moze zdarzy¢ si¢ Marii albo Fatimie, czy tez kazdemu
innemu z naszych przyjaciol. Ile jest dzieci, ktore pracuja tak, jak my pracowaliSmy?

- Nie wiemy tego na pewno. Mndstwo. Tylko w samym Lahore sa setki nielegalnych
tkalni, a jeszcze sa cegielnie, a wyzej, w gorach - kopalnie. Poza tym dzieci sa tez
wyzyskiwane w rolnictwie... dziesiatki tysigcy dzieci, setki tysigcy moze...

- Wy chcecie ich uwolni¢ - powiedzial Ikebal - i ja tez.

Maria 1 ja przyshuchiwalySmy si¢ rozmowie z otwartymi ustami. Nigdy nie
miatyby§$my odwagi, zeby mowi¢ w taki sposdb, na réwni z dorostymi. Ale Ikebal w tym
momencie wydawal si¢ tez dorosty.

- Zastanow sig, Eshanie - wtracil inny mezczyzna. - Chlopak jest bystry i moze by¢
nam przydatny. Sam wiesz, jak trudno jest przekona¢ sedzidw, by interweniowali. Ikebal
mogtby po kryjomu zakradaé si¢ do tkalni, rozmawia¢ z dzie¢mi, ktéore by mu ufatly,
dostarcza¢ nam niezbednych dowodéw. Bez niego nigdy nie udatoby nam sig aresztowaé
Hussaina.

Eshan Khan nie przestawat przeczaco kiwac glowa.

- Nie. A poza tym jest masa rzeczy, ktorych musiatby si¢ nauczy¢...

- Nauczg sig - obiecat Ikebal. - Juz si¢ nauczylem czytac i pisa¢. No, chociaz trochg.

- To zbyt niebezpieczne. Producenci dywandéw sa silni i wszechmocni i wlasciciele
cegielni tez sa silni. Lichwiarze sa silni. Policja probuje ich chroni¢, sami widzieliScie.

Sedziowie udaja Ze nic nie widza. Wszystkim nam grozono i prze§ladowano nas. Nie, nie



moge si¢ na to zgodzic.

Ikebal podniost si¢ z krzesta. W tym momencie wydatl nam si¢ wszystkim bardzo
wysoki, jakby glowa siggal sufitu. Usmiechnat si¢ w swodj specyficzny sposob.

- Ja sig nie boje - powiedziat. - Nie boje si¢ nikogo.

Uwierzyli mu.

Eshan Khan odwio6zl Ikebala do jego rodziny i po dziesigciu dniach wrocit, by go
odebra¢. Po powrocie Ikebal spedzit reszte dnia zamknigty w pokoju. Wieczorem wyszedt i
powiedziat do nas:

- Moja mama ptakala, a moj tata drzat ze strachu. Ale teraz zrozumieli méj wybor i go
akceptuja. Obiecatem, ze bede ich odwiedzal, jak tylko bede mogt. Wiesz, Fatimo - dodat po
chwili - cheg studiowaé, cheg sie wszystkiego nauczy¢, cheg zosta¢ stawnym adwokatem 1
wyzwoli¢ wszystkie pakistanskie dzieci.

- Brawo, Ikebalu! - krzykng¢ta Maria.

Ja tez powiedziatam: - Brawo!, ale drzal mi glos.

Ikebal faktycznie zaczal si¢ uczy¢. Uczestniczyl we wszystkich zebraniach Frontu,
siedzial pomigdzy dorostymi i stuchat ich z uwaga, marszczac z wysitku czoto, by wszystko
dobrze zrozumie¢. Ja tez posztam tam kilka razy, ale bytam zbyt glupiutka, by nadaza¢ za ich
rozumowaniem i skomplikowanymi kwestiami, ktore poruszali. Ikebal czytatl ksiazki, nie
sypial nocami i1 przy zapalonej §wiecy sylabizowat stowa, jedno po drugim. Nauczyt si¢
obslugiwa¢ aparat fotograficzny. A poza tym, jak tylko bylo to mozliwe, rozmawial z
Eshanem Khanem. Rozmawiali godzinami.

Ci dwaj byli tacy sami, tak uwazatam. Reszta naszych przyjaciot po kolei odjechata do
swoich domoéw. Odjechal Mohammad. Wrdcit w gory. Zegnajac sie z nami, jakal sie jak
zwykle 1 probowat ukry¢ wzruszenie. Odjechat Salman, ktory przed wyjazdem omal nie
zmiazdzyl mnie w niezdarnym us$cisku i powiedziat do Ikebala:

- Bracie, podobato mi si¢ to, co zrobilismy Hussainowi. Zostalbym chgtnie, by ci
pomac, ale moi starzy mnie potrzebuja.

Odjechat Patyk, ktory zawsze potrafil nas rozsmieszy¢. Odjechal maty Ali, ptaczac
bez opamigtania. Odjechali i inni.

Poza nami w starym domu o r6zowych $cianach pozostat tylko Karim, ktéry w zamian
za wikt 1 opierunek zaofiarowat si¢ wykonywa¢ wszelkie polecenia, réwniez - ku swojemu

wielkiemu niezadowoleniu - te wydawane przez Ikebala.



Nie wigcej niz miesiac pozniej lkebal zakradt si¢ do jednej z nielegalnych fabryk
dywanow, mieszczacej si¢ w piwniczce na pdlnocnych peryferiach Lahore. Zastal tam
trzydziescioro dwoje dzieci. Wszystkie chorowaly na §wierzb, byly cate poranione i tak
wychudzone, ze koSci przebijaty im si¢ przez skorg. Rozmawiat z nimi, pokazal im swoje
blizny na rg¢kach, by udowodnié, ze nie klamie. Sfotografowat tancuchy, krosna i katuze, z
ktorych do wngtrza piwnicy przeciekata woda.

Trzy dni pdzniej ludzie z Frontu wtargneli tam wraz z policja 1 sedzia, aresztowali
wilasciciela i uwolnili dzieci.

Przez calg noc i nastgpny dzien Maria i ja pomagatysSmy Zonie Eshana Khana i innym
kobietom nosi¢ gary z goraca woda i organizowac¢ pobyt nowo przybylym.

Na Allacha, alez oni byli brudni! Czy to mozliwe, Zze i my po przyjezdzie byliSmy w

takim stanie?

W nastgpnych miesiacach lkebal przyczynit si¢ do zamknigcia kolejnych jedenastu
fabryk, gdzie wyzyskiwano nieletnich, uwalniajac prawie dwiescie dzieci. Siedziba Frontu
wygladata niczym sierociniec. Historia wszystkich dzieci byta taka sama: wioska zagubiona
gdzie$ wsrod pol, zmarnowany zbidr, pozyczka u lichwiarza, niewolnictwo.

- To wina lichwiarzy - mawiat Ikebal. - To oni sa przyczyna wszystkiego.

Mogt juz swobodnie przemawia¢ na zebraniach dorostych, wyrazat swoje opinie, a
inni go stuchali. Byl niezmordowany. Ledwo skonczyt jedna misj¢, natychmiast rozpoczynat
nast¢pna.

- Musimy ich wszystkich wsadzi¢ do wigzienia! - mawiat. - Wszystkich!

Pewnej nocy nie wrécit do domu 1 baliSmy sig, ze co§ mu si¢ stato. Wrocit rano z
podbitym okiem i rozcigtym policzkiem.

- Znalaztem nastgpna - opowiadat - ale mnie ztapali 1 zniszczyli aparat fotograficzny.
Niech minie kilka dni, to tam wroce.

Eshan Khan byt z niego dumny, traktowat go naprawdg jak syna. Muszg si¢ przyznac,
ze czasami odczuwatam nawet lekkie uktucie zazdrosci. Niestusznie, bo réwniez ja i Maria
byly§my traktowane jak corki i niczego nam nie brakowalo. Sama nie wiem. Moze
przeczuwatam, ze lkebal i ja wchodzimy na dwie rézne drogi i ze wczesniej czy poOzniej
bedziemy musieli si¢ rozsta¢. Nie opuszczata mnie tez uporczywa mys$l o mojej rodzinie,

ktora wreszcie uda im si¢ odnalez¢. I co wtedy zrobig?



Pojawily sig tez problemy.

- Musimy by¢ ostrozni - mawial Eshan Khan. - Oni nie poddadza si¢ tak tatwo. Im
wigcej dzieci udaje nam si¢ uwolni¢, im wigcej denuncjujemy tych, ktorzy je wyzyskuja, tym
bardziej beda chcieli zamkna¢ nam usta. Bo boja si¢ naszego glosu. Milczenie 1 niewiedza sa
ich sprzymierzencami.

Pewnego wieczoru ustyszatam niechcacy, jak Eshan Khan mowit do swojej zony:

- Boje si¢ o lkebala. Juz go znaja, wiedza, ze to przede wszystkim dzigki niemu
mozemy ich atakowac¢. Wiesz, jaki jest peten zapatu i nieostrozny. Musimy bardziej uwazac.

Faktycznie, od tamtego czasu w salonie na parterze zawsze stalo dwoch ludzi z
Frontu, ktorzy trzymali wart¢ nocna. Pewnego razu obudzity nas dziwne odglosy. Najpierw
uderzenia i krzyki, potem jakby szuranie uciekajacych stop. Kiedy spytaliSmy, co si¢ stato,
odpowiedziano nam, ze nic. Ale to nie byla prawda. Panowata dziwna atmosfera: zdarzato sig,
ze na ulicy kto$ wygrazat nam pigscia i nas obrazal. Czgsto na chodniku przed siedziba Frontu
widywaliSmy dziwnych osobnikow o zlowrogich spojrzeniach. Stali tam godzinami 1
obserwowali, jak wchodzilismy 1 wychodzilismy.

Kiedy prébowatam wyobrazi¢ sobie ich, czyli tych, ktorzy chcieli naszej zguby,
przychodzil mi na mys$l Hussain, ale czulam, ze w rzeczywisto$ci musza by¢ duzo od niego
gorsi, cho¢ nie bardzo umiatam to sprecyzowac.

Potem, na targu, miato miejsce pewne zdarzenie.

Nawet w tak duzym i nowoczesnym miescie jak Lahore plac targowy pozostat
faktycznym centrum zycia i aktywnos$ci. To tam, wcze$niej czy pdzniej, kazdy zajrzy, zeby
zrobi¢ zakupy, ale tez by spotka¢ przyjaciot, porozmawiaé, popatrze¢ na ludzi. Regularnie co
jakis$ czas dziatacze Frontu szli na targ, sklecali maly podest z czterech desek, rozciagali dtugi
transparent z napisem: STOP WYZYSKIWANIU NIELETNICH W PRACY, przyczepiali
plakaty informacyjne, rozdawali ulotki, doktadnie tak, jak to bylo pierwszego razu, kiedy
spotkatl ich Ikebal. Organizowali krétkie wiece, moéwiac przez cos w rodzaju tuby, ktora
nazywa si¢ megafonem, po to, by byto dobrze stycha¢ nawet z daleka.

Zawsze zbierata si¢ wokot nich niewielka grupa ludzi. Handlarze, szczegdlnie ci
bogatsi, wysmiewali przemawiajacych, obrazali ich, prowokowali, a nawet rzucali w nich
réznymi przedmiotami. Znakomita wigkszos¢ obserwowata obojetnie. Tylko nieliczni byli na
tyle odwazni, zeby niesmiato okaza¢ swoje poparcie i byli to gtdwnie chtopi, prosci robotnicy
lub ci, ktérzy wiedzieli z wlasnego do$wiadczenia, co oznacza straci¢ w ten sposob dziecko.
O tym wszystkim opowiedzial nam lkebal, gdyz ani mnie, ani Marii nie bylo wolno

uczestniczy¢ w takich wiecach.



- To zbyt niebezpieczne - méwiono. Tamtego dnia zabrat glos réwniez Ikebal. Mowit,
stojac chwiejnie na rozsypujacej si¢ skrzynce od owocoéw, z trudem trzymajac przed soba te
tube wzmacniajaca gtos, ktora jest bardzo cigzka. Mimo tremy i zaktopotania, nie zwazajac na
krzyki, gwizdy 1 wszechpanujacy zgietk, opowiedziat o swoich doswiadczeniach. Mowil o
Hussainie, o tancuchach i o fabryce dywanoéw, a potem (opowiadano mi, bo mnie tam
przeciez nie byto) zaczal wymienia¢ nazwiska. Wykrzykiwal wobec wszystkich nazwiska,
ktore styszal na zebraniach, nazwiska wielkich lichwiarzy, nazwiska ludzi bogatych,
waznych, tajemniczych, ktoérzy mieszkali w luksusowych domach w centrum miasta, ktorzy
podrozowali i robili interesy na catym $wiecie. To byli oni, jak sadzg. Nazywat ich - jak mi
opowiadali - handlarzami migsem, wyzyskiwaczami, sgpami.

Na placu wybuchty zamieszki. Jaka$§ grupka probowata zaatakowa¢ podest,
popychano sig, policzkowano. Policja niechgtnie interweniowata. Ich nie bylo na placu, to
oczywiste, oni nie chodza na targ. Ale niewatpliwie maja wielu przyjaciot.

Nastgpnego ranka Eshan Khan wrdcit ze sterta gazet. We wszystkich dziennikach z
Lahore 1 w jednym z Karaczi pojawity si¢ artykuty opisujace wydarzenia dnia poprzedniego.
W dwoch umieszczono nawet zdjgcie lkebala zrobione, kiedy przemawiat z podestu, z ta
$mieszna tubg przed soba.

W jednej z gazet przedstawiano go jako ,,odwaznego chtopca, ktory donidst na
swojego wilasciciela”, inne pisaly o ,,haniebnej spekulacji opartej na wykorzystaniu naiwnosci
chlopca”.

Nie wiem, co to miato znaczy¢.

Wszyscy zartowaliSmy sobie z Ikebala, mowili$my mu, ze powoli staje si¢ gwiazda
filmowa. Byt czerwony jak burak.

- Ale dobrze sig stalo, prawda tatusku? - spytal Eshana Khana. - Sam moéwites, ze oni
staja si¢ coraz silniejsi dzigki milczeniu i niewiedzy. Co6z, tego raczej nie mozna nazwac
milczeniem.

- Tak, Ikebalu - powiedziat Eshan Khan - to, co si¢ stato bardzo si¢ nam przystuzyto.

Ale nie wydawat si¢ przekonany, byt zaniepokojony.

k ok ok

Dobrze pamigtam ten okres. Jak Ikebal wyrost! Spodziewalam sig, ze lada chwila
zacznie mu rosna¢ broda. Ale by $miesznie wygladal! Ja tez urostam. On byt szczgsliwy,
peten entuzjazmu, spragniony nowosci.

Zaczynali$my przyzwyczaja¢ si¢ do naszego nowego zycia, do zycia na wolnosci.



Moglismy wychodzi¢, kiedy chcieliémy. Prawie. Zona Eshana Khana skrupulatnie bowiem
nas pilnowala 1 narzucata nam sztywne godziny powrotu. Kiedy$ sprezentowata nam dwie
monety 1 poszlismy do kina. Bylo doktadnie jak w opowiadaniach Karima. Wyswietlano film
o Indianach, trwat cztery godziny, a ja plakatam przez caly czas. Ikebal byt bardzo niesym-
patyczny i nie chcial, Zzeby$my obejrzeli film po raz drugi. Odkrylismy telewizjg. StuchaliSmy
tej dziwnej muzyki pochodzacej z daleka - mowiono, ze z Ameryki. W pewnych momentach
przypominata odglosy, jakie wydaja byki bodace si¢ rogami, ale nie byta zta.

Ikebal miat masg plandw na przyszio$¢ i zawsze chgtnie o nich rozmawiat ze mna i z
Maria. On nie bal si¢ nowego. Ja troch¢ tak. Wydawato mi sig, ze wszystko dzieje si¢ za
szybko, a moze tylko si¢ batam, ze ten pigkny sen si¢ skonczy.

Pewnego popotudnia do siedziby Frontu wszedt zabawnie ubrany pan z Zachodu.
Powiedzial, ze jest amerykanskim dziennikarzem. Przeprowadzit wywiad z Ikebalem 1
Eshanem Khanem, rozmawiali przez dwie godziny. Potem zjawit si¢ jeszcze jeden, ktory
powiedziat, ze jest korespondentem mi¢dzynarodowym.

- Kiedy réwniez w innych krajach dowiedza si¢ o naszej walce - powiedziat Eshan
Khan - pomoga nam i bgdziemy bezpieczniejsi.

Dwie noce po6zniej obudzit nas huk. StyszeliSmy wrzaski i widzieliSmy ptomienie
siggajace okien na pierwszym pigtrze.

Probowalismy zej$¢ na parter, ale Eshan Khan zatarasowal nam drogg.

- Zostaniecie tutaj! - krzyknat.

Kto$ rzucil dwie bomby zapalajace w budynek siedziby Frontu. Jeden me¢zczyzna
zostal ranny. OdwiedziliSmy go w szpitalu, mial obandazowane rg¢ce. To oni wyslali nam

ostrzezenie.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Przeszto godzing jechaliSmy w ciemno$ciach - rozpoczat opowiadanie Ikebal. - Nie
swiecit nawet ksi¢zyc 1 bylo bardzo zimno, dlatego tez my, ktorzy jechaliSmy na pace,
szukali$my schronienia pod nieprzemakalna plachta ptocienna, by si¢ trochg ogrza¢. ByliSmy
jak noworodki pod kocykiem.

- Ale to musial by¢ widok!

- Strasznie chcialo mi si¢ $mia¢, ale od razu zrozumiatem, ze to nie na miejscu.
Wszyscy byli bardzo powazni, spigci 1 nerwowi. Nikt nie miat ochoty na zarty. Eshan Khan
ostrzegat nas, ty tez to styszatas, Fatimo. Powiedziat nam:

- Uwazajcie, uwazajcie, proszg was! Ten raz jest trudniejszy niz zwykle.

Faktycznie, nigdy wczesniej nie robiliSmy takiej akcji. W pewnym momencie
zjechaliSmy z asfaltowej drogi i wjechaliSmy na wertepy. Nie miatem pojgcia, gdzie sig¢
znajdowalis$my, wokot nie bylo nic - ciemnosé, cisza 1 lodowaty wiatr, ktéry smagat nas po
twarzach.

Cegielnig ujrzelismy, kiedy wtasnie zaczynato $wita¢. Stata na placu petnym kamieni i
btota, bez zadnego drzewa, bez zdzbta trawy. Wygladata jak wzgorze z cegiel. Byta brzydka,
z wysokim masywnym kominem, ktdrego ciemny kontur zarysowywat si¢ na jasnym niebie.
Juz pracowali, Fatimo, gdyz w godzinach porannych mozna wigcej wyprodukowac. Potem
stonce, upal 1 zmgczenie spowalniaja prace, bola r¢ce 1 ramiona. Kiedy przyszliSmy, nawet nic
podniesli gtow, zeby si¢ nie rozprasza¢. Gdybys ich widziala, Fatimo! Byli porozstawiani na
catym placu, jeszcze zmieszani z cieniami nocy. Kazda rodzina miata swdj dot. Wewnatrz
dotu pracowali chlopcy, ktérzy wyrabiali ziemi¢ z woda, robili co§ w rodzaju okraglych
bochenkéw z gliny. Uzywali matej motyki do drazenia w ziemi. To byla bardzo twarda
ziemia. Natomiast dziewczynki musiaty chodzi¢ po wodg do studni oddalonej prawie o
kilometr. Chodzity tam 1 z powrotem z wielkimi dwudziestolitrowymi plastikowymi
kanistrami. Potem chlopcy odrzucali wyrobiona gling do matki, ktéra wyrabiala ja raz jeszcze,
doktadnie jakby to byl chleb i rzucata do ojca. Ten wciskat mas¢ do drewnianej ramy,
odkrawal jej nadmiar, odwracat cato$¢ do géry dnem 1 uktadal na ziemi, zeby cegla wyschla
na stoncu. W poprzek placu lezaty juz wielometrowe sznury cegiet, ktére wydluzaty si¢ z
minuty na minutg, jak splot weza.

- Tak wigc w cegielniach pracuja cate rodziny?

- Sita rzeczy. Tam si¢ pracuje na akord: jednego dnia musza wyrobi¢ tysiac dwiescie



cegiel, zeby dosta¢ sto rupii.

- Sto rupii to masa pienigdzy!

- Tak myslatem i ja. Ale stuchaj dalej. WysiedliSmy z furgonetek, zblizyliSmy si¢ do
jednej z rodzin i Eshan Khan wyjasnit ojcu, kim jesteSmy i po co przyjechaliémy. Ten
cztowiek nawet nie uniost glowy. Kucal na ziemi i co trzydziesci sekund wyjmowat z pieca
cegle. Byt brudny, jego broda i dlugie wlosy byly cale wylepione btotem. Eshan Khan nie
ustgpowat. Mezczyzna, nadal nie unoszac gtowy, przerwal mu i wyszeptat: - Na mitos$¢ boska,
bracie. IdZcie sobie. Przysiggam ci Fatimo, chciato mi si¢ ptakaé. Bo to jest bardzo bolesne,
kiedy widzisz dziecko pracujace w nieludzkich warunkach. My to dobrze znamy. Ale tam
byto gorzej. Bo to byl mgzczyzna. Dorosty cztowiek. Ojciec. ... sam nie wiem...

- O co chodzi?

- No bo on juz nie wygladat jak czlowiek. Nic z niego nie zostalo. On i cata reszta,
ktérzy w coraz jasniejszym Swietle czotgali si¢ po ziemi, podazajac za swoim sznurem cegiet.
Przyszedt mi na mysl nasz Salman, ktory pracowat w cegielniach i nigdy nie chciat o tym
mowic. Teraz rozumiem dlaczego.

- Biedny Salman. Pamigtasz jego dlonie?

- Pewnie, ze pamigtam. Zblizytem si¢ do dotu i zaczatlem rozmawia¢ z dzie¢mi, ale oni
rowniez na poczatku nie chcieli mi odpowiadac. Ale potem, najstarszy, musial by¢ w moim
wieku, zaczat opowiadaé, nie przestajac przy tym kopac¢ motyka i wlewa¢ wode do masy. Byt
caty w blocie - od stop do gtow.

- Co ci powiedziat?

- Ze sa szes$cioosobowa rodzing i ze w dobre dni udaje im sie wyprodukowaé nawet
tysiac pigecset cegiet. Jesli ziemia nie jest zbyt twarda. Jesli nie zabraknie wody w studni. Jesli
tylko kilka cegiel popgka pod palacymi promieniami stonca, gdyz rozbitych cegiet si¢ nie
liczy. Ze sa dni, kiedy zarabiaja sto dwadziescia rupii i ze to nie wystarcza.

- Jak to?

- Bo musza ptaci¢ wilascicielowi czynsz za barak, w ktorym mieszkaja. Pokazat mi
palcem niski i ciasny budynek obok cegielni. Na kazda rodzing przypada pomieszczenie o
wymiarach trzy na trzy metry, z piecem do gotowania, kilkoma polowymi t6zkami, z
malenkim okienkiem bez szyb. Wlascicielowi musza zaplaci¢ rowniez za zuzyty wegiel, a
jedzenie moga kupowac tylko u niego, gdzie wszystko kosztuje znacznie drozej. Jesli si¢ kupi
pszenice na roti’®, trochg soczewicy, cebuli i innych warzyw oraz mata buteleczke oleju, to
nic juz nie zostanie z catodniowego zarobku. Oni zaciagneli juz wielki dlug i nie sa w stanie

sptaci¢ nawet jednej rupii.



- Ja - powiedzial mi ten chtopiec - odziedziczg dlug po moim ojcu, a moje dzieci
odziedzicza po mnie. Umyl rece w metnej wodzie.

- Idzcie sobie - dodat potem. - Wkrotce przyjdzie munshi, dyrektor, a on nie lubi, gdy
kto$ tu przychodzi.

- I co mu odpowiedziates, Ikebalu?

- Nie wiedziatem, co mam mu powiedzie¢. Zobaczytem jego stopy, jego i jego braci,
najmtodszy mogl mie¢ pig¢ lat. Nigdy w zyciu nie widziatem takich stop. Szybko odwrdcitem
glowg, ale on zorientowat sig, Ze patrzylem na niego. Zaczal si¢ Smiac.

- Spojrz - powiedzial.

Na podeszwie miat co§ w rodzaju odcisku, duzego na dwa palce, czarnego,
popgkanego.

- Jak sig rozpala piec, trzeba wej$¢ na gorg, wysoko, z koszykami 1 wsypaé do dziury,
ktora jest posrodku, wegiel, zeby roznieci¢ ogien. Piec jest jak smok: je, je i wciaz mu mato.
Zebys styszal jak huczy, a potem zionie ogniem.

- I to nie parzy? - spytatem.

- Pewnie, ze parzy, duren! - odpowiedziat. Nie wiedziatem juz, co mowic.

Nigdy jeszcze nie widzialam Ikebala tak przygngbionego. Tamtego dnia wszyscy
mezezyzni wrocili z wyprawy pochmurni 1 jakby zniechgceni. Nawet Eshan Khan, ktory
zawsze byt optymistyczny i skory do zartow.

- Co sig stato potem? - spytalam, mimo Ze juz wiedzialam, gdyz wies¢ o tym rozeszta
si¢ natychmiast po ich powrocie. Ale wydawato mi sig, ze Ikebal mial potrzebg, by o tym
mowic.

- Przyjechat munshi duzym samochodem. Zobaczyl, ze rozmawiamy z pracownikami i
bardzo si¢ wkurzyl. Krzyczal, Zeby$my sobie poszli. Eshan Khan wyjasnit mu, kim jeste$my i
ze ci ludzie sa wolni, ze sa pracownikami, i ze mamy prawo z nimi rozmawia¢. Ale ten
wrzeszczatl coraz glosniej. Tak czgsto si¢ zdarza, ty tez o tym wiesz Fatimo, dlatego nie
przejmowalismy si¢ zbytnio. Munshi rozejrzat si¢ wokot. Wygladal jak oblakany. Byt pelen
nienawiséci 1 niechgci w stosunku do nas. Pobiegt do swojego biura, blaszanego baraku
pomalowanego na zielono, jedynego ze S$wiattem -elektrycznym (wida¢ bylo kable).
Myslelismy, ze zadzwoni po kogos, po swoich kumpli albo moze nawet na policjg.

- Jestesmy razem - powiedziat Eshan Khan - nic nam nie moga zrobi¢.

Munshi wyszedt z baraku. Trzymat co$ czarnego. Wyciagnat przed siebie rece. To byt
pistolet, Fatimo. Strzelit. StyszeliSmy strzaty, biegnac po placu, §lizgajac si¢ w blocie,

szukajac drogi ucieczki... Strzelatl i strzelal 1 rownoczesnie nie przestawal nas wyzywac.



Wydawalo sig, ze nigdy nie przestanie. Strzelal, by zabi¢, Fatimo, i to jest cud, ze nikt nie
zostal ranny. WsiedliSmy do furgonetek 1 uciekliSmy. Jeszcze nigdy nie przezyliSmy czego$
takiego.

Byt wieczor. W domu byty zapalone $wiatta i czekaliSmy, by zawotano nas na kolacjg.
Z okien dochodzity z duza sila codzienne odglosy ulicy.

- To nic nie zmienia, Ikebalu - powiedziatam mu.

- Wiem - przytaknat - 1 tak bedziemy nadal dziatac.

Ale bylo co$ jeszcze, o czym chcial mi powiedzie¢. Znizyt gltos do szeptu. W tym
momencie ulica przejechata cigzarowka, prawie go nie styszatam.

- Batem sig, Fatimo. Ale proszg cig, prosze, nie mow tego nikomu.

Zrobitam tylko gest, jakbym zamierzata go szybko poglaska¢, bo wstydzitam si¢ go
dotkna¢, a poza tym nie byloby to stosowne.

- Na kolacje! Na kolacje! - krzykneta zona Eshana Khana.

- Nie obawiaj sig - szepnglam. - Wiem o tym tylko ja i ty.

Kilka tygodni pdzniej Ikebal wyjechat. Ja rowniez. To byla jedna z naszych ostatnich
rozmow.

Zahije, ze go wtedy nie pogtaskatam.



ROZDZIAL PIETNASTY

Byt listopadowy dzien. Padata gesta, nuzaca mzawka, kiedy Eshan Khan zawotal mnie
1 Ikebala do swojego prywatnego biura. Nigdy wczesniej to si¢ nie zdarzylo. Eshan Khan byt
zawsze do naszej dyspozycji, ale kiedy zamykal si¢ w swoim biurze, nie wolno byto mu
przeszkadza¢. Ta Zelazna zasada obowiazywata od zawsze.

Weszlismy do matego pomieszczenia, pobielonego wapnem, ktére w przeciwienstwie
do catej reszty domu, pelnej przedmiotow, koloréw 1 bataganu, bylo puste 1 bardzo
uporzadkowane. Na biurku lezaly tadnie pouktadane kartki i telefon. Obok stato krzesto
wygladajace na mato wygodne i zestaw do przygotowywania herbaty. Unosit sig silny zapach
tytoniu. Eshan Khan chodzit tam i1 z powrotem, podenerwowany, z btyszczacym oczyma. W
rekach trzymal wielki, kolorowy globus.

WidzieliSmy juz go kilka razy, wigc od razu pomysleliSmy: ,,O nie! Lekcja
geografii!”.

Ale biuro nie wydawato nam si¢ wlasciwym miejscem na lekcje. Eshan Khan zakrecit
globusem 1 pokazal nam rozlegly obszar ziemi zaznaczonej na z6lto.

- To sa Stany Zjednoczone - wyjasnit. - Duzy i wazny kraj.

- Wiem - powiedziat Ikebal, ktory miat nadziej¢ unikna¢ w ten sposob lekcji - to tam
tworza piosenki.

- Tam jest Hollywood - przysztam mu z pomoca - 1 gwiazdy filmowe.

Eshan Khan pokazat nam punkcik nad bezkresnym morzem.

- To miasto nazywa si¢ Boston - mowit dalej, lekcewazac nasze popisy - i tu co roku
zostaje przyznana nagroda, ktora nazywa si¢ ,,Mlodzi aktywni”. Otrzymuje ja miody
cztowiek, ktory w jaki§ szczegOlny sposob wyrdznit sig, robiac co§ pozytecznego w
jakimkolwiek kraju na $wiecie. Nagroda przyznawana jest przez firm¢ Reebok.

- Wiem - powtorzyt Ikebal - oni produkuja buty.

Od miesigey juz marzyt o parze butow Reeboka, ale byly za drogie.

- Nagroda wynosi pigtnascie tysigcy dolarow.

- A ile to rupii? - spytatam.

- Mnostwo. Wigce] niz mozemy sobie wyobrazi¢. Nagroda w tym roku zostata
przyznana Ikebalowi.

Zapanowalo dlugie milczenie.

- Mnie? - wyszeptat Ikebal speszony.



- Tak - potwierdzit Eshan Khan. - A wiesz, co to znaczy? To znaczy, ze teraz jestes$
znany na catym $wiecie 1 ze wszyscy wiedza, co dzieje si¢ w Pakistanie 1 o naszej walce o
zniesienie pracy dla nieletnich. To znaczy, ze od teraz to oni musza si¢ pilnowa¢, zanim nas
dotkna. To jest zwycigstwo, Ikebalu i jest ono twoja zastuga. Ja i ty pojedziemy do Bostonu,
zeby odebra¢ nagrode. Ale najpierw... - raz jeszcze zakrecil globusem - zatrzymamy sig tutaj.

Wskazat palcem na obszar w ksztalcie psa.

- To jest Szwecja - wyjasnit. - A co to jest?

- Kraj, gdzie jest bardzo zimno. W Europie. Odbegdzie si¢ tam migdzynarodowa
konferencja poswigcona problemom zwiazanym z praca. Przyjada ludzie z catego $wiata.
Chca, zeby$ tam przemawial.

-Ja?! - zdziwit si¢ lkebal. Otworzyli§my usta w niedowierzaniu. To wszystko
wydawalo nam si¢ snem, bajka, jedna z tych opowiesci, jakie rodzice wymyslaja swoim
dzieciom na dobranoc. Nie mogli§my uwierzy¢, ze kto§ w tym dalekim i nieznanym miejscu,
ktore nazywaja Swiatem, moglby wiedzie¢ o naszym istnieniu 1 o naszych cierpieniach.
Bylismy nikim, oberwancami, ktorzy jeszcze przed rokiem pracowali z tancuchami u stop. A
teraz wszystkie te wazne osoby chciaty stucha¢ Ikebala!

- Na tym nie koniec - dodal Eshan Khan. - Uniwersytet koto Bostonu przyznat ci
stypendium. To znaczy, ze mozesz si¢ uczyC, skonczy¢ studia. Czyz nie chciate§ zostac
adwokatem?

Ikebal przytaknat speszony. Za duzo nowosci, wszystkie naraz. Patrzyt na zmiang na
mnie i na Eshana Khana.

- Tak wigc... - wyszeptal - wyjedziemy... - Nie bedzie nas prawie przez miesiac - po-
wiedzial Eshan Khan. - Zobaczysz, spodoba ci si¢ podrozowanie, Zachod... poznasz tyle
nowych rzeczy. .. Po powrocie begdziesz mégt pojecha¢ do swojej rodziny. Nie widziate$ ich
od tak dawna. Potem bedziesz si¢ uczyl, a jak bedziesz mial wystarczajaco duzo lat, zeby
zacza¢ studiowac... powiniene$ by¢ zadowolony.

- Jestem zadowolony - odpart Ikebal - ale ja chce zosta¢ tutaj, z toba z Fatima i1 z
Maria... Chcg oswobadza¢ pozostale wigzione dzieci ...

- Nadal bgdziesz nam pomagat - zapewnit go Eshan Khan. - Jeste$ dla nas zbyt wazny,
wiesz o tym. Ale jezeli uda ci si¢ zosta¢ dobrym adwokatem, bedziesz nam jeszcze bardziej
przydatny. Dla Fatimy tez mam radosne wiesci: nareszcie znalezliSmy twoja wioske 1 twoja
rodzing. Wrdcisz do domu.

Serce podskoczylo mi w piersiach. M9j dom! Prawie nie pamigtatam, jak wygladat. A

moja mama? A moi bracia? Nagle zachcialo mi si¢ ptaka¢. Jaka ghlupia! Tyle wspaniatych



wiadomosci, a ja ptakatam. Ale czutam, ze wlasnie konczy si¢ jaki$ wazny etap w moim
zyciu. Wracalam do domu, wolna. Ikebal zostanie stusznie nagrodzony za to, co zrobil.
Wszystko tak dobrze si¢ uktadato. Czyz ktokolwiek moglby przypuszczaé, ze tak bedzie,
kiedy doznawali$my krzywd od Hussaina?

Jestem pewna, ze ptakalam ze szczgscia.

% %k 3k

Jak szybko przelecialy nastgpne dwa tygodnie! Mam z tego okresu chaotyczne,
pourywane wspomnienia, w strzepach, jak w niektorych snach.

Wielki r6zowy dom, ktory kipial od pracy. Wszyscy biegajacy to z jednej strony, to z
drugiej, zaangazowani w przygotowywania do wyjazdu. Dziennikarze pakistanscy i
zagraniczni, ktérzy chcieli dowiedzie¢ si¢ wigcej o nagrodzie. Ogrdod, ktory wygladal jak
obozowisko. Jakzez byt smutny, a jednak peten nadziei kazdy zachod stonca... Ile zostato?
Dziewig¢ dni. Eshan Khan, ktory przemawial przed domem do trzech mikrofonow. Jaki$
nieznajomy, ktéry chodzit w kotko, robigc wszystkim zdjecia. Powinnam byta poprosi¢, zeby
dal mi cho¢ jedno, miatabym je teraz tutaj ze soba. Nasze psy, przestraszone zamieszaniem, z
podkulonymi ogonami. Kobiety ze szpilkami w ustach, szyjace ubranie a la Zachod, ktore
Ikebal mial wlozy¢ na ceremoni¢ wrgczenia nagrody: marynarka, spodnie, kamizelka z
tadnego, niebieskiego, grubego materialu, bo tam, gdzie jedzie, bgdzie zimno. lkebal w
majtkach, zawstydzony, podczas gdy przymierzali mu spodnie.

- Na co si¢ gapisz? - mowi, a ja mu pokazuj¢ jezyk.

Ikebal sam, stoi na §rodku pustego pokoju, ¢wiczy przemowienie, ktére ma wyglosi¢
w Szwecji i w Bostonie. Gubi si¢ za kazdym razem po kilku stowach i méwi do mnie:

- No, Fatimo, pomé6z mi!

Wtedy ja bior¢ do reki tekst napisany przez Eshana Khana i czytajac jeszcze z
pewnym trudem, podpowiadam mu kwestie.

- ...codziennie w Pakistanie siedem milionow dzieci wstaje przed wschodem slonca,
po ciemku. Pracuja az do wieczora. Tkaja dywany, wypalaja cegly, kopia w polu, schodza do
kopalni. Nie bawia si¢, nie biegaja nie krzycza. Nigdy si¢ nie $mieja. Sa niewolnikami, do
stop maja przykute lancuchy... Do momentu, kiedy na §wiecie bedzie bodaj jeszcze jedno
dziecko pozbawione dziecinstwa, bite i gwalcone, nikt nie bedzie mogt powiedzie¢: to mnie
nie dotyczy. Nieprawda - to dotyczy rowniez was. I nieprawda jest, ze nie ma nadziei.
Spojrzcie na mnie: ja nigdy nie stracitem nadziei. Wy, szanowni panowie, musicie mie¢

odwagg...



Ile zostato? Szes$¢ dni.

Gwaltowne oberwanie chmury, woda plynaca ulicami. Niespotykanie spokojne
popotudnie, wyjatkowa cisza. Zona Eshana Khana, ktora bierze mnie w ramiona i mowi:

- Biedna mata.

Wyjasnia mi, Ze moja mama umarla i ze mdj najstarszy brat Ahmed jest teraz glowa
rodziny, ze nie moze si¢ doczekaé, kiedy mnie znowu zobaczy i ze chyba chce wyjechac
gdzie$ daleko, nie wiadomo gdzie, by szuka¢ szczgs$cia w jakim$ obcym kraju, gdzie wszyscy
znajduja pracg i szacunek - tak powiedzial - 1 Ze zabierze ze soba réwniez mnie 1 mojego
mlodszego brata, Hasana.

Po tej rozmowie weszlam po kryjomu do sypialni Eshana Khana 1 jego zony.
Otworzylam drzwi starej szafy, bo jest tam jedyne w calym domu duze lustro, w ktérym
mozna si¢ zobaczy¢ od stop do gtéw. Przyjrzatam si¢ sobie uwaznie, chyba po raz pierwszy w
moim zyciu. Stata tam chuda, potargana, wyro$nigta dziewczyna. Uroslam, to prawda,
wystarczyto spojrze¢, jak kuse stato si¢ ubranie, ktore nosz¢ - prawie odstaniato mi kolana.

Moze nadszedt moment, bym zatozyta purdah. Powiem to zonie Eshana Khana.

Zostalo ustalone, ze pojad¢ do mojej rodziny zaraz po wyjezdzie Ikebala. Obiecali mi,
ze beda mnie informowaé o wszystkim i ze jezeli faktycznie bede musiala wyjecha¢ do
obcego kraju, najpierw przyjade si¢ pozegnac.

Ostatniej nocy, jaka spedzilismy w wielkim domu, obydwoje z Ikebalem wstalismy z
t6zek, bez uprzedniego umodwienia, spotkalismy si¢ w salonie i dlugo rozmawiali$my,
doktadnie tak, jak to bylo w warsztacie Hussaina.

Rozmawialismy o tylu rzeczach, nie pytajcie mnie o jakich.

Nastepnego dnia o §wicie odwiezliSmy Ikebala i Eshana Khana na lotnisko. My dwoje
siedzieliSmy na tylnych siedzeniach. Dzien byl bardzo wietrzny. Potem weszliSmy na taras,
skad widzieli$my, jak Ikebal i Eshan Khan wsiadali do samolotu. Pomachali nam rgka, z
daleka.

Samolot wystartowal. Ikebal poleciat w niebo na najwigkszym latawcu.

Serce walilo mi mocno, a jakie§ dziwne uczucie $ciskato mi dusz¢ i paralizowato
cialo.

Samolot zniknal na horyzoncie.

,Ciekawe jaka jest ta Ameryka” - pomyslatam.

Nie mogtam wtedy wiedzie¢, ze juz go nigdy wigcej nie zobaczg.

k ok ok



Przywiezli mnie do mojego domu. Z dtugiej podrézy pamigtam furgonetke, ktora
podskakiwata na wszystkich wybojach. Pamigtam pola, cz¢sciowo zielone, a czgSciowo szare,
zatopione pod woda. Pamigtam zwierzeta 1 ludzi rozproszonych dookota, schylonych przy
pracy. Pamigtam drogi rozkopane i blotniste. Przy kazdym skupisku chat myslatam: ,,Czy to
jest moja wioska?”’.

Nie ufatam swojej pamigci, bytam zagubiona.

Cztowiek, ktoremu Eshan Khan powierzyt odwiezienie mnie do domu, byt porzadny 1
sympatyczny. Gadal i gadal, Zzeby mnie rozerwa¢, tak jakby rozumiat, co czutam. Chciatam
wroci¢ do mojej rodziny, ale rownoczesnie bylo mi smutno.

Dojechalismy. M¢j brat Ahmed stat si¢ m¢zczyzna. Hasan, mlodszy, byt wyzszy ode
mnie. W domu stopniowo przypominatam sobie przedmioty, ktore kiedy$ byly mi znajome.
Instynktownie odnalaztam drogg¢ do studni, ktéra przechodzitam tyle razy, probujac utrzymac
na glowie chwiejacy si¢ dzbanek z woda. Nawet bawdt wydawal si¢ ten sam, tylko troche
starszy 1 wylinialy.

Gotowatam, sprzatatam, pomagatam w polu tak, jak kiedy$ z pewnoscia robita moja
mama. O dlugiej podrézy w poszukiwaniu szczgscia, w ktora mieliSmy wyruszy¢, wiedziatam
niewiele i nie interesowato mnie to.

Mijaty dni, ktore na wsi wydawaly si¢ znacznie dtuzsze.

Dostatam list od Marii. Pobiegltam przeczyta¢ go w krzakach.

Pisata: Tutaj wszystko w porzadku. Ze Ehsan Khan dzwonit raz ze Szwecji i dwa razy
z Ameryki. Ze rozmawiala tez z Ikebalem, ktory ma sie dobrze. Ze Ikebal wyglosil
przemowienie w miescie, ktore nazywa si¢ Sztokholm 1 Zze wcale si¢ nie pomylit, 1 Ze na
koncu ci dobrze ubrani panowie, ktorzy przyjechali z calego §wiata, wstali z miejsc 1 bili mu
brawo. Ze réwniez w Ameryce, w Bostonie, urzadzali mu wielkie przyjecia i ze wszyscy
chcieli go poznaé, i ze kiedy wrgczano mu nagrode, niektore kobiety ptakaly, i ze Ikebal
narzekal, bo jego nowe buty obcieralty mu stopy. Ze Ikebal bardzo mnie pozdrawia. Ze
wkrotce wracaja. Ze Ikebal pojedzie na troche do swojej rodziny, bo zbliza si¢ Wielkanoc,
$wigto, ktore dla chrzescijan takich, jak Ikebal, jest rownie wazne jak Ramadan dla nas. Ze
ma nadzieje, ze u mnie tez wszystko w porzadku i ze jest cickawa, jaka jest moja wioska. Ze
jeszcze do mnie napisze.

Catusy. Maria.

W kopercie byt jeszcze artykul wydarty z jakiej§ amerykanskiej gazety. Nie
rozumiatam oczywiscie, co tam bylto napisane, ale w teks$cie wielokrotnie natkngtam si¢ na

imi¢ Ikebala 1 byto tez jego jedno zdjgcie, ktoremu przygladatam si¢ bardzo dlugo, mimo ze



byto ciemne i niewyrazne.

Mijaty kolejne dni.

Zaznaczatam je kreda w narozniku $ciany, zeby nie straci¢ rachuby. Mingty dwa
tygodnie, potem miesiac, a kulejacy czlowiek, ktory raz na dziesi¢¢ dni krecit si¢ po domach,
roznoszac pocztg, nie pokazywat sig.

- Wkroétce wyjezdzamy - powiedziat mgj brat Ahmed.

Skonczywszy prace, siedziatam przed domem i obserwowalam $ciezke prowadzaca do
wioski.

»Zapomnieli o mnie” - pomys$latam.

Przypominatam sobie latawce, Ikebala, kiedy stal wyprostowany przy rozcigtym
dywanie, tamta noc, kiedy czolgali$my si¢ az do Lochu, zeby mu pomoéc, popotudnie w kinie
w Lahore. Nie chciatam wyjezdza¢ do obcego kraju, brzydkiego i dalekiego.

Dwa dni przed ustalona data naszego wyjazdu do Europy, zobaczytam w oddali
kustykajacego z trudem przez zabtocone pola listonosza. Miat pocztowa torbg przewieszona
przez rami¢ 1 laske, na ktorej si¢ podpieral, a ktéra przy kazdym kroku zanurzata si¢ w
gleboko w btlocie.

Tego dnia niebo bylo brzydkie, szarosiwe i zlowrogie. Chmury wisiaty nisko nad
horyzontem, wszystko wydawato si¢ ciemne 1 brudne. Siedziatam przed domem, patrzac na
zblizajacego si¢ bardzo powoli listonosza. Nie moge powiedzie¢, ze mialam zle przeczucia.
Po prostu w pewnym momencie izy zaczgly mi sptywac z oczu strumieniami, tak same z

siebie.



ROZDZIAL SZESNASTY

Fatimo, moja przyjaciotko, moja ukochana siostro.

Jak bardzo chciatam moc byc¢ blisko Ciebie w tych dniach, moc z Tobq rozmawiac,
ptakaé w Twoich ramionach. Pamietasz, ile razy tak robitam w przeszlosci? A Ty zawsze
umiatas znalez¢ sposob, Zeby mnie pocieszy¢ i wesprzed, zawsze potrafitas dobra¢ wlasciwe
stowa.

Jaka szkoda, Ze nie mogtas tak zrobi¢ tym razem! Jaka szkoda, ze nie moglysmy
dzieli¢ razem naszego bolu! Jaka szkoda, zZe teraz ja nie mogtam dobrac¢ witasciwych stow!

Wiem, nie pisalam do Ciebie od tak dawna. Pewnie myslalas, ze zapomniatam o
Tobie, ze moje uczucie do Ciebie znikneto jak mgila poranna na polach. Ale nie potrafitam,
wierz mi, przekazac Ci tej wiadomosci. Nawet teraz moja reka drzy a {zy - jak widzisz - moczq
papier. Wybacz mi moje tchorzostwo. Ale jednak nie powinnas dowiedzie¢ sie tego od innych,
nie wiadomo, co by Ci powiedzieli.

A wiec Ci opowiem.

Ledwie wrociwszy ze swojej diugiej podrozy, lkebal wyjechat znowu. Jego wioska, jak
mi powiedzieli, znajduje sie niedaleko od Lahore, zaledwie kilkadziesiqt kilometrow. Ikebal
miat odwiedzi¢ swojq rodzine i spedzi¢ z nimi Wielkanoc, ktora jest chrzescijanskim swietem,
upamietniajqcym - jak mi sie zdaje - Smierc¢ i zmartwychwstanie ich Boga. Mial sie zatrzymac
u rodzicow co najmniej przez miesiqc, ale potem mial do nas wrocié, by podja¢ od nowa
swojq walke. Mowit, ze obiecat to tym wszystkim, do ktorych przemawiat w Ameryce i Ze musi
dotrzymac stowa.

Sama wiesz, jaki on byl.

Podobno w wiosce wszyscy przyjeli go jak bohatera, z wielkq radosciq. Wszyscy
wiedzieli, czego dokonal, wiec patrzyli na niego z podziwem i z szacunkiem. Cala spolecznos¢
przyszta pod jego dom, by go przywitac, przynies¢ mu podarunki i spytac, czy to prawda, ze
latal samolotem.

Podobno po dwoch dniach Ikebal byt juz tym wszystkim troche zmeczony i wolat
unikaé ludzi. O swicie wychodzil ze swoim ojcem w pole i diugo z nim rozmawial. A
popotudniami jezdzit na swoim starym rowerze, razem z dwoma mtodszymi kuzynami, albo
puszczat latawce. Pamietasz, jak to lubif?

Podobno byt szczesliwy, pogodny i pelen planow.

Mowiq, Ze tamtej niedzieli, w swieto Wielkiej Nocy, byta pickna stoneczna pogoda.



lkebal najpierw poszedt do swojego kosciola, a potem odwiedzal po kolei domy swoich
krewnych, ktorzy dawali mu w prezencie jajka - nie wiem po co. Potem wydano uroczysty
obiad, ze Spiewem i tancami, i nawet byto mieso - pomysl tylko! - i desery wszelkiego rodzaju,
laddu, pomarariczowe jalebi” i barji”’ i ze Ikebal jadl ich tyle, az rozbolat go brzuch. Potem,
kiedy dorosli rozmawiali ze sobq, dzieci rozbiegly si¢ wokol, zeby sie bawic i co jakis czas
stychac bylo ich glosy, gdy nawolywaly sie i krzyczaty.

Mowigq, zZe byla mniej wiecej trzecia po potudniu. Ktos inny zaklinal sie, ze pozniej, bo
stonce schodzito juz ku zachodowi, kiedy na drodze wjazdowej do wioski pojawil sie
samochod, unoszqc tumany kurzu. Byt to duzy czarny samochod, caly w blocie. Wydawato
sie, ze nikogo nie bylo w srodku i ze samochdd jechal sam, rozjezdzajqc zwir ogromnymi
kotami. W kazdym razie nikt nie widzial, kto siedzial za kierownicq.

Wedlug niektorych stato sie to dokladnie w momencie, kiedy rozszalata sie gwattowna
burza i krople wielkie jak monety zaczely uderzac o ziemie, a potezne grzmoty wprowadzily
stomiane dachy domow w drzenia. Inni twierdzq natomiast, ze byto to znacznie pozniej.

Czarny samochod przejechal powoli przez wioske, a potem skrecit w Sciezke
prowadzqcq na pola ryzowe. Woda z nieba mieszala sie z tq na ziemi.

Podobno Tkebal wjezdzal wlasnie Sciezkq w gore, stojqc na pedatach swojego roweru,
zeby tatwiej mu bylo podjechad, z mokrymi, wchodzqcymi do oczu wlosami, w koszulce
kupionej w Ameryce, ktora trzepotata na wietrze.

Nikt nie wie, jak to sie stato, Fatimo, moja siostro. Ale ktos przebgkiwal, ze widziat z
daleka, w strugach deszczu zlewajqcych sie z wodq z pol ryzowych, ze kiedy Ikebal
przejezdzal koto tego samochodu, szyba okienka opuscita sie bardzo powoli, a potem
nastqpily trzy wystrzaty, blyski, cztery, piec - nikt nie wie doktadnie - i zanim wszczeto alarm,
zanim zbiegli sie ludzie i zanim zorientowali sie, co sie stato, czarnego samochodu juz dawno
nie byto, znikngt bez sladu, nawet nie pozostawiajqc odciskow opon w blocie. Nic. Tylko
woda pod ciatem lkebala zabarwita si¢ na jasnoczerwony kolor, ale zaraz i to zostato rozmyte
przez deszcz. Tyle nam opowiedziano.

Ale postuchaj mnie, Fatimo, moja siostro. Ja wiem, Ze to nie jest prawda.

Nie, nie zwariowatam. Tygodniami myslatam, ze znowu wrocilo mi to, co miatam
kiedys, gdy przestatam mowi¢, pamietasz? Zamknelam sie w sobie. Caly czas powtarzatam w
duchu: to nieprawda, wiesz, jacy sq ludzie, jak sobie wymyslajq rozne rzeczy, jak sie mylq.

Ale wszyscy byli przekonani, ze to prawda. Nawet Eshan Khan, nawet jego Zona.
Tylko ja bytam pewna, Ze nie.

Potem, pewnego popotudnia przed dwoma tygodniami, ktos zapukal do drzwi od



strony naszego ogrodu. Ktos - nie pamietam kto - poszedl otworzy¢, a na progu stat maly
chiopiec, caly brudny, ze sladami po tancuchach na kostkach nog. Opowiedzial, zZe pracowat
w fabryce dywanow i zZe ucieki. Powiedziano mu, ze my pomozZemy mu donies¢ na jego
pryncypata.

A potem wiesz, co powiedziat?

Powiedziat:

- Ja sie nie boje.

Przyjrzatam mu sie dobrze, Fatimo: to byt Ikebal, przysiegam ci!

Byt identyczny! Miat te same oczy, ten sam gtos.

Trzy dni pozniej przyszedl nastepny. A potem, na targu, jakis chlopiec zbuntowat sie
przeciw swojemu wlascicielowi, jednemu z najbogatszych handlarzy na targu.

Tamtych tez widziatam. Wszyscy byli identyczni jak Ikebal.

Nie bqdz smutna, Fatimo, jesli potrafisz. Stato sie cos, co zmienito nasze zZycie, na
zawsze. Powiedziatlam Eshanowi Khanowi, zZe teraz ja bede si¢ uczy¢, Ze pojade na
uniwersytet. Zostane adwokatem, bede walczyé, by wyzwoli¢ wszystkich niewolnikow w
Pakistanie i na calym swiecie.

Wiesz co? Ja tez sie juz nie boje, po raz pierwszy.

Moja siostro, nie wiem, gdzie pojedziesz, jak bede mogla sie z Tobq kontaktowad, czy
jeszcze sie zobaczymy. Prosze Cie tylko o jednq, jedynq rzecz: nie zapomnij o niczym. Nawet
o najdrobniejszym, najmniej znaczqcym szczegole. Opowiedz komus naszq historie. Opowiedz
ja wszystkim. Tak, zeby nie umkneto z niej zadne wspomnienie.

Tylko w ten sposob Ikebal bedzie zawsze z nami.

Obejmij mnie

Twoja siostra Maria



EPILOG

Igbal Masih zostat zamordowany w dzien Wielkiej Nocy 1995 roku w Mauritke -
wiosce oddalonej o trzydziesci kilometrow od Lahore, w Pakistanie. Mial okoto trzynastu lat.

Wykonawcy 1 zleceniodawcy tego zabojstwa nie zostali nigdy wykryci.

Eshan Khan o$wiadczyt: ,,Zamordowatla go mafia dywanowa”.

Od tamtej pory imi¢ Igbala stalo si¢ symbolem walki o wyzwolenie dziesiatkow

milionéw dzieci na catym §wiecie spod przemocy i niewolnictwa.



O NAGRODZIE REEBOK HUMAN RIGHTS

Niewiele osob w Polsce wie, ze firma Reebok, tradycyjnie zajmujaca si¢ produkcja i
sprzedaza artykutéw sportowych, jest rowniez od prawie dwudziestu lat silnie zaangazowana
w ruch obrony praw czltowieka. W oparciu o ideologi¢ tych praw, w 1992 roku Reebok
wprowadzil do swojej produkcji standardy pracy zakazujace migdzy innymi zatrudniania
dzieci i niewolniczego wyzysku oraz gwarantujace sprawiedliwe wynagrodzenie.

W 1988 roku, w czterdziesta rocznicg ogloszenia Deklaracji Narodow Zjednoczonych,
Reebok wraz z Amnesty International zorganizowat tras¢ koncertowa pod hastem Human
Rights Now!, w ktorej wzigli udziat tacy wielcy artysci jak Bruce Springsteen, Sting czy Peter
Gabriel.

Od tego czasu rokrocznie podczas uroczystej gali Fundacja Reebok Human Rights
przyznaje nagrody w wysokosci 50 tysigcy dolaréw mtodym ludziom, wytanianym sposrod
kandydatow z catego $wiata, ktorzy pomimo wielu przeciwnosci walcza o wolno$¢ i rownosé
dla wszystkich. Do tej pory nagrodzono osiemdziesigciu czterech dziataczy z trzydziestu
osmiu krajow.

W sktad kapituly, ktéra wybiera laureatow, wchodza m.in. byly prezydent Stanéw

Zjednoczonych Jimmy Carter oraz muzyk Peter Gabriel.

HURTERRIGHTS




OBJASNIENIA TEUMACZA



' Lahore [lahor] - jedno z najwigkszych pakistanskich miast (przeszilo 5 milionow
mieszkancow) i jednoczesnie kulturalna i intelektualna stolica kraju. Polozone na wschodzie Paki-
stanu, na zachodnim przedgérzu Himalajow, nad rzeka Ravi, w poblizu granicy z Indiami.

> Purdah [parda] - znaczy dokladnie w indyjskim: zastona. Purdah zakladaja na twarz
dziewczyny po pierwszej menstruacji. Zwyczaj ten wprowadzony =zostal przez megzczyzn,
pragnacych mie¢ pelna kontrolg nad swoimi kobietami.

’ Eshan [eszan] - hinduskie imi¢ meskie.

4 Khan - znaczy wladca. Dawniej w Azji Srodkowej byt to tytul oznaczajacy wiadze.
Obecnie w krajach muzutmanskich stanowi czg¢§¢ imienia i okre$la wysokie urodzenie. Przez wielu
uzywane jest jako nazwisko.

> Chapati [czapati] - rodzaj ptaskiego pszennego chleba.

¢ Dahi [dai] -jogurt.

7 Rupia - (sanskr. rupja = 'srebro’) - nazwa jednostki monetarnej kilku panstw azjatyckich -
Indii, Sri Lanki, Nepalu, Pakistanu i Indonezji oraz wyspiarskich krajow na Oceanie Indyjskim:
Malediwow, Seszeli 1 Mauritiusu. Warto$¢ jednej rupii pakistanskiej odpowiada mniej wigcej 5
groszom polskim.

* Laddu [ladu] - typowy deser podawany w Pakistanie i Indiach na réznego rodzaju $wigta
rodzinne, jak na przyktad §luby. Podstawowymi sktadnikami sa maka i mleko, z ktérych formuje
si¢ kulki, moczone w syropie cukrowym.

? Suk - rynek, plac targowy, bazar.

' 10Karaczi - ponad dziewigciomilionowe miasto w potudniowej czgsci Pakistanu, na
wybrzezu Morza Arabskiego. Zatozone przez kupcéw indyjskich na poczatku XVIII w. W Jatach
1947-1959 Karaczi byto stolica Pakistanu.

" Buchara -jedno ze starozytnych orientalnych miast na trasie Jedwabnego Szlaku
(Uzbekistan), gdzie sprzedaje si¢ pigkne recznie wytwarzane tkaniny welniane. Dywany Buchara sa
rozpoznawane nawet przez ekspertow w USA i1 Europie Zachodniej i uznawane za jedne z
najdoskonalszych, unikatowych, wysokiej jakosci na $wiecie.

2 Muezin - w islamie megzczyzna pig¢ razy dziennie wzywajacy z minaretu wiernych do
modlitwy. Muezin jest wybierany spos$réd mezczyzn, ktérzy wyrdzniaja si¢ dobrym charakterem, a
takze dobrym glosem. Wzywajac wiernych, zwraca si¢ kolejno na wszystkie strony $wiata. W
czasie samej modlitwy muezini w niektorych meczetach stoja na specjalnej platformie naprzeciwko
kazalnicy 1 odpowiadaja na modlitwy imama.

5 Choti Eid [czoti id] - inaczej Id al-Fitr, $wigto Zakonczenia Ramadanu, jedno z dwoch
kanonicznych $§wiat islamu przypadajace na ostatnie trzy dni Ramadanu.

' Samosa - smazona przekaska z wytrawnego ciasta nadziewanego migsem lub warzywami.



' Shami kebab [szemi kebab] - rodzaj kotlecikéw zrobionych z gotowanego migsa z
przyprawami i soczewica, usmazonych nastgpnie w gigbokim oleju.

¢ Kurczak tandoori [tanduri] - szasztyki z kurczaka, pieczone na specjalnym rodzaju pieca
glinianego (tandoori).

"7 Faisalabad - jedno z wigkszych miast we wschodnim Pakistanie (ok. 3,5 min
mieszkancow).

'® Roti - rodzaj ptaskiego chleba pszennego, ktéry spozywa si¢ z migsem.

1 Jalebi [dzelebi] - bardzo stodki deser w ksztatcie zakrgconych rurek.

2 Barfi - deser robiony z gotowanego mleka i cukru z dodatkiem orzechow - najczgsciej

pistacjowych.
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